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Pourquot le certificat de capacité
est-il nécessaire?

Le 20 juin, le peuple suisse est de nouveau
appelé aux urnes. Il devra se prononcer sur
«larrété fédéral instituant le régime du certifi-
cat de capacité dans les métiers de cordonnier,
coiffeur, sellier et charron», arrété qui a été ap-
prouvé par les Chambres le 23 décembre 1953
et contre lequel le referendum a été demandé.

Pour tous ceux qui craindraient que des dé-
fenseurs trop zélés des professions ci-dessus
n’en prennent trop a leur aise avec la légalité,
rappelons que cet arrété se fonde sur Iarticle
31" de la Constitution fédérale aux termes
duquel la Confédération peut édicter des dis-
positions «pour sauvegarder d’importantes
branches économiques ou professions menacées
dans leur existence, ainsi que pour développer
la capacité des personnes qui exercent une ac-
tivité indépendante dans ces branches ou pro-
fessions ».

Or, il est indéniable que toutes les enquétes
faites. par les autorités fédérales et tous les re-.
levés officiels des caisses de 'A.V.S. ont établi
de fagon irréfutable que dans ces quatre mé-
tiers — comprenant surtout des petits artisans —
les conditions d’existence sont alarmantes. 11
a été diment prouvé que les revenus de ces
artisans sont bien souvent inférieurs a ceux des
ouvriers.

C’est la raison pour laquelle le législateur
s’est décidé a protéger les bons travailleurs et
les maitres de la branche en empéchant les
«amateurs» et les «fumistes» de faire une
concurrence déloyale aux vrais représentants
de ces professions. Des incapables sabotent le
métier et découragent la clientele de s’adresser
aux petits artisans, tout en l'incitant a recourir
davantage au service d’entreprises industriali-
sées. Pour tous ceux qui ont le golt du'travail
bien fait, qui recherchent les ceuvres exécutées
autrefois avec minutie et patience par de petits
cordonniers, des charrons ou des selliers, cette
maniere de relever la profession ne peut que
réunir leurs suffrages. De méme que 'on entre
volontiers dans une auberge dotée d’une vieille
et belle enseigne en fer forgé qui rappelle une
époque ol l'on avait le temps de savourer les
bons crus et la bonne chére, de méme I'on en-
trera avec confiance dans 1’échoppe d’un arti-
san authentique qui saura donner a son travail,
a coté de la qualité, une note spéciale qui té-
moignera de son goit personnel et du coté ar-
tiste que couvre le mot artisan lui-méme.

11 est certain que les aptitudes et les qualités
professionnelles d’une population sont un sir
garant de la prospérité économique du pays.
11 faut donc tout faire pour les maintenir et les
développer. C'est & quoi tend l'arrété fédéral
sur lequel il faudra se prononcer dimanche.

Certains pensent que ce certificat de capa-
cité — qui doit préparer au certificat de mai-
trise — créera un droit de monopole pour les
entreprises existantes ou permettra, par ce
moyen détourné, d’interdire en quelque sorte
I'acces de la profession a des personnes ca-
pables mais n’ayant pu réussir leurs examens.
Il ne semble pas que cela soit le cas et I'évolu-
tion réjouissante des examens de maitrise et de
capacité nous apportent quelques apaisements.
Voici ce que disait récemment sur ce point M.
A. Schwander, chef de la section de la forma-
tion professionnelle de 1'Office fédéral de I'in-
dustrie, des arts et métiers et du travail :

L’importance des examens de maitrise

Depuis l'entrée en vigueur de la loi fédérale,
le ler janvier 1933, la formation profession-
nelle s’est développée de maniére extrémement
satisfaisante dans notre pays. La cause de ce
développement réside avant tout dans la col-
laboration harmonieuse des quatre partenaires
qui ceuvrent en faveur de la formation et de
P’éducation professionnelles dans notre pays,
soit les associations professionnelles (d’employ-
eurs et de salariés), les cantons, les communes
et la Confédération.

Le perfectionnement qui fait suite a I'ap-
prentissage, et donné dans les cours organi-
sés par les écoles et les associations, est devenu
aussi un facteur important en matiére de for-
mation professionnelle. Ce développement est
notamment di au fait que, depuis 1914 déja,
nos jeunes gens ont vu se fermer les frontiéres
des Etats étrangers, ce qui les empéche d’ac-
complir leur «tour de France», autrefois a
I’honneur. . i

D’une maniére générale, I'intérét que nos
jeunes gens portent a leur perfectionnement est
relativement grand. Il gagne en importance
dans les professions pour lesquelles il permet
d’atteindre un but déterminé, par exemple: la
possibilité de subir 'examen de maitrise. Les
expériences de ces derniéres années prouvent
toutefois que dans I'idée de nombreuses per-
sonnes, I'importance du diplome n’a pas celle

qu’elles voudraient que ce document revéte.
Elles attendent plus que la possibilité de porter
un titre protégé ou le droit de former des ap-
prentis. Dans de nombreux milieux, une atti-
tude en quelque .sorte négative a I'égard des
examens de maitrise est due notamment a un
facteur: les possesseurs du diplome ne jouissent
pas d’une estime suffisante (les professions sou-
mises & une concession, mises a part) par rap-
port a leurs concurrents de tous les jours, qui
n'ont pas subi I’examen. C’est pourquoi on
n'insistera jamais assez sur le fait que le di-
pléme de maitrise n’est en quelque sorte qu’un
moyen de preuve que celui qui en est titulaire
a atteint un certain degré de maturité dans la
p ion de sa prof

L’introduction du certificat de capacité pour
Pouverture d’une entreprise sur la base de
I'examen de maitrise obligera la jeune généra-
tion des cordonniers, coiffeurs, selliers et char-
rons a fournir des efforts particuliers. Le ni-
veau de ces professions s’élevera, de sorte qu’il
en résultera un avantage précieux tant pour les
professionnels de la branche (patrons et ou-
vriers) que pour I’économie en général.

Tous ceux qui apprécient objectivement I’or-
ganisation des examens de maitrise, la fagon
dont ils se déroulent, le niveau des exigences

.requises. et la surveillance des. examens peuvent

approuver sans réserve l'arrété fédéral, dans
I'intérét du développement de la formation
professionnelle. Les affirmations suivant les-
quelles les commissions d’examen peuvent aug-
menter a leur guise les difficultés des épreuves
sont toutes gratuites et ne font qu’induire le
public en erreur. Comme par.le passé, I'Office
fédéral continuera a prendre ses responsabilités
et a veiller 2 une organisation correcte et judi-
cieuse des examens de maitrise.

Diplomes de maitrise attribués
dans les quatre métiers intéressés

Les quelques chiffres suivants sur les di-
plomes de maitrise attribués ces derniéres an-
nées révelent une situation grave et 'on com-
prend que I'on veuille encourager les éléments |
qui sont capables de connaitre toutes les fi-
nesses de leur profession, ou mettre en relief
ceux qui aspirent a connaitre leur métier a
fond. 2587 candidats avaient regu le diplome
de maitrise a fin 1953, soit 269 coiffeuses, 579
coiffeurs pour dames, 1248 coiffeurs pour mes-
sieurs, 66 selliers, 149 selliers-tapissiers, 252
cordonniers et 24 charrons. La comme ailleurs,
on a malheureusement tendance a négliger les
examens professionnels supérieurs, preuve en
soit le fait qu'en 1946/47, 393 coiffeurs pour
messieurs ont obtenu le diplome de maitrise,
tandis qu’en 1950/52 il n’y en a eu que 64, et
en 1953 19 seulement; en 1946/48, 82 cor-
donniers ont obtenu le titre de maitre, en
1950/52 ce chiffre est tombé a 32, et a 8 seule-
ment 'année derni¢re. Et pourtant, les associa-
tions professionnelles n’ont rien épargné, ces
derni¢res années, pour encourager le perfec-
tionnement professionnel et engager leurs mem-
bres a4 se présenter aux examens de maitrise.

Pour I'hétellerie, dans laquelle le sort de
I’entreprise dépend aussi de la personnalité de
I’exploitant, le vote du 20 juin prend une im-
portance toute spéciale. En effet, nous connais-
sons dans nos petits établissements les condi-
tions que I’hételier doit remplir pour obtenir
quelque succes. Il faut du travail et des con-
naissances professionnelles acquises au prix de
longs efforts et de persévérance. Ce qui est
nécessaire pour nous l'est aussi pour les autres,
et c’est pourquoi nous voterons en faveur du
certificat de capacité samedi ou dimanche pro-
chain.

Entwurf eines Bundesgesetzes
iiber rechtliche und finanzielle Schutzmassnahmen
zugunsten der Hotelindustrie

Vortrag gehalten anlisslich der Delegiertenversammlung des SHV. in Bern von Dr. A. Miiller, Prisident der SHTG.

In einem Kreise wie dem Ihrigen diirfte es
iiberfliissig erscheinen, die Bedeutung unseres
Fremdenverkehrs fiir unsere Volkswirtschaft
und den Leidensweg der schweizerischen Ho-
tellerie wihrend der letzten 40 Jahre niher zu
beschreiben, um den Ausgangspunkt fiir die
Betrachtungen iiber die Neuordnung der recht-
lichen und fi iellen Schut
die Hotelindustrie festzulegen. Ich méchte da-
her nur kurz IThnen die Massnahmen in Er-
innerung rufen, welche der Bund seit dem Be-
ginn des zweiten Weltkrieges zur Unterstiitzung
dieses Erwerbszweiges getroffen hat.

hmen fiir

Die bestehende
Hotelschutz-Gesetzgebung

In den ersten Kriegsjahren hat der Bundes-
rat auf Grund der ihm erteilten Vollmachten
zum Schutze der notleidenden Betriebe in der
Hotelindustrie eine Reihe von Erleichterungen
geschaffen; die Stundung fiir Kapitalien, Zin-
sen und Amortisationen, die Einrdumung der
variablen Verzinsung und die Abfindung von
grundpfandversicherten Zinsen, Steuern und
Kurrentforderungen. Den Erlassen kam zeitlich
immer beschridnkte Giiltigkeit zu. Sie wurden
im Jahre 1944 abgelost durch das Bundesge-
setz iiber rechtliche Schutzmassnahmen fiir die

Hotel- und Stickerei-Industrie. Neben den be-
reits erwdhnten rechtlichen Schutzmassnahmen
fiihrte dieses Gesetz vor allem die Mdglichkeit
ein, auf Grund einer Schitzung die als unge-
deckt erklirten Pfandforderungen durch Ge-
richtsentscheid ablosen zu lassen. Die Bestim-
mungen iiber die Stundung, die Herabsetzung
der Kapitalzinse, die Bewilligung des variablen
Zinsfusses waren von Anfang an zeitlich be-
schréinkt, zuerst bis zum Jahre 1947. Sie wur-
den spiter immer wieder verldngert, zuerst auf
Grund einer im genannten Gesetz eingefiigten
Ermichtigungsklausel durch den Bundesrat,
nachher durch neue gesetzliche Bestimmungen,
letztmals bis Ende 1955. Die Maglichkeit, un-
gedeckte Kapitalforderungen durch Gerichts-
entscheid abzulGsen, ist im Gesetzestext zwar
zeitlich nicht beschriankt, doch war die Mei-
nung die, dass diese Aktion in der Hauptsache
durchgefiihrt werden solle innerhalb eines Zeit-
raumes von 5 Jahren. Fiir die Durchfiihrung
dieser Entschuldung und fiir die Gewihrung
von Darlehen zur Nachholung des in der Kri-
senzeit vernachldssigten Unterhaltes “eroffnete
der Bund der SHTG. im Jahre 1945 einen Kre-
dit von 65 Millionen Franken fiir die Dauer
von fiinf Jahren. Innerhalb dieser Zeit hoffte
man sowohl die Entschuldung zum Abschluss
zu bringen, wie auch in der Hauptsache die

Melioration der Hotelliegenschaften durchfiih-
ren zu konnen. Bis Ende 1950 hat die SHTG.
aus diesem erdffneten Kredit nur 18 Millio-
nen Franken abgerufen und als Darlehen an
die Hotellerie weitergegeben. Im Jahre 1950
wurde noch ein Kredit von 35 Millionen Fran-
ken der SHTG. bewilligt fiir die Erfiillung der
gleichen Zwecke. Es wurde also der urspriing-
lich bewilligte Kredit von 65 Millionen um 12
Millionen reduziert. Bis Ende 1953 wurde der
Bundeskredit wiederum nur mit weitern 3 Mil-
lionen Franken beansprucht. Den verbleiben-
den Restbetrag von 32 Millionen Franken redu-
zierte die Bundesversammlung im Jahre 1953
auf 20 Millionen Franken zur Verwendung bis
Ende 1955. Dieser Betrag ist bis zum heutigen
Tage noch nicht beansprucht worden. Die
SHTG. hat ihre Darlehensgewihrung seit dem
1. Januar 1953 mit den Amortisationen durch-
gefiihrt, welche die Darlehensnehmer in der
Hotellerie wihrend dieser Zeit leisteten. Dar-
iiber hinaus sind im Jahre 1953 an den Bund
aus den geleisteten Zinszahlungen 265000 Fr.
zur Verzinsung der Darlehen abgefiihrt wor-
den. Diese Entwicklung zeigt deutlich eine ge-
wisse Besserung in der Lage der Hotellerie, die
ja auch durch die stindige Zunahme des Frem-
denverkehrs seit dem Jahre 1950 begriindet
erscheint.
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Grundlegende Gesichtspunkte
bei einer Neuordnung

Da die rechtlichen Schutzmassnahmen zum
grossten Teil nur bis Ende 1955 Geltung ha-
ben und auf den genannten Zeitpunkt weitere
Kredite der Eidgenossenschaft nicht zur Ver-
fiigung stehen, erhielt die SHTG. vom Vor-
steher des EVD. den Auftrag, Vorschldge fiir
die Weiterfiihrung der Hilfstatigkeit, d. h. fir
die Zeit nach dem 31. Dezember 1955, zu ma-
chen. Die Organe der SHTG. sind dieser Auf-
gabe nachgekommen und haben einen Ge-
setzesentwurf ausgearbeitet, der inzwischen
auch einer vom EVD eingesetzten Experten-
kommission unterbreitet worden ist. Die Ex-
pertenkommission hat sich im grossen und gan-
zen den Vorschlidgen des Entwurfes angeschlos-
sen. Dieser ist den Kantonsregierungen und den
Wirtschaftsverbdnden zur Vernehmlassung un-
terbreitet worden. Der Bundesrat hat hiezu

noch keinerlei Stellung bezogen, so dass im-

heutigen Momente die Organe der SHTG. und
die bestellte Expertenkommission einzig die
Verantwortung fiir den Entwurf zu tragen ha-
ben. Bei der Ausarbeitung dieses Entwurfes
haben sich die Beauftragten in der Hauptsache
von folgenden Gesichtspunkten leiten lassen :

Prinzipiell ist davon auszugehen, dass die
bisherigen Erlasse zum Schutze der Hotellerie
ein Sonderrecht darstellen, das tief in die
private, durch das ordentliche Recht garan-
tierte Sphdre der Gldubiger eingreift. Ein
solches Sonderrecht schafft Rechtsungleich-
heiten, verletzt wohlerworbene Rechte und
sollte daher nur in Anwendung gebracht wer-
den, wo ganz bedeutende Interessen, etwa die
Existenz eines Berufszweiges oder wenigstens
zahlreicher Angehoriger desselben, auf dem
Spiele stehen. Dazu soll erst noch das allge-
meine Staatsinteresse fiir eine solche Spezial-
ordnung sprechen. Denn man darf nicht ver-
gessen, dass die Rechtsgleichheit und die Siche-
rung der privatrechtlichen rechtsgiiltig abge-
schlossenen Vertrige zu den Grundpfeilern un-
seres Staatswesens gehoren. Unter keinen Um-
stinden sollten solche Eingriffe ihre Begriin-
dung in der blossen Erschwerung der Konkur-
renzverhéltnisse finden und unter keinen Um-
stinden sollten sie iiber die allerdringlichsten
Massnahmen hinausgehen.

In bezug auf die Hotelindustrie als solche ist
folgendes festzustellen. Soweit sie nicht einsei-
tig auf den Saison- und Kurverkehr angewiesen
ist und ihre Betriebe das ganze Jahr offenhalten
kann, hat sich die Situation zufolge der Steige-
rung des Fremdenverkehrs sichtlich gebessert.
Diese Feststellung gilt vor allem fiir die Stadte.
Es sollte daher dieser Teil der Hotellerie der
rechtlichen und finanziellen Schutzmassnahmen
nicht mehr bediirffen. Wir schlagen also die
gleiche Abgrenzung vor, wie sie seinerzeit fiir
die Bediirfnisklausel galt.

In den Kur- und Saisongebieten dagegen be-
finden sich nicht wenige Betriebe noch in einer
Notlage, die auf eine Reihe von Umstinden
zuriickzufiihren ist. Vor allem war es bis heute
offenbar nicht moglich, die Preise mit der ein-
getretenen Teuerung 'in Einklang zu bringen.
In den langen Kriegs- und Krisenzeiten war so-
dann die erforderliche Instandhaltung der Im-
mobilien, des Mobiliars und des Inventars trotz
der Bundeshilfe mit den zur Verfiigung stehen-
den Mitteln nicht moglich. Der grosse Nach-
holbedarf kann oft auf lingere Zeit wohl noch
nicht aus dem Betriebe herausgewirtschaftet
werden. Die zeitliche Dauer, wihrend der die
Hotels mit befriedigenden finanziellen Ergeb-
nissen offengehalten werden konnen, ist hiufig
zu kurz, als dass befriedigende Resultate zu er-
zielen wiren. Die Ertrd
und der grosse Nachholbedarf, oft auch eine
schon von friiher her iibersetzte hypothekarische
Belastung, erlauben es in vielen Fillen nicht,
die bestehenden Schuldverpflichtungen aus dem
Betriebe zu verzinsen und zu amortisieren. Aus
diesen Erwigungen kann man zurzeit und in
naher Zukunft in der eigentlichen Saison-Ho-
tellerie ohne eine gewisse rechtliche und finan-
zielle Hilfe nicht iiberall auskommen. Die be-
ziiglichen Vorschriften sollen aber angepasst
werden an die verinderten Verhiltnisse. Denn
auch hier muss man sich bewusst sein, dass das
bestehende Recht zum Schutze der Hotellerie
ein Sonderrecht darstellt, das tief ins ordent-
liche Zivilrecht und ins Recht der Zwangsvoll-
streckung eingreift. Es hat damit nicht nur eine
materielle Rechtsungleichheit gegeniiber an-
dern Erwerbszweigen herbeigefiihrt, sondern in-
nerhalb der Hotellerie selber die Gleichstellung
in der Wettbewerbsfihigkeit beeintrichtigt.
Besonders kann sich die ungleiche Belastung
mit Zinsen auf die genannte Wettbewerbsfihig-
keit auswirken, wenn das eine Unternehmen
seine hypothekarischen Verpflichtungen voll zu
verzinsen hat, das andere, dank der Einfiihrung

dq
1den

des variablen Zinsfusses, von dieser Verpflich-
tung ganz oder zum grossten Teil befreit ist.
Nicht zu iibersehen ist auch, dass vor allem die
rechtlichen Schutzmassnahmen das Kreditan-
sehen der Hotellerie stark herabgemindert
haben.

Ziel: Zuriick zum normalen Recht

Der Entwurf mochte daher angesichts der
heutigen Entwicklung alle diejenigen Vorschrif-
ten aufheben, welche nach den gemachten
Erfahrungen oder zufolge verdnderter Verhiilt-
nisse nicht mehr notig sind. Dazu gehoren die
Herabsetzung des Hypothekarzinsfusses als
Einzelmassnahme und die Einbeziehung der
Hotelpichter in die Hilfsaktion. Wichtiger als
diese Bestimmungen sind aber die folgenden
vorgeschlagenen Neuerungen :

Die Durchfiihrung der Entschuldungsaktion,
fiir die urspriinglich ein Zeitraum von 5 Jahren
vorgesehen war, soll in dem Sinne endgiiltig
zum Abschluss gebracht werden, dass das ge-
richtliche Verfahren nur noch bis Ende 1955
soll angerufen werden konnen. Wer bis dahin
seine Anmeldung eingereicht hat, dem soll die
Moglichkeit geboten bleiben, auch nach dem
genannten Termin die richterliche Hilfe zu be-
anspruchen, wenn es ihm nicht gelingt, mit den
Hypothekargldubigern sich giitlich zu einigen.
Alle diese Verfahren sollen aber keinen ldnge-
ren Zeitraum als 4 Jahre beanspruchen. Wir
erachten diese Einschrinkung als notwendig,
weil die zwangsmissige Reduktion einer Hypo-
thekarschuld einen ausserordentlich schweren
Eingriff in das ganze System unseres Zivil-
rechtes darstellt. Der Gliubiger soll innert
einer absehbaren Frist in seine normalen ge-
setzlichen Rechte wieder eingesetzt werden.
Man wird auch erwarten diirfen, dass man
iiberall dort, wo die hypothekarische Belastung
offensichtlich eine derartige ist, dass sie Ver-
zinsung nicht mehr gestattet, sich auf diese
letzte Moglichkeit besinnt, innert der vorge-
sehenen Frist bis Ende 1955 die Entschuldung
einzuleiten.

Aus der Erwigung heraus, dass es zum At-
tribut der Lebensfihigkeit eines Unternehmens
gehort, dass dasselbe auch in der Lage ist, die
bestehenden Schuldverpflichtungen zu verzin-
sen und zu amortisieren, soll im fernern die
Einrdumung der vom Betriebsergebnis abhin-
gigen Verzinsung nicht mehr die Befreiung von
jeder Zinszahlung zulassen. Auch wenn ge-
richtlich die variable Verzinsung konzediert
wird, soll mindestens die Hiilfte des Schat-
zungswertes des Unternehmens zum vertraglich
festgesetzten Zinsfuss, hochstens allerdings zu
31/3%, verzinst werden. Wo diese Moglichkeit
auf lingere Sicht nicht mehr besteht, ist an der
Lebensfihigkeit des Unternehmens zu zweifeln.
Diese halten wir aber fiir eine unbedingte Vor-
aussetzung der Unterstiitzungswiirdigkeit. Der
Schatzungswert wird also auch in Zukunft eine
besondere Rolle spielen; er soll in der Haupt-
sache errechnet werden auf Grund der Ertriig-
nisse der leizten 10 Jahre.

Neben diesen Bestimmungen soll aufrecht-
erhalten bleiben die Moglichkeit der Gewiih-
rung von Stundungen fiir Kapital und Zinsen,
fiir Kapitalien allerdings hochstens fiir die
Dauer von 2X4 Jahren, fiir Zinsen hochstens
fiir die Dauer von 3 Jahren. Wihrend bis an-
hin die Stundung im Gesetz auf ein bestimm-
tes Kalenderdatum fixiert wurde, ist sie kiinftig
durch die Nachlassbehdrde innerhalb der ge-
nannten zeitlichen Grenzen festzulegen.

Bund und SHTG. -
SHTG. und Schuldner

Der Entwurf hat sodann, einem wiederholt
geilusserten Wunsche entsprechend, die Vor-
schriften finanziellen Inhaltes aufgenommen,
welche einerseits das Verhiltnis der SHTG.
zum Bunde, anderseits dasjenige des Hilfs-
instituts zu seinen Schuldnern ordnet. Die
simtlichen Vorschiisse, welche der Bund der
SHTG. bis dahin in verschiedenen Erlassen
gewihrte, diirfen nur als Darlehen weiterge-
geben werden. Fiir diesen Zweck verfiigt die
SHTG. sowohl iiber die Mittel, welche bereits
an die Hotellerie ausgelichen wurden und wie-
der zur Riickzahlung gelangen, wie auch iiber
den Kredit von 20 Millionen Franken, der
schon 1953 bewilligt wurde und der fiir die
Dauer der Giiltigkeit des Gesetzes zur Verfii-
gung stehen soll. Alle diese Darlehen fiir Ent-
schuldung und Melioration sind von der SHTG.
angemesen zu verzinsen. Der Umfang dieser
Zinsablieferung diirfte wie bisher auch in Zu-
kunft abhiingig bleiben von der Hohe der Zins-
ertriignisse, welche der SHTG. zufliessen. Die
Hingabe der vom Bund darlehensweise vorge-
schossenen Mittel an die Hotellerie darf nur
erfolgen in der Form zuriickzahlbarer Dar-

lehen, die innerhalb des Schiitzi tes des
Unternehmens hypothekarisch sicherzustellen
sind, wenn nicht ausnahmsweise eine andere
Form der Sicherstellung erfolgt. Die Hohe der
Verzinsung dieses Darlehens wird wie bisher
durch die SHTG. unter Wiirdigung aller Um-
stinde bestimmt. In Ubereinstimmung mit der
seit 1953 geltenden Ordnung soll die SHTG.
ermichtigt bleiben, auch sog. Meliorationsdar-
lehen, entweder gegen gesetzliches Grundpfand
allen andern hypothekarischen Belastungen
vorangehend, zu gewihren, im Maximum bis
zu 209, der Totalbelastung mit Hypotheken,
sofern nicht mit den Gldubigern eine andere
Vereinbarung getroffen wird, oder im Nach-
gange zu bestehenden Schuldverpflichtungen,
vor allem dann, wenn andere Interessierte,
Glidubiger oder Verwandte, mit finanzieller
Hilfe ebenfalls beispringen. Diese Praxis hat
sich bis heute befriedigend ausgewirkt. Man
hofft mit den Nachgangsdarlehen das Interesse
von Banken und Privaten an der Hotellerie zu
wecken. Nach der geltenden Ordnung miissen
die gegen gesetzliches Grundpfand gewdihrten
Darlehen innert 15 Jahren zuriickerstattet wer-
den, ansonst das Pfandrecht untergeht. Nicht
selten werden die Schuldner dieser Auflage
nicht nachzukommen vermdgen. Der Entwurf
sieht vor, dass in solchen Fillen eine Erstrek-
kung der Riickzahlungsfrist bis auf 5 Jahre
durch die Nachlassbehdrde erfolgen kann,
wenn der Schuldner mit den Gldubigern nicht
eine Verstindigung herbeizufiihren vermag.

Zu erwihnen ist noch, dass auch die soge-
nannten Entschuldungsdarlehen nur innerhalb
des Schitzungswertes eines Unternehmens zur
Auszahlung gelangen diirfen. Diese Bestim-
mung soll dazu beitragen, eine bloss ungenii-
gende Entlastung von untragbaren Hypothe-
karverschuldungen zu vermeiden. Hier sei iibri-
gens betont, dass die freiwillige Entschuldung
im Einvernehmen mit Schuldner und Gliubi-
ger auch kiinftighin soll erfolgen kénnen.

Aus der Bilanz der SHTG. ist ersichtlich,
dass noch Mittel vorhanden sind, welche sei-
nerzeit vom Bunde a fonds perdu geleistet
wurden und die gewissermassen Eigenkapital
darstellen, ca. 8,8 Mill. Fr. Diese Betréige sind
in der Hauptsache als Darlehen investiert ; iiber
sie steht der SHTG. insofern ein freieres Ver-
fiigungsrecht zu, als sie ganz allgemein zu indi-
vidueller Hilfeleistung in besonderen Fillen
Verwendung finden diirfen, z.B. fiir Stillegung
von unrentablen Hotels, Abfindung ilterer Ho-
teliersleute, um die Uberfiihrung ihres Betrie-
bes in jiingere Hinde zu ermdglichen. Dort wo
es sich darum handelt, Hotelbetriebe auszu-
schalten, die nicht mehr lebensfihig sind, wird
man allerdings nicht erwarten konnen, dass
man Stillegungsbeitriige leistet, wenn in einem
Betrieb nebenan Erweiterungen vorgenommen
werden. Es muss daher stets untersucht wer-
den, ob eine wirkungsvolle Stillegung stattfin-
den kann. Es soll auch einem Kurverein mit
solchen Mitteln beigestanden werden konnen,
z.B. zur Ausgestaltung des Kurparks. Dagegen
soll ihre Beanspruchung zu Aktionen der Frem-
denverkehrspolitik allgemeiner Natur, wie etwa
die beriihmt gewordene Skischule- und Berg-
fiihreraktion, nicht mehr zuldssig sein.

Die Weiterfiihrung einer zeitlich
beschrinkten Hilfsaktion gerechtfertigt

Wir sind uns bewusst, dass die Hotellerie
heute noch nicht durchwegs in der Lage ist,
die notigen Verbesserungen ihrer Betriebe vor-
zunehmen. Wir sind uns auch bewusst, dass
angesichts der schlechten Relation zwischen
der eingetretenen Teuerung und den Preisen,
die in den Saisongebieten zu erzielen sind und
angesichts der Kiirze der Saison es fiir die Ho-
tellerie ein Ding der Unmoglichkeit ist, sich
auf der Hohe der Zeit zu halten. Deshalb lasst
sich die Weiterfithrung einer zeitlich begrenz-
ten Hilfsaktion rechtfertigen.

Die strikte Beschrinkung der Schutzgesetz-
gebung auf die Regionen der Saisonhotellerie
konnte in gewissen Fillen zu Hirten fiihren,
besonders dort, wo ein Unternehmen unmittel-
bar an der Grenze des privilegierten Gebietes
liegt. Um solchen Hirtefillen die Spitze zu
brechen und um auch die Abgrenzung der Ge-
biete durch den Bundesrat zu erleichtern, will
der Entwurf die SHTG. ermiichtigen, Darlehen
auch ausserhalb der Fremdenverkehrsgebiete
an wiirdige Inhaber lebensfihiger Betriebe zu
gewdihren, wenn die Mittel anderweitig nicht
beschafft werden konnen. Eine Einschrinkung
besteht insoweit, als die bankiibliche Verzin-
sung vorgeschrieben wird und selbstverstind-
lich das Darlehen im Rahmen des Schitzungs-
wertes bleiben soll.

Ich habe bereits frither erwihnt, welche Be-
denken staats- und rechtspolitischer Natur er-

M. Lorenz Gredig

nouveau membre d’honneur de la S.S.H.

Nul n%était plus digne de recevoir la médaille d’or
de membre d’honneur de la S.S.H. que M. Lorenz
Gredig, dépositaire de cette magnifique tradition hé-
teliere familiale qui a fait la réputation de notre
hotellerie. M. Lorenz Gredig n'est pas seulement
l'administrateur avisé de I'Hétel Kronenhof a Pon-
tresina, mais il s'est dévoué sans compter pour I'hé-
tellerie et pour le tourisme grison, ainsi que pour la
Société suisse des hoteliers, puisqu'il a su remplacer
avec maitrise, pendant ces derniers mois, notre pré-
sident central, malheureusement empéché par la ma-
ladie de se vouer 4 ses fonctions.

Chacun a apprécié la maniére élégante et sire
avec laquelle il a présidé notre derniére assemblée des
délégués. 11 est certain que la S.S.H. recourra souvent
aux conseils précieux et a 'expérience de notre nou-
veau membre d’honneur.

hoben werden gegen das Sonderstatut zugun-
sten der Hotellerie. Um diesen Einwinden
Rechnung zu tragen, sieht der Entwurf eine
Giiltigkeitsdauer des Gesetzes von hdchstens
10 Jahren vor; es soll schon friiher durch
einen gewdhnlichen Beschluss der Bundesver-
sammlung aufgehoben werden, wenn die Ver-
hiltnisse es gestatten. Wir hoffen, dass dadurch
manche Bedenken gegen die Fortfiihrung einer
Hotelhilfsaktion beschwichtigt werden konnen.

Aus der Hotellerie hat man mit Recht ge-
sagt, die finanziellen Aufwendungen, welche
der Bund fiir sie gemacht habe, seien relativ
klein im Hinblick auf die volkswirtschaftliche
Bedeutung des Berufszweiges. In den 34 Jah-
ren, da die Schutzgesetzgebung besteht, belau-
fen sich die Kapitalverluste auf rund 10 Mil-
lionen Franken. Fiir das Jahr 1953 belduft sich
der ganze Aufwand des Bundes — Zinsen, Ver-
waltungskosten der SHTG. und Kapitalverluste
inbegriffen — auf nur 800000 Franken. Das ist
ein Betrag, der angesichts der Bedeutung der
Hotellerie in  unserer Volkswirtschaft auch
einer strengen Kritik standhalten diirfte.

Bei der Beratung der Gesetzesvorlage ist
immer wieder darauf hingewiesen worden, man
miisse von der Hotellerie das #usserste Mass
der Anspannung der Krifte der Selbsthilfe ver-
langen. Wir sind iiberzeugt, dass diese Auffas-
sung innerhalb der Hotellerie durchaus Ver-
stindnis findet, und wir glauben auch feststel-
len zu diirfen, dass man heute weithin sich be-
strebt, die erforderliche Anpassung an die
neuen Formen des Fremdenverkehrs vorzu-
nehmen. Hier mitzuhelfen und unserer Hotel-
lerie, die ja auch im Ausland einen guten Ruf
und hohes Ansehen geniesst, leistungsfihig zu
erhalten, soll die Aufgabe der neuen Gesetz-
gebung sein. Aus ihr soll aber auch das Be-
streben ersichtlich sein, alles zu tun, um her-
auszugelangen aus einer Sondergesetzgebung,
die schliesslich nicht nur Vorteile mit sich
bringt, sondern der auch eine gewisse Bevor-
mundungstendenz innewohnt.

Wenn in der Hotellerie die Meinung besteht,
die SHTG. mische sich allzusehr in die einzel-
nen Betriebe hinein, so tut sie es nicht aus
Freude am Kommandieren, sondern aus dem
Verantwortungsbewusstsein heraus, mit den
Mitteln des Bundes sorgsam umzugehen. Wir
bitten Sie, die Vorlage in diesem Sinne zu wiirdi-
gen, falls man da und dort die Auffassung ver-
treten sollte, sie trage den Bediirfnissen, beson-
ders der Saisonhotellerie, zu wenig Rechnung.

HALLE 6a, STAND 626
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Chemins de fer et tourisme

Les membres et délégués qui ont eu le privilegue
d’entendre M. J. Favre exposer A notre assemblée
du 4 juin le sujet: «Chemins de fer et tourisme>»
ont apprécié les renseignements clairs et précis que
nous donnait le directeur général des chemins de
fer fédéraux sur les difficultés rencontrées par notre
compagnie nationale de transport ferroviaire, sur
ses efforts pour lutter contre la concurrence, sur
les projets d’amélioration du réseau ‘qui sont en
voie de réalisation ou qui le seront tdt ou tard.
Pour ceux de nos lecteurs qui n'avaient pu-se
rendre & Berne, nous. reproduisons ci-dessous le
texte de I’exposé de M. Favre. (Réd.)

La Suisse, pays riche en mines pauvres, a
dit un humoriste. Malgré cela, ou peut-étre
cause de cela, la Suisse est un pays prospere.
Cette prospérité est due en partie au tourisme.
Dix pour cent environ du revenu national vien-
nent du tourisme. Ouvrez n’importe quel dic-
tionnaire au chapitre du tourisme, vous y ver-
rez chanter les louanges du tourisme suisse, de
ses hotels et de ses moyens de transport.

Ni I'hétellerie ni les chemins de fer suisses
ne sauraient vivre cependant sur la réputation
que leur font les dictionnaires! Tous les jours,
cette réputation -doit étre inlassablement mé-
ritée, reconquise, fortifiée. Et cela, par une col-
laboration étroite entre I'hotellerie et les entre-
prises de transport qui demeurent les deux pi-
liers principaux du tourisme suisse.

C’est devenu une banalité de constater que
les chemins de fer ont permis l'essor de I’hotel-
lerie et du tourisme suisse. Mais prenons garde,
ce qui devient banal tend souvent a ne plus
étre vrai. D’autres moyens de transport puis-
sants, efficaces, agréables disputent actuelle-
ment aux chemins de fer les faveurs des tou-
ristes. Et ce n’est point la reconnaissance réelle
de T’'hétellerie a I’égard des chemins de fer qui
leur permettra de conserver leur position. Sans
compter que les hoteliers n’exercent qu’une in-
influence restreinte sur le choix des moyens de
transport. Vous savez mieux que personne que
dans les affaires nul ne peut vivre trés long-
temps de la seule reconnaissance.

Certes, les chemins de fer transportent en-
core une masse impressionnante de touristes.

Sur un total de 200 millions de voyageurs
transportés par les C.F.F. en 1953, nous éva-
luons & 50 millions le nombre de voyageurs
que nous avons transportés pour des voyages
de tourisme au sens large (les voyages aller et
retour comptent pour deux). Jignore les chiffres
exacts des autres moyens de transport pour
Iensemble de la Suisse, mais ils doivent étre
également considérables, surtout ceux de I'auto-
mobile. Une simple comparaison permet de
s’en rendre compte. On évalue a 5!/> millions
le nombre de voyageurs étrangers entrés en
Suisse en 1953 par le train, a 4!/> millions ceux
qui sont entrés par la route et & 800 mille ceux
qui ont pris le chemin du ciel pour se rendre
dans notre paradis.

Etant donné le développement considérable
du tourisme, favorisé également, il faut le re-
connaitre, par l'essor des autres moyens de
transport, le nombre de touristes transportés
par chemin de fer continue A augmenter en
chiffre absolu. ‘Mais, proportionnellement a
I’ensemble des transports de touristes, la part
du chemin de fer est en régression.

Si nous entendons conserver notre position,
et telle est bien notre volonté, nous devons
nous inspirer avant tout d’'un adage qui a fait
ses preuves dans I'hotellerie comme dans les
transports : Aide-toi, le ciel t'aidera!

Comme tous les commergants, les chemins
de fer qui vendent des kilométres de transport
sont soumis A la dure mais, dans I’ensemble,
juste loi de Poffre et de la demande. Ils doivent
avant tout chercher a conserver les faveurs du
public par la qualité de leur prestation et par
leurs prix raisonnables. Rapidité, régularité,
sécurité, confort, prix abordables, telles doivent
étre nos préoccupations constantes. Vite, bien
et bon marché, telle doit étre notre devise.

Plut6t que de vous entretenir de probleémes
de coordination, je préfére me limiter aux moy-
ens libéraux que les C.F.F. mettent en ceuvre
pour conserver la faveur des touristes, dans
lidée qu’il restera toujours pas mal de gens
désireux d’échapper a l’encombrement, aux
dangers et a la tension des transports routiers
et que les hoteliers finiront par se rendre
compte que les clients venus par le rail leur
sont plus longtemps fideles.

Amélioration du réseau ferroviaire...

Amélioration du réseau ferroviaire suisse et
de ses voies d’acces, des horaires, du matériel
roulant, des tarifs et des rapports avec les
agences, tels sont les objets principaux sur les-
quels je me permettrai d’attirer rapidement
votre attention.

Comme vous le savez, le réseau ferroviaire
suisse est presque totalement électrifié pour le
plus grand avantage du chemin de fer et du
tourisme. C’est également le cas des principales
lignes d’acces italiennes et autrichiennes. Il n’en
est pas de méme des lignes d’accés frangaises
et allemandes, ce qui comporte de graves dan-
gers pour nos transports de voyageurs et de
marchandises. Je tiens a rendre ici hommage
a notre président Monsieur Gschwind et aux
autorités fédérales qui ont su amener nos puis-
sants voisins occidentaux et septentrionaux a
accélérer I'électrification de leurs principales
voies d’acces a la Suisse. Vous n’ignorez pas
que Délectrification Karlsruhe-Bale va étre
réalisée prochainement par des capitaux dus a
la Suisse, mais que la République fédérale pré-
tera a ses chemins de fer, a charge par eux de
les rendre peu a peu a la Suisse par linter-
médiaire des C.F.F. Cette électrification en-
trainera celle du chemin de fer de raccorde-
ment de Béle. L’électrification des lignes Stras-
bourg-Bile, Dijon—Vallorbe et Frasne-Les
Verri¢res doit étre facilitée par un prét a la
France, a rembourser par l'intermédiaire des
décomptes de chemin de fer. Les accords entre
chemins de fer a ce sujet ont déja été signés et
ceux entre gouvernements doivent 1'étre pro-
chainement, sous réserve de ratification par le
parlement. Nous comptons bien qu’ils seront
ratifiés. Ces électrifications permettront non
seulement d’augmenter le confort de nos tou-
ristes, mais de raccourcir trés sensiblement les
temps de parcours. Quant a Iélectrification
Culoz-Bellegarde-Geneve, la S.N.C.F a décidé
de I'entreprendre trés prochainement a ses frais
jusqu’a la frontiére suisse.

Nos possibilités financiéres restreintes et les
dangers que nous fait courir la concurrence des
réseaux étrangers et des autres moyens de
transport nous obligent a concentrer nos efforts

de construction sur les lignes principales. A la
fin de l'année prochaine, le dernier ilot de
simple voie (Fribourg—Romont) aura disparu
sur la grande transversale Genéve—Romans-
horn-St-Gall. A part deux petits trongons
(digue de Melide et Immensee-Lucerne), la
ligne du Gothard est enti¢rement a double voie.
Des progrés sont également en cours ou pré-
vus 2 bréve échéance sur la ligne du pied du
Jura, sur celles de Bale a Bienne et de Zurich
a Coire.

Nous nous efforgons par ailleurs d’augmen-
ter la capacité des lignes principales et d’amé-
liorer la vitesse commerciale des trains en mo-
dernisant les installations de sécurité, en déve-
loppant les voies de dépassement et en suppri-
mant autant que possible les causes de réduc-
tion de vitesse (aiguilles e courbes de trop
faible rayon).

Nous cherchons enfin & améliorer 1'entretien
des voies et le confort des voyageurs en sup-
primant les joints de rail par la pose de longs
rails sur des traverses de bois ou de béton.
Quelques trongons d’essai, avec rails soudés sur
600 a 900 metres, sont déja réalisés entre Ge-
neéve et Lausanne, Bienne et Olten.

Tout en nous efforgant de rationaliser et de
commercialiser nos batiments voyageurs en évi-
tant toute dépense somptuaire, nous tendons
surtout 4 augmenter la capacité des nceuds fer-
roviaires les plus importants soit en améliorant
les installations existantes (Lucerne et Bale),
en déchargeant les gares voyageurs des instal-
lations marchandises (Lausanne, Geneve, Ol-
ten) ou en remaniant complétement certaines
gares lorsque le résultat ne peut pas étre atteint
autrement (Buchs, Chiasso, Berne, Zurich).

Peut-étre vous intéressera-t-il d’apprendre
que nos projets concernant Berne sont actuelle-
ment au point et que nous venons de commen-
cer les expropriations. Si les problémes routiers
ne nous font pas perdre trop de temps et si les
autorités intéressées consentent a faciliter le fi-
nancement, les travaux pourraient commencer
prochainement a un rythme qui démentirait la
lenteur proverbiale des bernois.

...et du matériel roulant

L’amélioration de notre matériel roulant in-

téresse aussi directement le tourisme.

11 faut reconnaitre que le matériel qui circule
dans les trains internationaux n’est pas toujours
2 la hauteur de celui de nos trains légers. Aussi,
tous les réseaux s’efforcent-ils actuellement d’a-
méliorer les voitures internationales. Nous ve-
nons de commander 20 voitures internationales
avec chauffage a air et conditionnement d’air.
Notre parc de voitures internationales, avec 3es
classes rembourrées, sera rapidement rénové et
renouvelé jusqu’a fin 1955.

L’Union internationale des chemins de fer
s’efforce d’ailleurs de mettre au point une voi-
ture internationale moderne et unifiée. Des
suggestions intéressantes ont été faites a cet
égard par les Allemands qui proposent une voi-
ture en acier avec siéges transformables en cou-
chettes.

Les chemins de fer européens étudient méme
Pintroduction de nouvelles rames automotrices
ultra-modernes (vitesse de 140 km, siéges in-
clinables, stewardess, repas servis a la place
des voyageurs, prise en charge des bagages de
lentrée a la sortie des gares) destinées aux re-
lations rapides entre grands centres.

Comme vous le savez, nous nous efforgons
également de faire circuler nos voitures légeres
a Détranger. Nous y avons déja réussi jusqu'a
Milan et Munich et nous espérons bien leur
faire pousser également une pointe jusqu’en
France.

Tous nos trains directs du service intérieur
seront bientdt composés de voitures légeres.
171 voitures 1égéres en acier sont actuellement
en construction. La question du rembourrage
de la 3e classe en trafic intérieur n’est pas en-
core définitivement tranchée. Il est probable
qu'une partie au moins des compartiments de
3e classe actuellement en construction seront
légérement rembourrés. Sans vouloir engager
a cet égard la Direction générale des C.F.F.,
je ne pense pas pour ma part, étant donné les
exigences de la clientele et les progrés de nos
concurrents, que nous pourrons nous refuser
bien longtemps a ce progrés, du moins dans
les trains directs et dans les voitures destinées
aux sociétés. Peut-étre pourra-t-on maintenir
plus longtemps, dans les trains omnibus et
tramways, D’égalité scolaire de nos bancs de
bois, sur lesquels Denis de Rougemont dit avec
humour qu’on s’attend a chaque instant a étre
interrogé dans nos trois langues nationales. Si
ces bancs de bois n'ont pas le moglleux des
coussins, il faut reconnaitre qu’ils sont plaisants
a T'eeil et qu'ils ont le mérite d’étre propres et
d’une forme confortable.

Notre parc de wagons-restaurants a été ra-
pidement modernisé au cours de ces derniéres
années et il compte actuellement 26 unités mo-
dernes. Avec l'aide des compagnies chargées
de leur exploitation, nous nous efforgons de
démocratiser le wagon-restaurant qui n’est pas
un des moindres attraits du voyage en chemin
de fer, ainsi que le prouve la faveur dont il
jouit dans nos trains et méme a ’THOSPES.

Les wagons-lits sont également en plein dé-
veloppement. La Compagnie internationale des
wagons-lits fait construire actuellement 80 voi-
tures de grande capacité d’un modele absolu-
ment nouveau. En développant les comparti-
ments de 3e classe, et les compartiments par-
ticuliers de 2e classe, la Compagnie des wa-
gons-lits démocratise ses services. J’ai d’ailleurs
le plaisir de vous annoncer que les suppléments
wagons-lits viennent d’étre sensiblement réduits
en France et qu’ils vont I’étre en Suisse et bien-
tot, je I'éspere, dans les autres pays. Le temps
est bientot révolu ou les wagons-lits transpor-

" taient surtout des diplomates et des madones

des sleepings. Grace au wagon-lit, aux cou-
chettes et aux siéges inclinables, le jour vien-
dra, ou plutét la nuit, ot la plupart des voya-
geurs nocturnes pourront, je l'espére, voyager
étendus sur les longs parcours.

Les C.F.F. se préoccupent en outre d’activer
le remplacement des 1700 voitures a deux et
a trois essieux qui ont la vie trés dure puisque
certaines datent encore du siécle dernier. Mon
collégue Wichser, a qui revient en grande par-
tie le mérite de plusieurs réalisations dont je
vous entretiens, se propose d’organiser pro-
chainement un concours d’idées entre les fa-
briques suisses de wagons pour mettre au point
une voiture économique légére & quatre essieux
représentant une synthése des constructions ac-
tuelles. Je lui souhaite bonne chance, surtout
en ce qui concerne l'aspect financier du pro-
bléme, et je suis sir qu’avec 1'aide de nos fa-
briques remarquables, il arrivera a ses fins.

Si vous suivez les communiqués des séances
de notre dynamique Conseil d’administration,

M. Arno Krebs, Lucerne
le nouveau vice-président de la S.S.H.

C’est par acclamations que l'assemblée des délé- .
gués a confirmé la décision du Comité central qui
entendait appeler a la vice-présidence de la S.S.H.
M. Arno Krebs, président de notre trés grande sec-
tion de Lucerne. Avec lui, c’est un représentant
des hétels moyens et petits formant la grande majo-
rité des établissements affiliés a notre Société qui
accéde a la plus haute charge honorifique qui puisse
étre confiée 2 un de nos membres.

M. Krebs, quoique jeune encore, puisqu’il est né
en 1904, a une longue carriére hételiére derriére lui.
A 24 ans déja il dirigeait 'Hotel Littré a Paris, aprés
avoir suivi toute la filiére dans de grands établisse-
ments suisses et étrangers. C'est en 1932 qu'il reprit
I'Hétel Central & Lucerne, qui était déja exploité par
sa famille. M. Krebs s’est toujours intéressé aux ques-
tions professionnelles et touristiques et il s’est dévoué
pour le développement de Lucerne qui connait depuis
la guerre un essor extraordinaire.

L’année derniére il présida avec la plus grande dis-
tinction le comité d’organisation du Congrés général
de lassociation internationale de I'hétellerie, congrés
qui fut un immense succés et qui a beaucoup contri-
bué a renforcer au loin dans le monde la réputation
de TI'hotellerie suisse.

Membre du Comité directeur et de la commission
de réglementation des prix de la S.S.H., M. A. Krebs
a participé 2 de nombreuses conférences économiques
dans le cadre des commissions qui ont élaboré le
rapport dit de Lucerne et dans les négociations avec
les autorités et les associations professionnelles.

Représentant a la fois — étant donné la situation
exceptionnelle de Lucerne — de 'Hotellerie des villes et
de I'hétellerie saisonniére, M. Krebs était donc tout in-
diqué pour succéder a M. Lorenz Gredig.

vous aurez remarqué que nous venons de com-
mander 12 locomotives puissantes de la-série
Ae 6/6 de 600 chevaux pour la ligne du Got-
hard. Ces locomotives permettront notamment
d’accélérer les trains directs sur le Gothard et
de libérer d’autres locomotives pour le reste du
réseau. Grace aux 31 automotrices et aux voi-
tures de commande en construction, nous
pourrons rationaliser.notre exploitation en na-
vette sur de nombreuses lignes.

Citons enfin nos 14 automotrices rapides,
fleches rouges, pour le trafic d’excursion, dont
la plus moderne avec:siéges rembourrés, in-
clinables et mobiles, salons et bar est également
exposée a' I’HOSPES.

Toujours plus vite

L’amélioration des horaires, notamment en
trafic international, est I'objet de nos préoccu-
pations constantes. Tout en cherchant a accé-
lérer, sans les multiplier a I'exces, les grands
trains internationaux avec voitures directes, les
chemins de fer européens s’efforcent avant tout
de créer des relations rapides et confortables
entre les grandes capitales. En ce qui concerne
notre pays, ont peut déja citer les belles rela-
tions suivantes: Genéve-Milan (5 h. Yi), Zu-
rich-Milan (4 h. 50), Zurich-Stuttgart (4 h.),
Geneve-Lyon (2 h. /i), Hambourg—Zurich
(11 h.), Paris-Béle (5 h. !/2), Lausanne—Paris
(5 h. Ys), Paris—Berne par Delle (6 h. %),
Genéve—Zurich-Munich (9 h. 3/s). Ces trains
rapides internationaux intervilles sont trés cer-
tainement appelés a se développer encore dans
d’autres relations, par exemple entre Zurich et
Paris, Bale—Pays-Bas, Geneve—Cote d’Azur, et
fronticre espagnole. Ce développement sera:
certainement facilité par les prochaines électri~
fications et par la mise en service de rames
automotrices ou de trains-blocs. Compte tenu
des aléas des transports aériens, des transports:
terminaux qu’ils entrainent et de leur prix, les
chemins de fer espérent ainsi faire face a la
concurrence grandissante de 1’avion, du moins
sur les distances moyennes et également sur des
distances plus longues grace aux trains de nuit.
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En trafic intérieur, nos horaires sont déja
trés favorables grace notamment au développe-
ment des trains légers. 1l s’agira tout au plus °
d’améliorer encore légérement la marche et la

Départs und Arrivés

Die scheidenden...

In diesem Jahr mussten drei Mitglieder infolge
Ablauf der sechsjihrigen Amtsperiode aus dem
Zentralvorstand ausscheiden, nimlich die Herren
Vizeprisident Lorenz Gredig, Hotel Kronenhof,
Pontresina, A. Kienberger, Hotel Drei Konige,
Basel, und E. Schdrer, Schinznach-Bad. Ferner
schied gemiss einem Gentleman’s Agreement zwi-
schen den Sektionen Lugano und Locarno, Herr
A. Fanciola, Hotel Esplanade, Locarno, aus, um
einem Luganeser Kollegen Platz zu machen.

Von den scheidenden Zentralvorstandsmitglie-
dern sind die Verdienste des an der Delegierten-
versammlung zum Ehrenmitglied ernannten Herrn
Lorenz Gredig, der durch seine sichere und souve-
rdne Art der Verhandlungsleitung in Bern einen
denkbar wiirdigen und ehrenvollen Abschied ge-
nommen hat, der in den Annalen des SHV. fiir
immer registriert bleiben wird, bereits in der letz-
ten Ausgabe der Hotel-Revue erwidhnt worden.
Mit Herrn Lorenz Gredig ist einer der Wigsten
und Besten, einer,|der mit angeborener Vornehm-
heit der Gesinnung schweizerische Hoteliertradi-
tion in reinster Form verkérpert, aus der Ver-
bandsexekutive in Reih und Glied zuriickgetreten.
Zweifellos wird sein weiser Rat und seine Er-
fahrung noch oft vom SHV. anbegehrt werden.

Herr A. Kienberger, Hotel Drei Konige, Basel,
gehorte stets zu den aktiven Mitgliedern des Zen-
tralvorstandes, dessen Initiative und kluge Mit-
arbeit schmerzlich vermisst werden wird. Als Ver-
treter der Stddtesektionen vertrat er diese stets
mit grosser Sachkunde, bewies aber auch sehr
grosses Verstindnis fiir die Belange der Saison-
hotellerie; mit der er herkunftsmissig eng ver-
bunden ist.

Die Biderhotellerie hatte in Herrn E. Schdrer,
Bad Schinznach, einen kompetenten und ihre
Probleme genau kennenden Vertreter im Zentral-
vorstand, dessen Interventionen, wenn Fragen
der Badekurorte und der Badehotellerie zur Dis-
kussion standen, stets die gebiihrende Beachtung
fanden.

~Auch mit dem Vertreter des Kantons Tessin,
Herrn A. Fanciola, scheidet ein sympathischer
Kollege aus dem Zentralvorstand aus, der es ver-
standen hat, mit dem Charme seiner Personlich-
keit die Kollegen der Siidschweiz und italieni-
scher Zunge wiirdevoll zu reprisentieren.

...und
die neuen Zentralvorstandsmitglieder

Von den vier neuen Zentralvorstandsmitglie-
dern, die an der Delegiertenversammlung in Bern
gewdhlt wurden, brauchen wir eines eigentlich
nicht mehr besonders vorzustellen,

F. Tissot, Leysin

Erst vor zwei Jahren schied er statutengemiss aus
dem Zentralvorstand aus. Nach dem Tode von
Herrn Hermann Schmid war ihm 1949 das Amt
des Vizeprisidenten anvertraut worden, das er bis
1952 innehatte. Und nun, nachdem er seither, sei
es als Mitglied wichtiger Delegationen, sei es in
seiner Eigenschaft als Leiter unserer sozialen Kas-
sen, der ,,Hotela'* und der FAK, stindig als Gast
an den Zentralvorstandssitzungen teilgenommen
hatte, kehrt er ex officio wieder in den Zentral-
vorstand  zuriick, um hier seine Kraft und sein
grosses Konnen und Wissen dem Verein voll zur
Verfiigung zu stellen. Erinnern wir daran, dass
Herr Tissot Prisident der Association cantonale
vaudoise des hoteliers und Griindungsmitglied
der Vereinigung schweizerischer Klimakurorte
sowie der Société des hoteliers de Leysin ist. Dem
Office vaudois du tourisme gehort er als Mitglied
des Geschiiftsleitenden Ausschusses an. Er steht
auch dem Verband privater Krankenanstalten
des Kantons Waadt vor, der dem Waadtlinder
Hotelierverein  angeschlossen ist, bekleidet
das Amt des Direktors der Société des établisse-
ments héliothérapiques de Leysin und betreibt
die Grand Hotels von Vevey und Chateau-d’Oex.

eit bald zwei Jahren ist Herr Tissot Vizeprisi-
dent des Schweizerischen Fremdenverkehrsver-
bandes. ‘Als Mitglied des Grossen Rates des Kan-
tons, Waadt hat er es verstanden, dic Interessen
der Hotellerie und des Fremdenverkehrs wirkungs-
voll'zu vertreten. Vom Bundesrat ist er in die

composition de quelques trains et de chercher
a accélérer certains trains omnibus et tramways
par des navettes plus souples et déchargées de

taches accessoires, (A suivre)

im Zentralvorstand

bevatende Kommission fiir die Durchfithrung  des
Landwirtschaftsgesetzes als Vertreter der Hotellerie
und der welschen Schweiz gewihlt worden.

Die Aufzihlung zeigt zur Geniige, dass es sich
bei Herrn Tissot nicht nur um einen initiativen
und tatkriftigen, sondern auch angesehenen Ver-
treter der Hotellerie handelt, der als Feind jeder
Biirokratie das Vertrauen unserer Berufskollegen
besitzt und unserem Verband unschitzbare
Dienste zu leisten berufen sein wird.

R. Ed. Bezzola, Flims-Waldhaus

Als Nachfolger von Herrn Lorenz Gredig zieht
als neuer Vertreter Graubiindens Herr R. Ed.
Bezzola-Baur in den Zentralvorstand ein.

Herr Bezzola wurde 1905 in Genua geboren,
wo sein Vater seit Jahren ein Hotel leitete. 1906
siedelte die Familie Bezzola nach Flims iiber, um
die Direktion des Parkhotels Flims zu iiberneh-
men. Hier wuchs der junge Bezzola auf. Ins
schulpflichtige Alter gekommen, besuchte er je-
weils im Winter die Primarschule in Celerina,
wihrend er den Sommer in Flims verbrachte.
Seine hohere Schulbildung vermittelte ihm das
Realgymnasium in Bern, das er 1926 mit dem
Maturititszeugnis verliess. Der Hotelierberuf lag
ihm offenbar im Blute. So absolvierte er hernach
den Kochkurs an der Hotelfachschule in Lau-
sanne-Cour. In den folgenden Jahren arbeitete er
wihrend verschiedener Saisons in fithrenden Ho-
tels der Schweiz, Frankreichs, Italiens und Eng-
lands. Die Sommersaisons verbrachte er ab 1926
stindig in Flims, wo er im elterlichen Geschift
simtliche Sparten des Hotelfaches durchlief und
sich so griindliche Berufskenntnisse erwarb.

1931 heiratete er die Tochter des bekannten
ETH.-Professors E. Baur, Friulein Alice Baur,
und iibernahm dann in der Folge das viterliche
Geschift, das Savoy-Hotel, Meran. Wahrend drei
Winter hatte er die Direktion des Hotels Castell
in Zuoz inne. Schon immer hatte er den Gedanken
mit sich herumgetragen, Flims zu einem Winter-
kurort auszugestalten. Um die Voraussetzungen
griindlich abzukldren, bestand er das Skilehrer-
examen und begab sich im Winter nach Flims,
wo er die Verhiltnisse aus eigener Anschauung
kennenlerner: und studieren wollte. Hier ist in
ihm die Uberzeugung gereift, dass Flims auch als
Winterkurort berechtigte Chancen habe.

Im Jahre 1935 iibernahm er die Direktion des
Park-Hotels Waldhaus, und ab 1942, nach dem
Tode seines Vaters, die Generaldirektion der AG.
Kurhotels Waldhaus-Flims, der die Hiuser Park-
hotel, Hotel Segnes und Hotel Bellavista gehoren.
Im Winter 1947/48 schritt er erstmals zur Er-
offnung des Parkhotels fiir Wintergiste, und seit-
her ‘hat, Flims auch -als.-Wintersportplatz einen
Namen. Wesentlich hat dazu beigetragen die Er-
offnung der ersten Sesselbahn in der Schweiz,
Flims-Foppa—Naraus, die wesentlich auf die
Initiative von Herrn Bezzola zuriickgeht. Seit
Jahren wirkt er als Vizeprisident des Kurvereins
Flims als aktiver Férderer der kurdrtlichen Be-
lange.

Schon vor dem Kriege gehorte Herr Ed. Bez-
zola dem Vorstand des biindnerischen Hotelier-
Vereins an, der ihn im letzten Jahr zu seinem
Prisidenten erkoren hat. Seit lingerer Zeit ist er
auch Vorstandsmitglied der regionalen Verkehrs-
werbeorganisation, des Verkehrsvereins fiir Grau-
biinden.

Willy Keller, Direktor der Hotels Verenahof
und Ochsen, Baden

Herr Willy Keller, geboren am 15. Januar 1911
in Thun, entstammt keiner Hoteliersfamilie. Aus
eigenem Antrieb wandte er sich nach dem Besuch
der Schulen (Progymnasium und Handelsschule)
dem gastgewerblichen Berufe zu. Im Jahre 1928
begann er seine Laufbahn als Kiichenvolontir mit
anschliessender Kellnerlehre im Hotel Royal in
Lausanne. Zur weiteren Ausbildung begab er sich
nach England, wo er in den Hotels Mayfair und
Carlton arbeitete. In die Schweiz zuriickgekehrt,
absolvierte er einen Kiichen- und Sekretirkurs
und bildete sich praktisch im Hotel Mirabeau in
Lausanne aus. Mit 22 Jahren iibernahm er die

Stelle eines Oberkellners im neu erdffneten Hotel
du Parc in Villars. Im Dolder Grand Hotel in
Ziirich hatte er Gelegenheit, sich mit der Récep-
tion griindlich vertraut zu machen. Es folgten
Aufenthalte im Parkhotel Vitznau und im
Suvrettahaus St. Moritz. Im Anschluss an die
Titigkeit in diesen Hiusern verpflichtete sich
Herr Keller nach England, wo er in den Brown's
Hotels, Mayfair und Dorchester House titig war
und unter Herrn Anton Bon einen Gesamtiiber-
blick iiber die Fithrung eines Hotels erhielt.

26jahrig iibernahm er seinen ersten Direktions-
posten im Hotel Beau-Rivage in Lugano. Im Be-
streben, die Wintersporthotellerie kennenzuler-
nen, nahm er im Grand Hotel Vereina in Klosters
die Stelle eines Chefs de réception und Aide-
Direktors an. Der Weltkrieg vereitelte neue Pline.
1945 begegnen wir Herrn Direktor Keller und
seiner Frau in der Leitung des Hotels Kulm und
Sonnenberg in Seelisberg und im Winter in der-
jenigen des Hotels National in Adelboden, in
welchem, nachdem es wihrend des Krieges einige
Zeit durch Internierte besetzt war, unter der
Leitung von Herrn Keller Instandstellungs- und
Umarbeiten durchgefiihrt wurden. In den Jahren
1947 bis 1951 hatte er die Leitung des Grand
Hotels Kurhaus Lenk i. S. inne, wo sich der ini-
tiative Hotelier mit der Leitung eines Badehotels
vertraut machen konnte. Im Hotel wie in der
therapeutischen Abteilung wurden unter ihm be-
deutende Erneuerungen durchgefiihrt. Mit ganzer
Kraft widmete er sich auch den kurértlichen Be-
langen, sei es als Prisident des Hoteliers-Vereins
Lenk, sei es-als Vorstandsmitglied des Kurvereins
Lenk. Insbesondere wirkte er tatkriftig und
massgeblich mit an der Verwirklichung des Ses-
selbahnprojektes Lenk—Bettelberg und iibernahm
nach der Betriebseréffnung der Bahn die Be-
triebsleitung.

Im Jahre 1948 wurde Herr Keller von der Dele-
giertenversammlung des Verbandes Schweizer
Badekurorte in den Vorstand dieses Verbandes
gewdhlt. 1951 betraute ihn Herr X. Markwalder
mit der Betriebsleitung fiir seine beiden Be-
triebe, Ochsen und Verenahof. Nach dem Tode
des Besitzers wurde ihm und seiner ihn tatkraftig
unterstiitzenden Frau die Leitung dieser bekann-
ten Hiuser iibertragen.

Herr Keller verdankt Ansporn und Ermunte-
rung zur Ergreifung der Hotelierlaufbahn mass-
geblich den Herren Ad. Haeberli vom Hotel
Royalin Lausanne, Direktor G. H. Krachenbuehl,
Dolder Grand Hotel, und Anton Bon, General-
manager des Dorchester House in London.

Conrad Kneschaurek, Hotel du Lac, Lugano

Als Benjamin zieht an Stelle von Herrn
A. Fanciola, Locarno, der Luganeser Hotelier
C. Kneschaurek in den Zentralvorstand ein. Er
wurde 1914 in Mestre, wo sein Vater, nach 18jih-
riger Tatigkeit im Hotel Bauer und Griinewald in
Venedig, das Hotel Zordan iibernommen hatte,
geboren. Im Mai 1915 mussten die Eltern als
osterreichische Staatsangehorige Italien verlassen.
Sie wandten sich nach Lugano, wo sie im Paradiso
ein Delikatessengeschift eréffneten und hernach,
im Jahre 1920, das seit lingerer Zeit geschlossene
Hotel du Lac iibernahmen. 1922 trat die Familie
Kneschaurek dem SHV. bei.

Herr C.-Kneschaurek-besuchte die Volksschulen
und das Gymnasium in Lugano, ferner die Handels-
schulen in Neuenburg und die Swiss Mercantile
School in London. Nach Absolvierung der Wirte-
fachschule in Ziirich bildete er sich praktisch im
Hotel Metropole und im Hotel Ritz, Barcelona,
weiter aus.

Infolge des plotzlichen Todes seines Vaters
musste er im Jahre 1936 seinen Auslandaufent-
halt unterbrechen, um gemeinsam mit seiner Mut-
ter und seiner Schwester die Fithrung des viiter-
lichen Geschiftes zu iibernehmen. Seither widmet
er sich ganz dem elterlichen Betrieb und dem von
seinem Vater im Jahr 1928 erbauten 6ffentlichen,
aber zum Geschift gehorenden Strandbad.

Im Jahr 1940 vermihlte er sich mit Frdulein
Kappenberger vom Hotel Adler in Lugano, die
nun ebenfalls im Geschift mitarbeitet. Nach Er-
langung der schweizerischen Staatsangehorigkeit
leistete er wihrend des Krieges im Territorial-
kommando Bellinzona Dienst. Im Jahr 1950
wurde Herr Kneschaurek in den Vorstand der
Sektion Lugano und Umgebung des SHV. gewiahlt
und bekleidet darin seit den letzten Wahlen das
Amt des Vizeprdsidenten. Seit 1952 ist er Ge-
meinderat von Paradiso und Vorstandsmitglied
der Pro Paradiso. Ausserdem wirkt er seit lange-
ren Jahren aktiv in den verschiedenen Komitees
der Pro Lugano und Pro Paradiso mit, wo er sich
eifrig mit den Problemen der Fremdenverkehrs-
forderung befasst.

Les nouveaux membres.du Comité central

Donnons en frangais aussi quelques bréves indi-
cations sur les nouveaux membres du Comité central
dont I'activité est relatée plus en détails dans les
commentaires paraissant ci-dessus en allemand.

M. F. Tissot, Leysin

Point n'est besoin de présenter aux lecteurs de
Suisse romande la personnalité de M. F. Tissot, pré-
sident de I'Association cantonale vaudoise des hote-
liers et de la Société des hdteliers de Leysin. M. Tissot,
qui a déja siégé au Comité central de la S.S.H.de
1946 & 1952 et qui a été vice-président de notre So-
ciété durant I'exercice 1951-1952, est surtout connu
comme fondateur et président de nos institutions
sociales, la caisse A.V.S. «Hotela» et la caisse d’allo-
cations familiales de I'hétellerie. Elles sont considé-
rées comme des modeles du genre.

Le nouveau membre du Comité central connait a
fond toutes les questions hotelieres puisqu'il est di-
recteur général de la Société des établissements hélio-
thérapiques de Leysin et qu'il exploite les Grands
Hotels de Vevey et de Chiteau-d’Oex. M. Tissot s'est
également employé a mettre en valeur nos stations
climatiques et d'altitudes et 2 faire r itre ‘en
Suisse et a I'étranger la valeur de nos climats pour
des séjours de vacance, de cure et de convalescence.

Député au Grand conseil vaudois et membre de la
commission consultative pour l'application de la loi
sur l'agriculture désignée par le Conseil fédéral, M.
Tissot a toujours défendu avec 1'énergie qu'on lui
connait les intéréts de I'hotellerie romande et suisse.

M. R. Ed. Bezzola, Park-Hotel Waldhaus, Flims

M. Edouard Bezzola-Baur qui succéde comme re-
présentant du canton des Grisons 2 M. Lorenz Gre-
dig, est né en 1905 & Génes ol son pére exploitait un
hotel. C'est en 1906 que la famille Bezzola vint s'ins-
taller & Flims ou elle repris le Park-Hétel qui s’est

" acquis la renommée que I'on sait. M. Bezzola fit toute

la carri¢re hoteliere en Suisse et a I'étranger avant
d’assumer en 1935 la direction du Park-Hotel Wald-
haus.

Avant la guerre déja, M. Bezzola faisait partie du
comité de la Société des hoteliers du canton des Gri-
sons qu'il préside depuis I'année derniére. On ne
pouvait confier & personne plus qualifiée la sauve-
garde des intéréts grisons, & notre Comité central.

M. Willy Keller, directeur de 'Hétel
Verenahof et Ochsen, Baden

Né en 1911 a Thoune, et sans étre d'une famille
d’hoteliers, M. Keller fit toute la carriére hoteliére
dans les plus grands hotels de Suisse et de I'étranger.
A 26 ans il reprit la direction de I'hdtel Beau-Rivage
a Lugano. Puis il fit des stages dans I'hotellerie de
sports d’hiver et dirigea plusieurs hétels de diverses
stations de notre pays. Cest a la Lenk, qu'il se fa-
miliarisa, en exploitant le Grand Hotel Kurhaus, avec
les problémes des stations thermales et des hotels de
bain. En 1951, il fut appelé par M. X. Markwalder
pour prendre la direction des hotels Verenahof et
Ochsen a Baden, direction qu'il continue a assumer
avec son épouse depuis la mort du propriétaire.

R. Ed. Bezzola

W. Keller

C. Kneschaurek

M. Keller est depuis 1948 membre du comité de
I’Association suisse des stations balnéaires et il sera
donc le digne repré: des établi: des sta-
tions thermales.

M. Conrad Kneschaurek, Hotel du Lac, Lugano

M. C. Kneschaurek est né en 1914 a Mestre ol son
pére avait reprit I’hotel Zordan. En mai 1915 ses pa-
rents quittérent I'Italie et se fixérent & Lugano ou ils
reprirent en 1920 I'Hétel du Lac qui était demeuré
longtemps fermé. C'est en 1922 que la famille Kne-
schaurek devint membre de la S.S.H.

Apreés des études commerciales, M. C. Kneschau-
rek suivit des cours professionnels et fit de nom-
breuses stages a I'étranger, stages qu’il dut inter-
rompre en 1936, a la mort de son pére, pour se con-
sacrer a I'exploitation de I'entreprise familiale.

Depuis 1950 M. Kneschaurek est membre du co-
mité de la section de Lugano dont il est le vice-
président. Conseiller communal de Paradiso, le nou-
veau membre du Comité central connait admirable-
ment toutes les questions touristiques et hotelieres du
Tessin.
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Die Delegiertenversammlung
der Familienausgleichskasse SHV.

Vorgingig der offentlichen Delegiertenversamm-
lung des SHV. fand um 9 Uhr im Hotel Bellevue-
Palace die Delegiertenversammlung der Familienaus-
gleichskasse SHV. statt. Der Vorsitzende, Herr F.
Tissot, Prisident der sozialen Kassen des SHV., er-
offnete in Gegenwart zahlreicher Mitglieder die Sit-
zung, entschuldigte die Abwesenheit unseres Zentral-
prisidenten, Dr. Franz Seiler, und formulierte im
Namen aller Mitglieder der Familienausgleichskasse
die besten Wiinsche-fiir seine baldige Genesung.

Aus dem Bericht und der Rechnung, die den Mit-
gliedern rechtzeitig zugestellt worden sind, geht her-
vor, dass sich unsere Familienausgleichskasse normal
entwickelt. Sie leistet unserem Berufsstand grosse
Dienste und erfreut sich der Wertschitzung unseres
Personals.

Die Kasse erzielte im Jahre 1953 einen Einnahmen-
iiberschuss von Fr. 57581.84, der dem Kapitalkonto
iiberwiesen wurde. Die Riickstellungen in der Hohe
von Fr. 45000.— fiir den jihrlichen Pauschalbeitrag
an die PAHO und von Fr. 20 000.— fiir die Uber-
kompensation im Kanton Luzern wurden der Rech-
nung belastet. Das Ergebnis des Jahres 1953 darf als
sehr zufriedenstellend bezeichnet werden. Es ist aber
vorwiegend der guten allgemeinen Konjunktur zuzu-
schreiben, die sich fiir die Hotellerie in einer Erhd-
hung der Zahl der Ubernachtungen, der Arbeitneh-
mer sowie der Lohnsumme auswirkt. Obschon Mit-
glieder in gewissen Kantonen nicht mit unserer Kasse
abrechnen, erreicht die Lohnsumme fiir die Mitglie-
der des Schweizer Hotelier-Vereins den Betrag von
131672406 Franken.

Die Beitrige und die ausbezahlten Kinderzulagen
sind in den letzten Jahren weiter gestiegen. Wenn die
Zunahme der Beitriige sich in normalen Bahnen be-
wegt, so scheinen sich anderseits die Kinderzulagen.
zu stabilisieren; wie aus den nachstehenden Zahlen
hervorgeht, lassen die Totalsummen der Beitrige auf
sehr beachtliche Leistungen schliessen.

Jahr Beitrige

1947 448 424.63
1949 574 398.62
1951 569 247.99
1953 665 718.43

Total Fr. 4222 463.87

Bei der Beurteilung des Ergebnisses muss beriick-
sichtigt werden, dass ein grosser Teil unserer auslin-
dischen Angestellten keine Kinderzulagen bezieht.

Miisste man die Familienzulagen auch fiir die im
Ausland wohnhaften Kinder entrichten oder nihme
das einheimische Personal wieder in verstirktem
Masse die Arbeitsplitze auslindischer Angestellter
ein, dann wiren die Ergebnisse unserer Familienaus-
gleichskasse zweifellos weniger giinstig. Wir miissten

wahrscheinlich sogar auf die Reserven zuriickgreifen
oder eine ErhShung der Beitrige ins Auge fassen.

Die Rechnung ist durch das Treuhandbiiro «Le-
mano» gepriift worden, welches in den Ige-

Personal der Kasse beseelt, zu danken. Gleichfalls
dankt er auch Herrn Budliger, dem Sekretir des
SHYV., der den Leitern der Kasse seine wertvolle
Hilfe zur Verfiigung stellt.

Gemiss den statutarischen Bestimmungen muss ein
Drittel der Vorstandsmitglieder neu bestellt werden.
Die Mandate der Herren H. Bossi, Hotel Krone, So-
lothurn, und W. Cereda, Hotel Walter in Lugano,
sind abgel Beide Mitgli sind jedoch wieder

rungen seines Berichtes das Ergebnis als recht befrie-
digend erklirt und feststellt, dass die Bucht

withlbar und aus der Versammlung wird ihre Wieder-
wahl vor 25 Da jedoch Herr Halder, Arosa,

einwandfrei gefiihrt und die Kasse ausgezeichnet ver-
waltet ist. Der Bericht der Rechnungsrevisoren, der
Herren J. Meyer, Davos, und S. de Lavallaz, Arolla,
spricht sich im gleichen Sinn aus.

Der Bericht, die Rechnung und das Budget werden
von der Delegiertenversammlung einstimmig ge-
nehmigt.

Prasident Tissot beniitzt die Gelegenheit, um dem
Kassenleiter, Herrn Péte, und all seinen Mitgliedern
fiir die hi olle und fte Arbeit, die
sie geleistet haben, und fiir den guten Geist, der das

Herrn E. Streiff, Arosa, vorschligt, muss abgestimmt
werden. In offener Wahl erhalten die beiden bishe-
rigen Komiteemitglieder, die Herren Bossi und Ce-
reda, die hochsten Stimmenzahlen und sind somit wie-
der gewahlt. Herr E. Streiff, Arosa, wird einstimmig
als Rechnungsrevisor-Suppleant der FAK. gewihit.

Nachdem in der Diskussion das Wort nicht anbe-
gehrt wird, erklirt der Président die Sitzung geschlos-
sen, nicht ohne zuvor den Delegierten und freien Teil-
nehmern fiir das Interesse, das sie der Kasse ent-
gegengebracht haben, zu danken.

A propos des critiques du « Time and Tide» a I’égard
de D’hétellerie

La presse suisse a accordé,a nos yeux, une
bien trop large hospitalité & des critiques pu-
bliées dans le «Time and Tide» par un collabora-
teur de ce journal qui rentrait de Geneve. Certes
T'hotellerie suisse sait qu’elle n’est point par-
faite et qu’il y a bien des conseils et des sugges-
tions dont elle pourrait tirer profit pour rester
4 la hauteur et s’adapter de plus en plus aux
habitudes de sa clientéle internationale. Il ne
s’agit donc point de protester contre des cri-
tiques justifiées, mais nous nous élevons contre
le bruit qui est fait autour de remarques insigni-
fiantes et qui généralisées — ce qui ne va pas
sans amplification comme toute nouvelle qui
passe de bouche en bouche — font beaucoup de
tort & notre industrie.

Nous sommes heureux de reproduire ci-des-
sous la judicieuse réponse que M. Louis Niess,
président de la Société des hoteliers de Vevey,
vient d’envoyer A quelques journaux qui
avaient, imprudemment peut-étre, mis par trop
en évidence des critiques qui font davantage
preuve du manque d’adaptation d’une clientéle
qui aime & voyager que de l'empatement de
T'hotellerie suisse. (Réd.)

En effet, il me semble que les critiques énoncées
par le journaliste britannique dont vous faites
mention, a I'égard de I'hétellerie suisse tombent
a faux. Le collaborateur du «Time and Tide» se
plaint de ne pas avoir, comme dans les établisse-
ments de son pays, le thé 'aprés-midi. Mais le
principal attrait des voyages ne consiste-t-il pas
a trouver ailleurs autre chose que ce que l'on a
a la maison ? Il faut savoir apprécier ce que 'on
vous offre & I'étranger. Il ne nous viendrait pas
4 I’idée, A nous Suisses, de demander une fondue,

une raclette, le plat bernois et les rosti en Angle-
terre; en revanche, nous apprécions au bout de
quelques jours, le petit déjeuner trés substantiel
anglais que réclame le climat, et qui est aussi
fonction de I’horaire de travail dans I’industrie et
le commerce. Si le petit déjeuner servi dans beau-
coup de pays est moins copieux qu’en Angleterre,
le repas de midi est considéré comme repas prin-
cipal. Nous ne nous formalisons pas lorsque nous
sommes en Angleterre si le menu du «Lunch»
comporte presque journellement le mouton et les
légumes, choux et épinards (green) en particulier,
cuits a ’eau. Cela, bien entendu, 2 ’exception des
grands hotels de premier rang o1 I’'on peut obtenir
a la carte ce que l'on désire.

Si le correspondant du «Time and Tide» dési-
rait prendre le thé I'aprés-midi, il lui était facile
de I'obtenir. L’hotellerie suisse a fait 'expérience
du «tout compris» qui inclut également le thé de
T'aprés-midi. Elle a fait certaines expériences dé-
favorables en ce sens que trés souvent la clientéle
désire avoir sa liberté et prendre le thé dans les
tea-rooms, et demande alors qu’on lui en déduise
le prix sur celui de la pension. Le moyeri le plus
simple tant pour le client que pour I’hételier est
de compter a part ces petits suppléments.

Le méme principe est valable pour les bains.
L’'hote qui veut prendre son bain tous les jours
demande en général un logement adéquat et paye
en conséquence. Celui qui n’utilise que de temps
a autre la chambre de bains ne pourrait étre traité
différemment et doit lui aussi payer sa part de frais
de chauffage de I’ean, de lingerie, d’amortissement
des installations, etc. L’Angleterre, dans ce do-
maine, pourrait-elle faire autrement et offrir gra-
tuitement certains avantages a4 ses hotes? On

Todes-Anzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern
machen wir hiermit die Mitteilung,
dass unser personliches Mitglied

alt Hotelier

Emil Durrer

in seinem 74. Lebensjahr, nach kur-
zem Leiden von den Seinen geschie-
den ist.

Wir versichern die Trauerfamilien
unserer aufrichtigen Teilnahme und
bitten die Mitgliedschaft, dem Ver-
storbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprasident

Dr. Franz Seiler

aurait quelque peine 4 nous le faire croire, car les
prix des hotels en Angleterre tiennent trés large-
ment compte de ces suppléments. Les prix des
hotels anglais sont beaucoup plus élevés que ceux
de nos maisons.

L’hotellerie suisse a de tout temps cherché a
s’adapter aux exigences de la clientéle, et cela
dans la mesure du possible. Cependant il est im-
possible de I'adapter entiérement aux désirs de
chaque nationalité. Qu’adviendrait-il, je vous le
demande, si chaque étranger exigeait de trouver
partout ou il voyage, le genre de confort auquel
il est habitué, la cuisine qu’il estime étre la meil-
leure car c’est la sienne, les heures des repas fixées
selon les habitudes dans son pays (en Italie, en
Espagne, on se met a table & 22 h. pour le souper,
ailleurs encore plus tard). Cela ne serait possible
que dans de trés grands établissements et les frais
que cela entrainerait seraient tels que Ies prix de
pension devraient étre probablement doublés. Cela
est donc une impossibilité chez nous et nous con-
sidérons qu'il est naturel qu’en voyage il faille
s’adapter aux usages locaux, lesquels sont souvent
un attrait pour le voyageur. Outre-Manche comme
chez nous, la clientéle est soumise & une commune
mesure. Seule le mode de perception différe. Est-il
réellement critiquable en Suisse ? Notre vieille ex-
périence de I'hotellerie nous permet d’en douter.

L. Niess

Mit aufkippbaren
Platten und darunter-
liegender Spiilmulde
mit Ablauf.

Das Reinigungspro-
blem auf idealste
Welise geldst!

Das Aufkippen kann
in einfachster Weise

Eine -
umwilzende
Neuerung:

Der elokirische besorgs werdon. Ein
Lonher- kostsglellﬁess Rellr::-

e en durcl eziali-
Grosskiichenherd Ston nicht mehr not-

wendig.

In-und ausléndische
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Zirich 8

Une révélation!
a I'HOSPES, «Pinte valaisanne »
buvez les fameux crus du Valais
Fendant et Johannisherg
de la Combe d’Enfer

Dégustation gratuite: Halle 11
Henri Carron, propriétaire, Fully

Indisches Restaurant, Hospes

Kauft das indische Kochbuch (Fr. 10.-) und die
Pulver Musale/Musala fiir den Tee.

Adresse nach der Hospes: Mr. Musale,
Versoix-Genéve.

Y
,‘r
2

Silber

pflege mit

Argentyl

denn fiir die Pflege des kost-
baren Silbers ist nur das Beste
gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 286011

Erfahrene Spezialisten zeigen

praktisch, wie Sie gréssten Nut-

zen aus der Anwendung von
ARGENTYL ziehen kénnen.

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien ~ Spital-
gasse 32 — Tel. (031) 35302

Kochlehrstelle

oder Stelle als

Aide de cuisine

nach Rekrutenschule sucht
gelernter Confiseur-Patissier
in erstkl. Hotel oder grésse-
ren Betrieb. Deutsch, franz.

Vorteilhafte Gastbetten

Giste fiir die HOSPES, die FuBballweltmeisterschaften,
Schiitzen- und Singerfeste kommen. Sorgen Sie vor: Die
Pfister-Notbetten zeigen Ihnen, wie Sie, selbst auf knap-
pem Raum, Ihren Gisten Unterkunft bieten konnen.

: Bitte wihlen Sie:

4 Mod. REX, die praktische
Ottomane m. festem Kopf-
teil, 190/90 cm, mit der
mollig - weichen Sanitas-
Matratze mit extra-dicker
Buntwollfiillung und Per-
manentschoner,

komplett, 2-tei- Iz" -
lig nur Fr. "

Mod. PRONTO, das zu-p

sammenlegbare Stahlrohr-
Notbett, 195/70 cm, inkL
griin geblumtem Matrétzli.
Auch als bequemes Liege-
bett fiir Garten, Balkon,
Weekend usw.,
komplett, 2-tei- ]2“ -
lig nur Fr. s

4 Mod. CONFORT, die per-
fekte Ottomane mit ver-
stellbarem FuB- u. Kopf-
teil, mit der dauerhaften
> Sanitas-Matratze mit Per-
manentschoner,
¥ komplett, 2-tei- 157 -
lig nur Fr. .
(Mehrpreis fiir Confort-
Federkernmatratze u. pas-
senden Schoner Fr. 68.—).

Mod. RIPOSO, die ideale p
2-Bett-Ottomane a. Stahl-
rohr, 190/90 cm, m. solidem
Drahtnetz. Unt. Bett auf
Rollen ausziehbar. Preis [§5

inkl. 2 unverwiistl. Con-
fort - Federkernmatratzen §
u. 2 Schonertiichern, nur
Fr. 414.—, mit 2 Sanitas-

und etwas ital.
Offerten unter Chiffre K L
2244 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hofel

Jahresbetrieb
Zentralschweiz

80 Betten, mod. Restau-
rant, zu verkaufen.
Kaufpreis 380000 Fr.
Offerten unter Chiffre
D 37866 Lz an Publicitas
Luzern.

Matratzen und 2

tiichern, 28“ =
sogar nur Fr. .
JF— Pfister-Notbetten sind die idealen Ergéinzungs-

stiicke fiir Hotels und Pensionen!

Bei grosseren Beziigen Mengen-Rabatte.

Jetzt in unserer Ausstellung zu besichtigen! Bestellen Sie
rechtzeitig telefonisch oder schriftlich!

DAS TGHRINDL (INRICHIUNCSUAUS DIR SCHWLI

2; Ziirich: Bern:

Basel: 1;
gplatz; L -] 12; Suhr b/Aarau.

St. Gallen:

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fiir die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL

Zu verkaufen

Bodenreinigungs- und
Blochmaschine ,,Junior“

Marke «Suter-Strickler, Horgen». Mit eingebau-
fid: i

em
220 Volt. In neuwertigem Zustand. — Gilnstiger
Preis. ]. Zollinger, Horgen, Tel. (061) 92 46 77.




Seite 6

R E V U E

17. Juni 1954, Nr. 24

Paris veranstaltet eine «Quinzaine des Vins de Bordeaux»

Auch in diesem Juni hat die « Union Nationale
des Restaurateurs» wiederum, zusammen mit den
Verbinden der Weinbergbesitzer und des Gross-
handels der gesegneten Gegend von Bordeaux
eine Pariser Werbe «Quinzaine» fiir Bordeaux-
Weine veranstaltet. In diesen 14 Tagen haben
demenstprechend alle bekannten Pariser Restau-
rants Menus zusammengestellt, zu denen man
ausschliesslich weissen oder roten Bordeaux ser-
vierte. In der umfangreichen Liste der Teilnehmer
an diesem  Werbefeldzug fiir Frankreichs welt-
berithmte «Grands Crus Bordelais» fanden wir
u. a. die Restaurants der Hotels Ritz, Plaza
Athénée, Crillon, George V. und das Grand Hoétel,
von grossen Brasserien, die «Lorraine» an der
Place des Terbes, die «Taverne du Négre», am
Bd. St-Denis, die «Taverne ‘de- Paris» und die
Brasserie Tourtel (Place de la République), die
Brasserie Bofinger an der Bastille, Mollard (Gare
St-Lazare) und Weppler (Place Clichy). Unter
den grossen Bahnhofbuffets zahlen wir die der
Gare de I'Est, Gare de Lyon und Gare d’Auster-
litz auf, wihrend von den bekannten Fremden-
gaststitten zwischen Madeleine und Concorde vor
allem «chez Maxims», so dann aber auch. Weber,

* und das altehrwiirdige Restaurant Lucas-Carlton
zu nennen sind.

In der Nihe der Etoile und des Rond-Point
sind der fiir seine ‘Regionalmenus beriihmte
«Taillevent», das «Berkeley», die «Crémaillére»,
«Fouquets», das renovierte Lasserre und — in
den Griinanlagen der Champs Elysées — Ledoyen
und Laurent zu erwahnen.

In der Innerstadt wetteiferten in diesen 14 Ta-
gen: Café de la Paix, Café de Madrid, Orouant,
das bekannteste senlokal Le Caneton, die
50 Jahre alte Gaststitte von Poccardi, der Grand
Vefour in der Rue du Beaujolais (hinter dem
Palais Royal) usw. Im kulinarisch hochgeschitz-
ten Quartier St-Michel das Restaurant Dreher,
sodann der Hauptstadt teuerstes Luxusrestau-
rant La Tour d’Argent, Rouziers, Rotisserie Peri-
gourdine und unseres auch in Basel bestbekann-
ten Kollegen Topolinski literarisch-diplomatisches
Restaurant Lapérouse (Quai des Grands Augus-
tins). Im gastronomisch ebenfalls nicht zu unter-
schitzenden : Stadtviertel rund um die Gare de
I’Est endlich finden wir in diesem Wettbewerb um
die guten Bordeaux-Weine: den Ecu de France
und Julien: Frangois, des Verbandsprisidenten
Restaurant Nicolas, als Antipoden im Westen
schliesslich - Pavillon d'Armenonville und Croix-
Catelan im Bois sowie die Prunierfiliale in der
Avenue’ Victor Hugo.

Dem Stammetablissement Prunier in der Rue
Duphot fiel die Ehre zu, das offizielle Eréffnungs-

diner zu dieser «Quinzaine» zu veranstalten.
Direktor Parnagot, sein Chef und seine Somme-
liers taten ihr Bestes. Um unseren Lesern einen
Begriff von der subtilen Kunst zu geben, mit der

. man eine ausgesuchte Speisenfolge ausschliesslich

mit Bordeaux-Weinen zu «vermihlen» vermag,
geben wir nachstehend das Menu wieder:

MENU

La Ballottine de Canard
Chdteaw Carbonnienx, Graves 1948
*

Le Homard au Champagne
Riz Créole
Chdteaun Filhot, Sauternes 1948
*

La Selle de Prés salés aux Primeurs
Chdteaw Balestard La Tonnelle, Saint-Emilion 1947
*

Le Plateaw de Fromages
Chdteaw Lynch Bages, Pauillac 1943
*

Les Fraises Melba
Les Friandises
Chdteau Climens, Barsac 1949
*

Le Café — Les Liqueurs
*

Die Begriissungsansprachen hielten Baron Le
Roy (Bordeaux) und Prisident Frangois (Paris)
Dr. W.Bg.

Un arrét important pour les
hételiers neuchdtelois et
pour les autres

La cour de cassation pénale du canton de Neu-
chatel a rendu récemment un arrét important con-
cernant la fermeture des établissements et la
question, souvent discutée, de savoir s'il est per-
mis de servir des hétes de I'hétel aprés la fermeture
dans les locaux publics. On sait que dans certains
cantons, on exige que.les locaux publics soient

fermés a I'heure de police, méme pour les clients
de I'hotel qui ne peuvent étre servis, a la rigueur,
que dans leurs chambres. La décision de la Cour
neuchateloise et les considérants qui l’accom-
pagnent sont de nature a faire reviser I'interpré-
tation vestrictive qui est de végle dans certains en-
droits. Espérons que dans d’autres cantons aussi
on estimera que la loi cantonale présente une
lacune a cét égard et qu’il convient de la combler.
Voici le compte rendu donné parla «Feuille d’avis
de Neuchitel» des faits incriminés, de la sanction
du tribunal de police et des raisons pour lesquelles
ce jugement a été cassé:

Un jugement du tribunal de police de Neucha-
tel avait condamné Mme A. S., propriétaire d'un
hotel de Chaumont, & fr. 40.— d’amende pour in-
fraction a la loi sur la police des établissements
publics, & la loi cantonale sur la vente de boissons
alcooliques et au réglement communal de police.

Voici les faits: dans la nuit du 18 au 19 février
dernier, un rapport de police fut dressé¢ contre
Mme A. S., car cinq consommateurs, qui avaient
d’ailleurs rempli des fiches d’hotes, se trouvaient
encore dans son auberge a4 2 h. 40 du matin.
Mme S. recourait contre le jugement qui la con-
damnait en posant la question de savoir si ’heure
de fermeture devait étre respectée a l'égard de
clients qui avaient retenu des chambres. Les au-
bergistes, disait-elle, ont le devoir de recueillir en
tout temps des voyageurs et de leur servir a boire
ou & manger. Si le législateur a limité I'heure de
fermeture pour les établissements publics, c’est
afin de réduire le tapage et le scandale que risque-
raient de causer les consommateurs en regagnant
leur domicile. Par contre, les clients qui logent
dans I'h6tel méme ne troublent nullement la tran-
quillité publique.

On ne peut, par ailleurs, demander d’un auber-
giste qu’il oblige ses hotes a se retirer dans leurs
chambres a I’heure de police, comme il doit exiger
le départ des autres consommateurs. La loi can-
tonale présente donc une lacune a cet égard, et il
convient de la combler.

La Cour a fait siennes ses conclusions et a cassé¢
le jugement, sans renvoi, mettant les frais a la
charge de I'Etat.

Rénovation d’hétels en Suisse

Les milieux touristiques suisses déploient des efforts
constants pour stimuler et encourager la'rénovation
d’hotels dans les stations de montagne, ce qui pré-
sente souvent de grandes difficultés en raison de la
brieveté des saisons d’été et d’hiver.

Nous apprenons avec plaisir que la Société du
Grand Hétel de Chéteau-d’Oex vient de terminer les
travaux de rénovation de ce bel établissement des

A nos Sociétaires

Nous avons le profond regret de
vous faire part de la douloureuse perte
que notre Société vient d’éprouver
en la personne de

Monsieur -

Arthur Donnet

Propriétaire de I'Hétel Bellevue
Morgins

décédé a Morgins, aprés une longue

maladie, a I'age de 62 ans.

Nous vous prions de conserver le
meilleur souvenir de ce fidéle mem-
bre depuis plusicurs années.

Au nom du Comité central
Le président central:

Dr Franz Seiler

Alpes vaudoises, ce qui redonnera certainement un
attrait nouveau a cette coquette station de «I'Ober-
land» du Léman. L’exploitation du Grand Hoétel de
Chateau d'Oex a été reprise par M. F. Tissot, qui en
assumera la direction générale en méme temps que
celle du Grand Hotel de Vevey, aux destinées duquel
il préside depuis 'année derniére avec un succes crois-
sant.

L’équipement touristique de Chateau d'Oex va étre
complété par linstallation d’un nouveau téléphérique
qui reliera directement le centre de la station a la
Montagne de la Braye, qui attire les amateurs de
flore alpine en été, et offre des champs de ski ma-
gnifiques jusquau premier printemps.

Les nombreux touristes qui affectionnent les sta-
tions de Gstaad et de Chateau d'Oex, si proches I'une
de l'autre, et reliées par le chemin de fer de Mon-
treux—Oberland bernois, seront heureux de ces possi-
bilités nouvelles.

Z

ROCK-OLA
Generalve‘r!retqu fir die Schvyeiz
NOVOMAT AG.

BASEL; Dornacherstrasse 161
Tel. (061) 34 3285

' ROCK-OLA - Musikautomat

Das neue Modell ,, COMET 120*¢ erfiillt alle Wiinsche:

Grosse Leistung:
120 Musikstiicke zur ‘Auswahl
(1 =20 Cts., 3=50 Cts.,

Geringer Platzbedarf:
(nur 135x75x 68 cm)

Gediegenes Aussehen

Grosste Zuverldssigkeit

Uniibertroffene Tonqualitét
mit Supermatic-Tonsystem

Perfekte Einrichtung:
Fernregulierung des Tones
(z.B.vom Buffet aus)
Fernbedienung durch Wahl-
késtchen und Lautsprecher in
Nebenrédumen.

Giinstige Teilzahlungsbedin-
gungen (Raten kleiner als Ein-
nahmen).

Probemonat
ohne Verpflichtung.

\ﬁ

6=1Fr.)

Unbestindiges oder schiechtes
Wetter, und trozdem Glace...?

Ja! Aber dann muB sie besonders zart, samig und luftig sein, dadurch
wirkt sie weniger kéltend. Eine solche Glace wird auch gere an
Regentagen gegessen.

Wie erreicht man dies? Ganz einfach, indem man der Glacekompo-
sition etwas <FRIG beifiigt. Versuchen Sie es einmal.

isterhéltlich als neutral, oder mit den Aromen Vanille,
Chocolat und Mokka bei.

Dr. A. WANDER A.G., BERN, Telephon (031) 550 21

~

erfahrenes Fachpersonal.

Wichtig: Zuverlédssiger Service und Schallplattendienst durch

Preisen abzugeben:

* Nichtpassendes streichen

automaten.
Ich wiinsche * Offerte / Vertreterbesuch.

Inventar-Ausschreibung

HOSPES-HALLE

Restaurateure:
Gebr. Kénig u. W. Hunziker, Tel. (031) 81010

Wir haben noch nachstehende Posten zu stark reduzierten

\— J
Aber gewiss Lerne

... nur bei Inserenten kaufen Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21, Princes Street,
Hanover Square, London W1.

kunft kann gesorgt werden.

Zu verkaufen

neue, solide

Ausschneiden und einsenden an NOVOMAT AG.,BASEL, Dornacherstr.161

Ich interessiere- mich fiir * Kauf/ Probemonat | eines ROCK-OLA-Musik-

NAME:

ADRESSE:

Restaurations-Stiihle, Ia Qualitit
Klapptische, gestrichen, 70x2,80 cm
Restaurations-Tische

mit Gussfiissen, Hartholz, 180 80 cm
Blumenkisten, 40 cm, 60 cm, 1 m (Etérnit)

ischtiicher, neu, 3x1,25 m, farbig
braun, 2 Gréssen
Plastic-Tischtiicher, gebraucht und neu
Diverse Kaffeemaschinen
Friture-Apparate und Wandlampen
Billet-Apparate -
Cocos-Laufer usw.

Alle Artikel kénnen bei uns unverbindlich jederzeit be-
sichtigt werden. ) )
Auf samtlichen Artikeln

in bewahrter Qualitit.

ZURICH
Quellenstrasse 25, Telephon (051) 423131

Katfee, Tee...Kakao

Stand Nr. 641, Halle 6 A, in der HOSPES.
Beratungsdienst und Degustation

Zu verkaufen:

Doppeltelephonkabine
Glaswand mit Pendeltiire
Birke hell, §x2,7 m

10 Polsterstiihle
Tischwédsche
Registrierkasse

9 Services, 18 Sparten

Neonlichtreklame«Tea-Room»

Stiihle

schon ab Fr, 17.20.
0. Locher, Baumgarten, Thun

Aufschnittmaschinen
Occasionen
THEO

Obergrundstr. 36
LUZERN

L
Gapsules pour bouteilles
Maschines de cave

20% weniger

LG @ und doch ein
kraftiger, satz-
freier Katfee!

Das ganze Geheimnis der, Kaffee-
Ersparnis liegt im fast mehlfeinen
Ausmahlen. Mehlfein gemahlener
Kaffee 1Bt sich aber nur im Me-
litta-Porzellanfilter, mit Melitla-Fil-
terpapier, zubereiten. Schon we-
gen der Kaffee-Ersparnis lohnt sich
das Melitta-Filtern

Melitta hilft lhnen aber noch un-
gleich mehr: Sie machen sich
unabhangiger

@ in StoBzeiten

@ wenn einmal die Maschine
spuken sollte

@ wenn sich ihre Inbetriebnahme

in tolen Zeiten, fiir friihe und

spéte Gaste, nicht lohnt.

Mit dem Melitta-Schnell-
filter in Reserve —
nie in Verlegenheit!

Lieferung durch Fachgeschafte.
Prospekte und Auskiinfle auch
iiber den immer mehr aufkom-
menden Melitta-Tassenfiller zur
tassenfrischen Kaffee-Zubereitung
jederzeit durch die

Yo

Melitta A.G. Tel. 051 344777

Wegastrasse 4, Telephon (061) 3864 64

BASEL
Telephon 27 34 67.

Sich zu melden bei J. Diiblin, Schiitzengasse 19, Ziirich 1,

E. & H. Schlittler Fréres
Nafels/Gl.
(058) 44150

«HOSPES»
Zu giinstigem Preis zu verkaufen:

Hors-t’euvres-Wagen

fiir 18 Schalen

fuhrbare Verkaufsvitrine

fiir Patisserie etc., mit Kiihleinrichtung

im i Hospes
Bern. — W. A. Barth, Hotelbedarf, Seestr. 2, Ziirich.
Telephon (051) 2393 11.

Zu
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Dans le cadre de la semaine
de la Rose 2 Genéve

Le Prince de Hombourg

Le drame de Heinrich von Kleist n’avait pas
revu la scéne jusqu'au jour ot Jean Vilar décida
de le monter pour le Festival d’Avignon.

C'est aprés la paix de Tilsit, au moment ou
Napoléon retire ses armées de Prusse que Kleist,
qui a eu une existence agitée, rentre & Berlin et
écrit ce drame dédié a la gloire de la dynastie
royale prussienne, le Prince de Hombourg. Mais
qui comprendra Kleist ?

Parce qu’il a prété & son héros un moment de
dealllance la cour ne veut voir dans cet ouvrage
qu’une msulte, et la représentation et la publica-
tion de I’ceuvre sont interdites en Prusse. Il aura
donc fallu la conjonction Jean Vilar — T.N.P. -
Gérard Philippe, pour que l’ceuvre paraisse enfin
ct atteigne d’emblée & I’audience européenne. Car
il est indéniable que I’ceuvre de Heinrich von
Kleist a été admirablement servie d’avoir attiré
sur elle 'attention de I'éléve de Dullin.

Le Prince de Hombourg sera donc donné sur la
scéne du Théatre de verdure de La Grange les
17— 18 et 19 juin & 21 heures, dans la traduction
qu’en a donnée Jean Curtis. La mise en scéne sera
de Jean Vilar, re-créateur de ’ceuvre, qui'tiendra

en plus le role de I'Electeur. Gérard Philippe in-
carnera le Prince, et les acteurs porteront les trés
beaux costumes que le peintre Léon Gischia, le
décorateur de Jean Vilar, a spécialement congus
pour ce drame. Dire que la venue du T.N.P. &
Genéve est un événement, les soirées qui lui sont
consacrées par la « Semaine de la Rose» le prouve-
ront surabondamment. ;y;

KLEINE CHRONIK ‘

Plus d’un million de visiteurs 3 FTHOSPES

Tout a une fin, méme les choses les plus belles, et
I'HOSPES de Berne n’échappe point & cette régle.
Cette grande exposition de I'art culinaire internatio-
nal fermera ses portes, irrévocablement, le 21 juin.
Aussi n'y a-t-il plus de temps a perdre et tous ceux
qui n'ont pas encore fait le voyage (billet de simple
course valable pour I'aller et le retour) doivent-ils se
dépécher de prendre le chemin de Berne, car les
jours, on le sait, passent rapidement. Jusqu'a ce jour
IHOSPES a éeé visitée par plus d'un million de per-
sonnes, chiffre remarquable et éloquent, qui dé-
montre, on ne peut mieux, la valeur de 'HOSPES,
l'intérét quelle a suscité dans tous les milieux et son
caractére vraiment cosmopolite.

Christian Rubi, Nationalrat

Infolge Riicktritts von Fritz Meyer als Mitglied des
Nationalrates wurde vom Regierungsrat des Kantons
Bern an dessen Stelle von der Liste der sozialdemo-
kratischen Partei Herr Christian Rubi, Wengen, tech-
nischer Leiter des Schweizerischen Skischulverbandes,
als gewihlt erkldart. Wir freuen uns, dass ein Ober-
linder, der sich um die Foérderung des schweize-
rischen Tourismus hohe Verdienste erworben hat,
Mitglied der eidgendssischen Legislative wird, und
gratulieren ihm zu seinem Einzug in die oberste Be-
horde unseres Landes.

| TOTENTAFEL |

Frau Seline Wiist-Mottiez

Soeben erhalten wir die schmerzliche Nachricht,
dass nach lingerem Leiden im Alter von 66'/2 Jahren
Frau Seline Wiist-Mottiez, alt Hoteliére zum Hirschen
in Sursee, in die ewige Heimat abberufen wurde. Ih-
rem Gatten und ihrem Sohne, welch letzterer heute
das Hotel Hirschen fiihrt, entbieten wir unser auf-
richtiges Beileid. Ein Lebensbild der Verstorbenen
wird in nichster Nummer folgen.

Jetzt Felchenzeit!

In unseren Schweizer Seen haben die iiblichen gros-
sern Fischfinge, namentlich von Felchen, eingesetzt.
Leider ldsst der Absatz zu wiinschen iibrig, so dass
unsere Berufsfischer sich Fangkontingentierungen
und sogar zeitweise ginzlicher Einstellung der Finge
unterziehen miissen, wodurch sie unvermeidlicher-
weise in eine Notlage geraten. Wer jetzt in vermehr-
tem Mass Schweizer Siisswasserfische den Gisten auf
der Speisekarte anbietet, hilft mit, unserem einhei-
mischen Fischereigewerbe einen bescheidenen Ver-
dienst zu sichern.

| SAISONEROFFNUNGEN

Lenzerheide : Grand Hotel Schweizerhof, 19. Juni.
Zermatt: Seilers Hotel Victoria, 19. Juni.
Seilers Hotel Monte Rosa, 19. Juni.
Seilers Confiserie, 19. Juni.
Seilers Hotel Riffelalp, 2300 m, 26. Juni.
Seilers Hotel Schwarzsee, 2600 m, 24. Juni.

COPYREX

der Welt vorteilhaftester
Rotations-Menu-Umdrucker

nur Fr. 220.-

druckt ohne Farbe und Matrizen vom
Original in 6 Farben in einem Arbeits-
gang Formulare aller Art vom kleinsten

Format bis 30x20 cm
SCHNELL SAUBER SPARSAM
Prospekte oder 8 Tage Probe Kleine Kaufraten

Generalvertrefung :

Eugen Keller & Co., Bern
Monbijoustrasse 22 Telephon (031) 23491
Biiromaschinen seit 1912

Repasseuse

«Schulthess», 1 métre neuve c ganxme i

GEFRIER-TRUHEN

von 90 Liter (auf Rollen) bis 510 Liter Inhalt
mit dem millionenfach bewdhrten SPARWATT-
Rotationskompressor (Exklusivitdt) ausgeriistet

5 JAHRE GARANTIE

&_ o

FABRIKAT

DER GENERAL MOTORS

20jéhriger Osterreicher sucht
Stelle als

Hausdiener oder
Etagenportier

in Hotel der Westschweiz.
Englische und Apmsche
Sprachenkenntnisse. Of

ter Chiffire SA 6164 Z an
Schweizer-Annoncen AG.,
Ziirich 23.

Osterr., 31j., sucht Saison-
stelle als
Servier- oder Saaltochter

in gepﬂ Ly gu!g Betrieb. Eintr.

1. Jul e Schweizer Ho-

tel-Ra

Kennt, g.

bevorz., jed. n. Bed. Offerten
g. der Verdienstmogl.

an Maria Pichler, Faulensee

bei Spiez, postlagernd.

Erstklassiger

filr Juli/August frei. la Re-
ferenzen. Offerten unter
Chiffre E B 2247 an die Hotel-
Revue, Basel

Gesucht
flinke und gewandte

Buffet-
tochter

Eintritt baldméglichst. Offer-
ten mit Photo und Zeugnis-
kopien an Bahnhofbuffet Zug,
Telephon (042) 40136.

Rout.

e s

Barpianist
mit Akkordeon, Sprachen
und Mikrophon fiir Sommer-
lallon frei. Hotel Weisses
Kreuz, Brienz (B.O.), Tele-
phon 41781

&

17jéhr., kedftiger Jiingling,
der die Biickerlehre absol-
viert hat, méchte sich be-

in Basel, Bern, C

Genf,

‘werben als

Wiirmeschriinke

und andere Grosskiichen-Einrichtungen
von der é&ltesten und gréssten Herd-
fabrik Europas bieten lhnen viele Vor-
teile. Verlangen Sie bitte Prospekte und
Unterlagen. Kiippersbusch ist dusserst
vorteilhaft im Preis.

. Generalvertretung

Ed. Hildebrand, Ing., Ziirich 4

Béickerstr. 40, Telephon (051) 254489
HOSPES - Halle 2b, Stand 241

Geschirrwaschmaschinen

Tellerwaschmaschinen
«Tornado» (2 Stiick von den Hospes-Restaurants) .

vendre d’occasion, Fr. 2000, ‘adress
& ]. Tomini, 3 Rue de Guimps, Yverdon, Ery (028

Kesswll Lausanne, Luzern, St. Gallen, Sitten und Zirich
(siehe Telephon-Verzeichnis unter FRIGIDAIRE)

Kochiehrling

Vorwaschmaschine
mit Biirsten fiir Flach- und Hohlgeschirr

Eintankmaschine «Martin»

Wir tithren auf Lager:

I(assa-
Qulttungshefte

U. B. Koch’s Erben, Chur

VORMALS KOCH &UTINGER

Liquidation

Restaurationsetrie

an der Hospes Bern
Kisipl

Kippkessel Gas, 801

Brat- und Backofen
Gas, 6 Backrohre

Wirmeschrank Gas

Spiiltrog rostireier Stahl, 2 Becken
Spiiltrog rostreier stahl, 1 Becken
Diverse Beleuchtungskdrper
Ladenkorpus fiir Konditorei
Geranien, Wirtschaftsmobiliar
Gestelle

und vieles andere mehr.

| «Therma»,

Sich melden beim Alkoholfreien Restaurant-
Kiichliwirtschaft in der Hospes, Tel. 81008.

Besichtigung wihrend der Ausstellung oder
. Juni.

HOSPES - STAND 231 - HALLE 2b
Ziirich oder Ostschweiz be-
vorzugt. Offerten an ]. Niet-
Gelegenheit lisbach, Bickerei-Konditorei,
Gesucht Zu verkaufen ein grésseres g‘;g:{“ (Bargau), Tel. (057
fidr i Personal: S:?n‘;":‘oud, seher
Chef de partie-Entremetier 7 Deutschsritoeh
& - inkoch), 28jihr., 1 dig,
! Wirtschafts e
Commis de rang for Stellung,mbchta sich gern

Saaltochter
Telephonist
Zimmerméddchen
Glitterin per sotort
Barlehrtochter

Eintritt Anfang Juli oder nach Uberemkunﬁ Offerten mit
Photo und L erbeten an
Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerheide.

Gesucht
per sofort fiilr Sommersaison

Alleikoa-Kachence

an Parkhotel, L
(081) 42119.

Telephon

Gesucht

in Jahresstelle

Buffettochter-Buffetdame
Office-Haus- und Kiichen-
miidchen

Eintritt nach Vereinbarung. Geregelte Arbeits-
und Freizeit. Offerten mit Zeugniskopien und

auf Anfang Augustin nur gu-
tem Haus bei angenehmer
Jahresstellung veréndern.
Angebote bitte mit Gehalts-
angaben an Horst Petri,
Rest. Gut Schwarzenbruch,
Aachen/Land I.

tiihle
zum Preise von Fr. 17.80 per
Stiick. Mébelfabrik Gschwend
AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

Gesucht

EFH in modern eingerichteten, erstklassigen Restau-
rationsbetrieb, Platz Ziirich,

Chef-KKoch

in kleine Brigade. Jahresstelle.
téiten vertraut.

Bestqualifizierte Bewerber richten ihre Offerten
mit Lichtbild unter Chiffre E R 2238 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Mit Speziali-

Gesucht

nach Ubereinkunft zuverlissige

Buffetdame

Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohn-
anspriichen unter Chiffire P 10702 N an Publicitas,

Saucier
Nachtportier ...
Etagenportier

Hotel La Margna, St. Moritz.

zu sofortigem Eintritt:
Chef de partie-Tournant
Chef de rang
Restaurationstochter
Saaltochter oder Commis de rang

Offerten an Hotel Waldhaus Dolder, Ziirich.

am 22, und 23 Photo an Bahnhofbuffet Solothurn -HB., Post- La Chaux-de-Fonds.
fach 899.
Gesucht zu sofortigem Eintritt Gesucht Gesucht

mit Eintritt per sofort oder nach Vereinbarung fiir
Hotelim Berner Oberland:

Kassier-Chef de réception
Main-Courantier
Per 25. Juni:

Saaltéchter oder Saalkellner

Offerten unter Chiffre B O 2228 an die Hotel-Revue,
Basel 2

TORSIM AG., BERN. Tel. (031)51489
Bau von

Gesucht

gutausgewiesener, leistungsfihiger

Kiichenchef-Alleinkoch

bei hohem Saldr. Eintritt nach Ubereinkunit.
Ferner

Bﬁro‘och‘er evtl. Praktikantin

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Post-
fach 3, Stansstad, Tel. (041) 841388.

Otferten von Vermittlungshureaux

auf Inserate unter Chiffre werden von
der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Hotel Ascot, Ziirich

Gesucht
Sekretar od. Sekretirin
(werden in Réception nachgenommen)

Gardemanger

(Commis oder Chef)
Chef de rang

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Gute Jahresstellen.
Offerten mit Zeugniskopien und Photo erbeten.

Erhtitiich In Drogerien und Farbwarenhandlungen
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Offene Stellen - Emplois vacants

esucht von Chef de
Kassier sowie ]nma.l -Sekretir, Jahresstelle. Offerten unter
Chiffire 1339

G : versiert, sowie Patissier-
Hilfskoch und Beikéchin zu haldigem Eintritt. Offerten an

Stellengesuche-Demandes de places

I Loge, Lift und Omnibus I

allen-, evtl. Nacht- oder Alleinportier, sucht

Direktion Borghotel Schatzalp, Davos. (1368)
fiir die nul i Eintritt in
gepflegtes Hotel mit 45 Betten Stiitze. Offer-

ten it Bhoto an Hotel Villa Maria, Valpera: (1377)

GPeReEE per sofort oder nach Versinbarung: Chef de rang,

mi-Chef de rang, Commis de rang. Offerten mit Zeug-

niskopien erbeten an Hotal A Brunn (1367)

Gasncbt per sofort oder 1, Juli: Alleink
evtl. auch Kchin, in Jahresste]

inkoch. Guter Restaurateur,

Den Offerten beliebe man das Brief-
porto fiir die Weiterleitung (lose auf-
geklebt) beizufiigen.

H
b Stelle auf 1. Juli oder Ubereinkunft. Deutsch, Franzésisch und
Englisch. Gute Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter Chiffre 659

I Bains, Cave und Jardin |

Offerten unter Chiff. 1369 Portier, sprachenkundig und fachgewandt, mit besten Referen-
Ge=ucht per sofort: All Zimmer- zen, sucht Stelle. Evil. als Nachtportier. Offerten unter
o oy Chiffre 651
lichst, Offerten mit iskopien an Kurhaus (Luzern), Salle und Restaurant
Den Offerten beliebe man das Brief- Telachon (U“) 896188, S (1370) I Divers I
L h . ntrif
porto fiir die Weiterleitung (lose auf- G Kiichenmadeten. Offerien mit Zeugniskopien an Hn(el Jiperentie Fille de salle, 18 ans, suissesse parlant
geklebt) beizufiigen. Weisses Kreuz, Bergiin, Tel. (081) 27161. (1322) déja bien le francais, cherche place pour saison de 3-4 mois
(G esucht per sofort: 1-2 Saaltschter, wenn moglich s en Suisse frangaise. Tél. (021) 260719 (hors des repas). [431) VI mit guten sucht Stelle als
‘erner Tochter als Stiitze der Haus-  [Guffetdame, gesetzten Alters, fachkundig und fink, sucht passen- oder als K Eintritt sofort oder
A e wind tortigem Hiatait in X o frau, die auch im Service mithilt. Offerten an Hotel Edelweiss- den Posten. Offerten unter Chifire 653  nach U'bemmkunf Offerten unter Chiffre 650
einlingére wird zu sofortigem Eintritt in kleinen Er 3 (Berner Oberland). 1311) mchhge sucht Stelle als Alleinsaaltochter mit etwas t: uten sucht
il :z::::;!amhemeh gesucht. Offerten mit e=ix 131:! G== T C) Portier, h In Frage kommt nur M baldlgxl S(a]]a als xauemei-tax. Ke“exbnneha oder
hiflr in am Vi H Eintritt sofort oder nach  Interlaken oder engeres Oberland. Offerten unter  Chifire 658 F. Walter, XXe siécle,
C : débutant entrée juin.  Ubereinkunit. Offerten unter hifire 1374 za, TS Favon. Gencver (660)
Offres & I'Hatel Conrale ot do Paris, La Chau-de-Fonds. G hen- und sowie
316) Loaos -
TRt el nant. T Offerten an Hotel E;c)\er). Cuisine und Office " o
n v
ach. Binri soor sdor ach Ubereimiink GRGRGR Uhar Ty eotauramiooHor i Ko 7 SpeRaRarics por Tt Obacht! !onveragsse nicht die
esucht. Guter Verdienst und Freizeit. g Italiener, sucht Saisonstelle. Offerten an Stein- 9 P
Gerucht fir die Sommorsaison, ovil. Jahresstelle: tichige  Offerten erbeten an W. Duss, Hotel Schifli, Murg am Walensee. ‘mann, Maihofstrasse 97, Luzern, Tel. 23181 oder Telephon zur Weiterbeférderung der Offerten!!!
(661)

Barmaid. Eintritt 28. Juni. Offerten erbeten unter Chiffre 1362

[430]

29688.

7496 B Koch, sofort, Hotel 120 7644 Sekretirin, Sommer, Hotel 95 Betten, Wallis. 7206 Kochlehrtochter, evtl. Hilfskéchin, sofort, Hotel 40 Betten
Betten, Zentralschweiz. 7645 Serviertochtor, tichtige Kochin oder Anfangskoch, sofort, Zentralschweiz.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN sofort, Hotel, Hotel 20 Betten, Graubiin
7500 sofort, mi Hotel, 7647 Koch nben Chel oder Fatissies, Sommer, Hotel 70 Betten,
! 112 / Tel. (061) 348897 02 St.Moritz. Kanton Waa
15 tel, St. Morit: 7648 Sommer, 40 Betten, 6
BASEL 7503 Alleinkoch, Ende Ium Holel 40 Betten, Grapbinden Zentralschweiz. . »HOTEL-BUREAU
7504 O g “ofort, Hotel 80 Betten, 7650 Saaltochter eventuell Commis de rang, nach Ubereinkcuntt, Succursale de Lausanne
Graubiin Exstklasshotel, Berner Oberland.
- 7608 Kichenbursche, jg. Koch neben Chef oder Kéchin, sofort, 7651 Wascherin oder tichtiges Lingeriemidchen oder Kichen-
va ka nzenllste Hotel 50 Betten, Thunersee. médchen, sofort, Hotel 30 Betten, Engadin. Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.
7510 sofort, kleineres Hotel, 7652 Kochin, Commis de cuisine, sofort, Hotel 45 Betten, Thuner- ’507 0?2:' c:ncerénﬂn; Lles plnc?l V;cnnhllr(:’l-lnrh
. . 7511 i 4 nach Ub Hotel 30 see. olvent 8tre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.
Liste des emplois vacants Betten, Berner Oberland. 657 2.0 i nach Ub
7516 2Serviextéchor, nach Ubereinkunii, Hotel 25 Betten, Thuner- Erstklasshotel, St. Moritz. 8419 Demi-chef de rang, commis de rang, apprenti-sommelier,
des Stellenvermittiungsdienstes 7658 Buffetdame, nach Ubereinkunft, Hotel 45 Betten, Zentral- de suite ou a convenir, grand hétel, lac Léman.
1619 Cornmis de cuisine, Kiichenchef, sofort, mittelgrosses Hotel, schweiz. 8421 Fille de salle, fille de salle débutante, de suite, hotel moyen,
St.Moritz. 7659 Koch oder Kéchin, Serviertochter, Zimmermédchen, nach Vaud.
Die o,Inzm:;’ a:fn:eh:lzhz:d uusguc)u-leben; offene Stellen -ﬂ": 7821 2 Kiichenmédchen, nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Nihe ereinkunit, Hotel 35 Betten, Berner Oberland. 8423 Fille de cuisine, de suite, hétel moyen, Lausanne.
anter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag un Olten. 7662 Anfangszimmermadchen, sofort, Hotel 100 Betten, Engadin. 8428 Un secrétaire, un secrétaire débutant, de suite, hétel de
mit Briefporto-Beilage fur die Weiterleitung an den Stellendienst ;ggﬁ lsfogt §ox;(xme:;, Hmdel l?? gﬁnené E;{giéi,n- cort, Exstil 7664 Kichenbursche, sofort, Hotel 25 Betten, Berner Oberland. passage, Bienne.
ekretdr-Kassier oder tichtige Sekretirin, sofort, Erstklass- 7666 Commis d , Chef d . sofort, Hotel 180 Betten, 8430 Fille de'salle, femme de chambro, 1o file do salle, il
»HOTEL-BUREAU (nichtHotel-Revue) hotel, St.Moritz. Vierwaldstittorsee, o soem Hete eten ‘office, de suite, hotel 60 lits, Alpes vaudoises. |
tu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. 100 Zoixe nach Lago Mag- 7672 Saucier, Endo Juni, Gliterin, sclor, Ersklasshotel, Sonkt 8433 Gluvarmasis générale, garon d'office, de suite, hétel
2 oritz. 501its, lac Léman.
dle betm Fachar des SHY, ein. 752 Saucier oder Rotisseur, Sommer, Kurhaus 120 Betten, Grau- 7676 Xoch odor Kechin, sofort, Hotel 50 Btton, Ki. Baselland. 8435 Chef de rang, commis de cuisine, liftier-chasseur, de suite,
- len. 7677 Saaltochter, sofort, Hotel 48 Betten, Berner Oberland. h 110
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 7830 Obersaaltochter, nach Ubereinkunit, Hotel 180 Betten, Zen- 7678 Commis de rang, sofort, Erstklasshotel, Lugano. 8438 e oy, ertend hemw de suite, hotel-
« Vakanzenliste» ausgeschriebenen Stellen. tralschweiz. ] 7679 Restauranttochter, sofort, Hotel 60 Betten, Vierw. restaurant, lac Léman. '
7831 Dem:»chef. nach Ubereinkunft, mittelgrosses Ho(el, Inter- 7680 Koch, sofort, Berghotel 40 Hellan, Berner Oberl: 8440 Femme de chambre, lingére, fille d'office, de suite, grand
laken. N i 7081 Angestethvenioch adar Koehin, & Gormimie Saueiar, Olittezin, hétel, Lausanne.
Jahresstellen Toaa Bekrel Jou X: 2 sofort, Erst- nach Uberemkunh, Erslk]as.shole] St. Moritz. 8443 Portier, de suite, hétel 50 lits, lac Léman.
shotel, Locarno. 7684 Kleines Hotel, Kanton 8444 Fille de salle, gargon de salle, femme de chambre, filles
7488 Kiich nach U Hotel 30 Betten, 7634 Datissier, gm;m:dChenv Saaltochter, Sommer, Hotel 110 giss oW oo 3 5 ol 100 doffice, chef de cuisine, de sulte, hdtel 50 lits, Alpes vau-
L en. oder ommer, Hotel loises.
7487 g::fn::;f ?E:;mm Hotel-Restaurant, Kanton Bern. 7638 drin, Commis de cuisine, Betten, Graubiinden. 8448 Filles de salle débutantes, garcon de :ulsme une secrétaire
7466 Buffettochter oder -dame, nach Ubereinlunft, Bahnhofbuffet, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. 7686 sofort, Hotel 100 débutante, de suite, hotel 80 1its, Valas g
! 7539 3 Saaltdchter, evtl. Commis de salle, Kaffeekdchin, Kiichen- Betten, Badeort, Ostschweiz. g i
Nordwestschweiz. S = de aall ekbchin, Ki 3 3 8451 Fille de salle, de suite, hétel de ‘passage, Lausanne.
7489 Chef de partie oder Commis de cuisine, sofort, Erstklass- médchen oder -bursche, Hilfskgchin, evil. tichtiges Kiichen- 7690 By Deutsch, Englisch, sofort, 8452 Sommeliére, cuisinier seul, de suite, hotel 40 lits, Alpes
hatol, S, Satlen g midchen, nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Vierw. Bt 105 e grseh ' vaudoises. ' '
7508 Kéchin, sofort, Zlmmermaduhaxl, mittelg. Hotel, Basel. 7644, Comms do C;"“"ﬁg;a‘:fc*“ﬁh Zimmermddchen, Anfangs- 7692 Koch, sofort, Fovel 50 Betten, Wallia. 8455 Dame de buffet-caissiére, gargon de maison, argentier,
7507 Saucier, Hotel, Basel. portier, Juni, Hote Sttem; arney. Lher an 7695 Zimmermadchen, Buffettochter, sofort, Hotel 70 Betten, Grau- hétel enne.
7813 sofort, Bahn- 1048 Tochter fir oalten i, gephan, acfort iinden. 8463 Fille d'office, de suite, hétel moyen, Lausanne.
hofbuffet, Kanton Neuenburg. Bation; Vierwal ds"me:s'ee Juli, Hotel 60 7700 Etagenportier, sofort, Hotel 110 Betten, Engadin. 8473 Gargon d'office, de suite, hatel 30 lits, Valais.
7827 Portier- 7883 Kook Batisei sofort, Hotel 130 Betten, Engadin. 7701 Saaltochter oder Kellner, sofort, Hotel 25 Betten, Lago 8476 Gargon desalle, femme de chambre, gargon d'office, garcon
chen, H.\lfszlmmemhdchen. 'sofort, Hotel 100 batten Zirich. 7555 : e g Maggiore. de cu;sine"c?m; do cuisine, secrdtaire débutant, de suite,
7889 : o 7705 Zimmermadchen, sofort, Hotel 220 Betten, Engadin. grand hétel, Jura vaudois.
Naxdwesm:hwelz e dmuf;i‘f"h nach Hotel 50 Be"e"v 7208 l(uchan Hausmadchen, sofort, Hotel 40 Betten, Zentral- 8484 Deml—che( de rang, chef de partie, de suite, grand hétel,
862 schweiz.
7876 Alleinkoch oder gule chh.m, nach Uberemkunﬂ, Hotel- 1988 ‘é‘;fs“fﬁ‘vii‘fz‘ oder tichtiger Koch, sofort, Kurhaus 80 Betten, 7705 1g "Hausburache-Portier, sofort, Hotel 28 Betten, Graub. g:gg Ma“fe-d ‘hétel, de s“"e- "ml fesla“'a"é Alpfs vaudoises.
MR i s S S Doutsch, 7963 Chauffeur-Conducteur mit A- und B-Fahrausweis, sofort, ~ 1709 Saucier, 1 Juli, Bett::snllf:;:n ge Sasltocher, nach Uberein- e suite
nach Ul Hotel, Biel.  ;o0, Hotel 70 Betten, "“95’“ . 7711 Zimmerma: nach Uberei Hotel 80 Betten, a o g;gé Eax:-e de ﬁﬁuﬂder iﬁé“«"e' restauran, Jd.m:nne .
- h 2 mm amb;
7893 Chef- Gudemanger, GhePatissics, Chef do partie, fir Fo- 7363 Suq dier e ol 50 Batven, Thansrsse. M2 Zimme en, servicolc ‘deutsch Portier, flle d bufft, ido femme'de chambre, de suite,
7627 idchen, nach U mittel. 7006 Alleinkoch oder Kdchin ertochles 7713 oder B sofort, Hotel 26 8496 . Chefs de partie, de suite, grand restaurant, Lausas
Hotel, Basel, Zimmermadchen, sofort, Hotel 25 Betien, Borner Betten, Thurgau. 8457 Secrétaive débutante, chasseur, portier, de muite, htel
grossesotes ““:n . : 7870 Serviertochter, sofort, Hotel 50 Betten, Ostschweiz. y gau. " . 80 Tite. lag L& & ; 4 .+ hétel
17628 ‘nach Hotel, Basel. 7714° Commis de cuisine, Anfang/Mitte Juli, Hotel 30 Betten, lits, lac Léman. - .
638 Zi nach Uberei i 811 (Chel de pentis, Commis de\cuisiney Oberkeliner;|Chelide 2 8503 Cuisinier seul, gargon de cuisine, de suite, hétel 50 lits,
e rang, sofort, Ecstilasshotel, Zentralschweir, g . Lamerase; Ende fani: Hotsl 80 Ao dotane q g g
2639 Buffettochter, nach U sofort, Re- 1678 Jg. Koch-Patissier, nach Ubereinkunit, Kotei 40 Betten, Grau- Betten, Berns op_-,ma,.d ada Jand; Hotel 8505 Saucier, files do salle, do suite, hdtel 100lits, Montreux.
staurant, Basel. 3 2877 i i - 1. Juli, 7717 Saucier oder Rotisseur, s de cuisine, Servier- 8515 Portier d’étage, chefs de rang, c s de cuume, de suite,
7684 Koch, % b mkum‘ e o i Z ]| Hotel 100 Benen Gxaubﬁnden . tochter, sofort, Kurhnus 120 Benen. Gnu.bib\d 4 ?Dﬁ'uedx‘ de null. sdeplembxi. ho]lel 100 hls.tl&;‘: Léman.
7663 Alleikoch, nach Ubore +, Hotol 40 Betion, K. Zaric ] - < ille de maison, de suite, hétel-restaurant, Lausanrne.
2671 Klleinkoch, sofort, mitielgs. Hotel, Aaran. 879 nach Uberein- 7221 2 junge Chels do partie (Saucier, Rotissou). Sommer, Hotel B30 Tne soroiavg (ot ot A e e de
Too1 St Toiel, Bavel kaunit, Hotel 30 Betten, Berner Oberland. 1z [5Betten, Bemmer Oberlan . el i e R g
; 4 . 17881 Ba X om- d ; »
7607 " Zimmermidohen, such Aniingarin, Sor Neuenbur;;‘f;’;g" e Dot Horel 90 Barton: Barnes Boos. 112 2,0 resturant, Sommer, i Hoxel 100 Balx;;n,  Graublinden 8808 Fito) do mall, gargon de malsan, gargon dloffice, de suite,
. g : g land. etten, b . .
1702 and. s 8s3z de cuisine, feterie, chefs de partie,
Deutsch, Franzésisch, sofort, mittelgr. Hotel, Biel. 2686 14 Kichenbumschen, Bufetiochier 10 solort, e ‘g‘““. a ar Demi.Cher & Hotel 120 Bett commis de cuisine, garqoxudaﬁce dame de buffet, caviste,
7744 Seiviertochter, Kiichenbursche, sofort, Hotel 20 Betten, Y ommizce rang oder Demi-Chel, Sommer, Hotel etten, lingére, aide-gouvernante, de suite, grand hétel, Valais.
SiT extos 587 Alleinkoch oder Kéchin, eventuell Commis de cuisine oder St. Moritz. 8540 Filte Grofies. Se suite, WOl moyon, 1ac Loman
7780 Commis de cuisine, 2 Restauranttéchter, sofort, Hotel 100 ;oo Patissier, 15 Juli, mielgrosses Hotel Locaxno. o 7730 géle";‘l::;"5_:;\3:?::2’“““““'“‘“““"““5“‘  Sommer, Hotel  gg4) 'Commis de restaurant, de suite, restaurant, Genéve.
7754 Demiicher oder jg. Chef de rang, Buffettochter oder -dame Betten, Nahe Luzern. s ier, nach U Engadin.  god ?He e B Ry e
o Fiafoder ig: Ohief 9 S 2080 Baneumadckon aach Ubsreiniunt, Hotel 48 Botten, Barner - 1998 St o rang, Sommer, lle d'ofice, de suite, hotel 40 Iits, Montrenx. oS
3 : Oberland. Wallis. : d
269 Saucier, Commis de cuisine, sofort, Hotel 100 Betten, Basel. oo Oo mmjs o cuisine, Entremetior, sofort, Hotel 120 Betten, 7784 nach Uber- 8580 Panlerdélage. de suite, hatel 60lits, Valais.
Sineon, X Kurhaus %o Betten, Entlebuch. 2
. 7596 Kuchenmadc)\en, nach Ubereinkunit, Hotel 85 Betten, Berner 7737 Sommer, Hotel  ggo) i:‘“’““‘: ” lére fille de salle, d hétel 1001
Sommersaison Oberland. 60 Betten, Graubiinden. l:;“::udf:s“‘b"' re fille desalle, de suite, hitel its,
7897 1-2 Commis de xang. Etagengouvernante, Sommer, Em» 7740 B: i nach Ub. Hotel 60 Bet- : s N N N
7480 Telephonist, Chef-Entremetier oder tiichtiger Commis de Ilasshotel, Engadi: ten, Brienzersee. 8567 Fille,do cuising,/dé silite; hétel 301its, Valals:
cuisine, nac] 7600 Commis de cuisine, Conducteur-Chaufleur mit 7742 Saaltochter. Somimer, Hotel 45 Betten, Berner Oberland. 8568 Un secrétaire, de suite, grand hétel, Tessin. X
7462 Alleinkoch, tiichtiger Commis de cuisine oder Kéchin, sofort, Fuhrbewxll.\gm\g, Sekretéir(in), Sommer, Hotel 160 Betten, 7743 Hilfszimmerméadchen-] Haumidchen, Sommer, Hotel 100 8570 lcl’n’:réelem. secrétaire débutant, & convenir, grand hétel,
Betten, B Oberlan ac Léman
7453 Eragenponior, solost. Hove; 100 Betten, Interlaken 1603 Jg: Koch eventuell Kéchin, Sommer, Kurhaus 30 Betten, 7746 Hausbarsche, Zimmerms nach 8878 Lingére, commis de cuisine, de suite, hétel 80lits, lac Léman.
.genp g
7456 Selbstiindiger Patissier, sofort, Hotel 30 Betten, Lago Mag- ra n. Ubereinkunt, Hotel 60 Beuan. Berner Ohe lan 8885 Cuisinier seul, de suite, hdtel moyen, canton de Pnbouxq
glore. 7604 Saaltochter, Deutsch, Franzésisch, sofort, Hotel 50 Betten, 7749 Haus-( Oﬁcemﬁdchen B e P 5 Betten, 8386 Aide-lingare, de suite, hotel de passage, Lausann
461 C ol nach Uberei Hotel Berner Oberland. Berner Oberlan: 8589 Fillos do salle, cuisinier do partie, chef do Cuisine, de suite,
65 Betten, Graubilnden. 7608 1. Kassier, Journaliinrer, Chef do pattie, Chef do muit, Chef- 7753 Journalfiher, Sofort, Erstilasshotel, Lugan hotel-restaurant, lac L
7463 Saucier, sofort, Hotel 50 Betten, Lago Maggiore. Tournant, 7756 Koch odex K8chin, sofort, Hotel 40 nenen, Badeon, Kanton 8602 Fille de salle, de nme. el moyen, Tessin.
7484 oder CI Sommer, kleine- hotel, St. Moritz. Aarga 8604 Sommeliére, fille de salle, fille d'office, cuisinier seul, de
res Hotel, St. Moritz. \ 7613 Chet 4e rang, hef de partie, Sommer, Erstilasshotel, Grau- 7757 Jg. Kooh oder Kochin, sofort, Kurhaus 70 Betten, Ost- 18 ek remanrnt o Lamar, o Valbis:
1467 ournante (. in), nach - inden. et 3
Uberei i X: , sofort, 7618 i Sommer, Hotel 56 Betten, Berner Oberland. 7760 Gommis de cuisine, sofort, mittelgr. Hotel, Interlaken. 8613 Femme de chambre, de suite, clinique, Leysin.
Lugano. i 617 Portier-C 7761 Commis de rang, Hilfskdehin, mittelgr. Hotel, Interlaken 8617 Une secrétaire, de suite ou & convenir, htel moyen, Genéve.
7468 Patissier, T T , mach Hotel 50 ol E“u T sofort, Hotel 7763 Buffettochter, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Zentral- 8620 f:a:s;max seu;‘ (zenh\:‘lalcemem 15 jours environ), de suite,
Betten, Berner Oberland. etten, Enga Stel moyen, Neuchatel.
7470 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, 7622 Alleinkoch oder tiichtiger Koch, sofort, Hotel 60 Betten, 7764 B oder Office- 8621 Cuisinier seul, commis de cuisine, fille de salle, gargon de
Wall Thunersee. . E ridcnan, Stivze. dor Haustraw fir Bufler Lingerio usw. cuisine, de suite, hétel-restaurant, Neuchatel.
7471 Commis de cuisine, 7623 Bu 19. Juni, G; Ailinkoch, Sommes, Hotel 50 Stton, Berrer Oberland. 8623 Apprenti de cuisine, hotel 100 lits, lac Léman.
e e e U oriainanty, Fovst 53 Batiom, omas 1024 Hiliskoch, € Sommer, m e T fotal 65 Betten, Vierw. 8624 co.“lmc, do culsine, comnia do resaurant, de suite, rosas-
Oberlan ngadin. Tant
7478 Zi A Li Demi-chef, englisch 7629 Ob, ntuell O Som- 8625 lre fille de salle, fille de salle débutante, fille d'office, de
of oder Koch, mer, mittelgrossos Hotel St Moritz, . suite, hétel 30 lits, Zermatt.
Hotel 140 Betten, Berner Oberland. 7631 ach sofort, Hotel Aushilfen 8628 Garcon de cuisine, de suite, htel 100 lits, Vaud.
7479 Saal-Restauranttochter, Gouvernante, sofort, Hotel 138 Betten, 45 Botten, Wallis, 8629 Chef de partie, de suite, hétel 75 lits, Gendve.
Engadin. 7632 Conducteur-Chauifeur, Sommer, Hotel 100 Betten, Engadin. 7489 Koch, sofort bis 10. I, Exsidasshotal, 1. Gallen,
7481 Zimmermidchen, Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Berner 7633 Hotel 7893 o ctier oder Gh sofort fiir
Oberland. 0 Betten, Badeort, Kanton Rargau, Somauctens. " ki, fir 14 Tage, Exstilasshotel, Bade-
7485 Saaltochter, nach Ubereinkunit, Hotel 90 Betten, Vierwald- 7635 Hotel 30 Betten, Berner Ober- ort, K. Z“a,;“m' it i 1 Fuge, o . an .
stittersee. land.
1485 Sovionechior, Juli und August, Hotel 40 Betion, Zoniral- 7637 Gominis de rang eveniuoll Demi-chef, nach Ubereinkunl . Holldndische Studenten u. Studentinnen
achwei: Erstklasshotel, Luzern. o
7487 Kéchin, Zimmer- od eventuell 7641 Sommer, Hotel 80 Betten, Zentral- Lehrstellen aux suchen nockh ifix einige/dicser jangen Leuta A“"ﬂg“:‘?gﬁ"gﬂ:
Anfang]Mito Juli H ote 135 Betten, Graubiinden schweiz. 3 %
2492 ang] eI L Hote etten, Gr. 7842 Sommer, 7574 . nach Uhesei Kanton  Pitte an Hotel Buxeau. Basel 2.
et S, Hotel 45 Batton: Graubinden. Kleines Hotel, St.Moritz. Neuenburg.
Gesucht Mittleres Hotel des Berner Ober- Gesucht Gesucht
auf Anfang Juli tichtige landes fiir die Eintritt per sofort junger, restaurationskundiger
sucht in Jahresstelle . . e
Kochin . Commis de cnisine Commis de cuisine
Al I ein- Saaltochter sowie tichtiger
i - - . - Y
Commis de cuisine si s Zimmermiidchen Buffet-Kellerbursche
Offerten sind zu richton an die Direktion Hotel sekretarl n Anfangsportier ilichia: Oazten) it Relezeust A tiar:
irtsh; % Basel, Tel. b
Verenahof, Baden. ) Offerten sind erbeten an Hotel Silberhorn-Terminus, Wisishaus zu St. Jakob, Basel, Tel. (061)
fiix Biiro und Reception, Eintritt sofort oder nach Wenges.
Ubereinkunit. Gefl. Offerten erbeten unter Chifire
B R 2204 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort
Chefs de rang
Commiis de rang

Saison bis Ende Oktober. Offerten mit Zeugnissen
und Photo an die Direktion des Parkhotel Kurhaus
Bad Schinznach (AG).

Tiichtige, fachkundige

Gerantin

die grésseren Betrieb fiihrt, sucht sich auf den
Herbst zu verindern. erten unter Chiffre
V P 2239 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Chagsenr-Telephonist-(ondurtemr

fiir ca. 3 Wochen
Militdrdienstablésung
Salinenhotel, Rheinfelden.

Gesucht

per sofort fiir Sommersaison

Kindergartnerin oder
Erzieherin

fiir 3 Buben von §, 7 und 8 Jahren. Hotel St. Gott-
hard, Andermatt, Telephon (044) 67204.
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Gesucht
per sofort oder Ende HOSPES

Restauratonstocher

Deutsch, Franzésisch, Englisch, Flambieren und
Tranchieren.
Strandhotel Belvédere, Spiez.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Bt ﬂESIﬂlIIﬂﬂ[lllSlﬂ[hlﬂl

fiir unser altbekanntes Speiserestaurant. Franz.
Englisch Bedingung. Ala-carteService.

Gesucht
per 1. Juli von Erstidasshotel det Ostschweiz

Etagen-
Lingerie- Gouvernante
Daselbst

Bartochter

(evtl. Anfingeri welche
sich die Kenntnisse des Barservices aneignen
méchten, belieben Offerte mit Photo und Zeugnis-
kopien einzureichen unter Chiffre E O 2101 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Sopuett,
Chef de service

ch von
Reslaumnonsbe!neben Eintritt 15. Juni oder nach
Vereinbarung. Offerten an Hauptpostfach 11,
st. Gallen.

Gesucht

in Jahresstelle, tiichtige, jiingere

Offerten mit

Suche fiir meinen Sohn

(18%jahr., 1,73 gross)

in einem sehr guten Restau-
rant. Persénliche Vorstellung
kann sofort erfolgen. W.
Hoch, Schénzli-Brdu, Frei-
burg im Breisgau, Habsbur-
gerstrasse 62.

Gesucht
per sofort sprachenkundiger

Chauffeur-
Conducteur

mit A- und B-Fahrausweis

ERSTKLASSHOTEL IN' ZURICH SUCHT

per 1. Juli in Jahresstellen

Zimmermiéidchen
(sprachenkundig)

Maschinen-Stopferin

Offerten mit Zeugnisabschriften sind.erbeten unter Chiffre J Z 2236
an die Hotel-Revue, Basel 2.

(auf Saurer-Omnibus). Eil-
offerten mit
Photo und Referenzen sind

zu richten an Hotel Meister, Knch

Lugano.

Zu : zur Zeit in Erstklasshotel

chen sind zu richten an Bahnhol'buﬁel Olten.

G ES Ul CH T
Kellefflﬁ;éeéhsgmﬁﬁ;ﬁe Haushursche
Buffettochter

welche auch Service-Ablésungen machen kann.

Serviertochter .

fiir Restaurant III. Klasse

£1.Juli:

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und An-
gabe der Gehaltsanspriiche an Bahnhofbuffet SBB,
Gischenen (Uri).

Gesucht

fiir sofort gut

. tétig, sucht sich zu verin-
Elektrischer Herd dern. Ruchals
«Therma»

.
oA e, | All€iNkoch

(hef de service

Ebendaselbst zum Eintritt am 19. Juli tiichtige

Buffetdame und Serviertodhter

Gefl. Offerten mit Photo und Lohnangabe an
Bahnhofbuffet SBB., Thun.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

Restaurationstochter

sowie

Saaltochter

Offeften an Hotel Seegarten, Locarno.

Gesucht

per sofort

Alleinkoch

Hotel Ofenhorn, Binn (Wallis).

2 Backdfen, grau emailliert,
Offerten unter Chiffre X A

in Zustand. Glace-
maschine, fabrikneu, mit 2 2203 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Sorbetieren fiir Hand- oder
Kraftantrieb. Sanit. Occasio-
AT A R N Al

nen, Basel, Binningerstr. 15.

Suche

per sofort Anstellung in Hotel als

Direktor
Chef de réception etc.

Bin 83jahr., kaufménnisch sehr versiert, sprachen-
kundig. Offerten unter P. 3334 V. an Publicitas
Vevey.

Gesucht

fiir renoviertes Hotel mit Tea-room und Bar:

Buffettochter
Bartochter
Serviertochter

(Lange Salgon) Offerten unter Chiffre ] S 2221 an die Hotel-

Revue, Basel 2 )

Carlton Elute-HoteI Ziirich
sucht zu baldigem Eintri -
Etageugouvernante

Saaltochter

Kaffeelkochin
Buffetlehrtochter .

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind zu richten an
die Direktion.

LUGANO

Gesucht

per sofort tiichtiger

Chef de partie

ulchli'gex Y .
Commis de cuisine

Eilofferten ‘mit Zeugnisabschriften und Lohnan-
spriichen an Dir. Hugo Ferr, AG. Hotels Belvé-

HOTEL EUROPA, LUGANO

sucht per sofort gutempfohlenen

Commis de cuisine
oder Entremetier

Saison bis Ende Oktober. .

Gesucht
in Jahresstelle per 1., evtl. 15. Sept.

Patissier

Tiichtige, absolut selbstindige Bewerber belie-
ben Offerte einzureichen unter Beilage von Photo
und Zeugniskopien an Direktion Hotel Hecht,

dére, Post & Parc, Bad Scuol-Tarasp-Vulpera St. Gallen.
(Engadir). o
Gesucht Confiserie Tea-room, centre Lausanne, de-

tiichtige, sprachenkundige

Serviertochter

Guter Verdienst. Eintritt nach Ubereinkunft. Offer-
ten mit Zeugniskopien und Bild gefl. an Fritz
Kaufmann-Jost, Restaurant-Tea-Room Au Rendez-
vous, Grindelwald.

‘mande pour entrée & convenir

Contréleur(se)

Offre manuscrite avec copies de photo

Gesucht

mit Eintritt nach Ubereinkunft

-Kiichenchef

guter Restaurateur
Saaltochter, Saalpraktikantin
Zimmermadchen

Biirotochter
evtl. Angestellte mit kaufm. Praxis

Alleinportier

Offerten mit Saliranspriichen, Zeugniskopien und Photo
an Postfach 3, Stansstad, Tel. (041) 841388.

Etablissement hotelier des Alpes vaudoises cherche

1 Commiis de cuisine
1 Barmaid

forte vendeuse, trois langues

1 jeune maitre d’hotel

sachant les langues, expérience restaurateur

1 jeune dame de buffet

pour brasserie

Euns salaxxe: Ofires sous chiffre E H 2188 a I'Hétel-Revue
a B

et prétentions de salaire sous chiffres OFA 6740 L.
4 Orell Fiissli-Annonces, Lausanne.

Gesucht

tiichtige

Reslauralmnslnuhler

deutsch und franzésisch spxechend versiert im

. Eintritt nach U Offer-
ten mit Bild und Zeugniskopien sind zu richten
an E. Huber, Hotel Biren, Twann, Tel. (032) 72182

Hotel-Direktor

mit Sommerbetrieb
sucht Vertrauensposten

fiir den Winter. Offerten erbeten unter Chiffre
H D 2229 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht in Passanten-Hotel nach Basel

Sekretir—Kassier-]ourhal-
fiihrer ®sception)
Saucier (icht iiber 28 Jahre)
Zimmermaédchen (eranren)
Kiichenbursche (ertanren

G und i Offerten mit

Zeugniskopien und Photo unter Chiffre P H 2222 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

selbstindig, tichtig, deutsch, franzésisch und
englisch sprechend, sucht Jahres- oder Saison-
stelle. Eintritt per ‘sofort. Offerten unter Chifire
M D 2210 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereirikunftin erstklassigen
i ieb in 2

Chef de rang oter Demi-Chef
Restaurationstochter

gut présentierend, sprachenkundig. Offerten
erbeten an Restaurant «Du Théétre », Bern.

G ht

Gesucht

Eintritt gut

uchenchef

Hotel Beatus, Merligen (Thunersee).

Chef-Entremetier o
tiichtiger Commis

in gutbezahlte Sommersaison.

‘Grand Hotel Vereina, Klosters.

Gesucht
Gouvernunte-Hausheamtin

sprachenkundig, bewandert im Service, refor-
miert. Eintritt nach Ubereinkunft. Mittelgrosses
Hotel in Bern. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Photo unter Chifire G H 2213 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Erstklasshotel sucht
Sekretirin
Journalfiihrer(in)
Nachtsekretir

Dol Sharluee sofne siar pack Wiaruen:

Lohnanspruches pro Monat bei Kost und Logis im Hause
sind erbeten an Postfach 1077, Lugano.

Gesucht zu baldigem Eintritt

junge Tochter

fiir Saal- und Restaurationsservice (wird auch
angelernt), ferner eine

junge Kéchin

evtl. auch zur weiteren-Ausbildung. Offerten an
B. Ziltener, Parkhotel Schwert am See, Weesen
am Wallensee.

Osterreichische Maturantin aus gutem Hause,
18 Jahre alt, perfekt Steno und Maschine, Englisch
und Franzésisch sowie Kochmatura, sucht unter-
zukommen als

SEKRETARIN

in Hotelbetrieb fiir die Sommermonate. Gefillige
Zuschriften an Gertrude Greth, Wien 13, Nothart-
gasse 50 (Osterreich).

ﬂlllﬂl'mlﬂlﬂll['ﬂﬂﬂﬂlllﬂlﬂll[

mit grosser Erfahrung, in ungekiindigter Stellung,

sucht neuen Wirkungskreis

Offerten erbeten unter Chiffre D R 2230 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort

Alleinkoch oder -kdchin

in neues, sehr gut eingerichtetes Restaurant
in Ziirich. Offerten mit Angabe der Lohnanspriiche
und Zeugniskopien unter Chifire A K 2212 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
von Erstklasshotel im Graubiinden

llherkellner- Chef de service

(Ver'rauemper!nn) fiir Sommer- und Wlmer-
saison. : Erfahren, un

G F: gewohnt
im Verkehr mit der Kundschaft, guter Organisator.
Eintritt baldmoglichst. Offerten mit Referenzen,
Zeugniskopien und Photo gefl. unter Chiffre E G
2216 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Bestausgewiesene, selbstiindige

Hotel-Sekretérin

sucht Stelle fiir Réception oder Stiitze des
Patrons. 4 Sprachen. Ziirich bevorzugt. Eintritt
sofort. Offerten unter Chiffre OFA 7623 Z an Orell
Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Gesucht

per sofort, evtl. 1. Juli 1854 junge, flinke

Gesucht

per sofort, Saison bis Oktober

Gesucht

in Landgasthof mit soignierter Kiiche und regem
Gesellschaftsverkehr

Kiichenchef

neben Ride und Lehrling

Saison bis 1. November und ab 18. Mérz. Eintritt
1. Juli. Offerten mit Referenzangaben unter Chiffre
K L 2218 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
von Stadthotel der Zentralschweiz zum baldigen Eintritt
fiir die Dauer von 3-3), Monaten jiingere, erfahrene
Buffetdame
Ferner gewandte
Serviertochter
Deutsch, Franzésisch
Aide de cuisine

fiir den Entremetsposten

Gefl. Off. unt. Chiffre SH 2238 an die i'iolel»Rsvue, Basel 2.

Gesucht

in Hotel der Zentralschweiz, 100 Betten:

Buffet-Praktikantin

Service-Tdchter
auch Anfingerinnen
Hilfs-Kochin

neben Kiichenchef

Portier-Hausbursche
Lingerie-Madchen
Zimmermadchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chifire Z E
2227 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Die helebende Fortus-KUR

Als HILF fiir schwache Nerven eine KUR Fortus

gegen Funktionsstérungen, bei Nerven- und Sexualschwi-

che sowie Gefiihlskdlte. Die belebende Fortus-KUR regt das

Temperament an. Fortus-KUR fiir die Nerven Fr. 26.—, Mittel-

oben und 2.10. Erhéltlich bei lhrem Apotheker

Drogisten, wo nlcht. Fortus-Versand, Postfach, Zdrich1,
Toi. (051) 275067,

Buffettochter

mit guten Franzésischkenntnissen. Gute Janxes-
stelle, Freizeit un

Hause. Offerten mit Lohnanspriichen an H. Wuger,
Hotel Sternen, Ziirich S

Offerten mit Zeugniskopien und Saliranspriichen
unter Chiffre E M 2231 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Eine gute

Kapitalanlage

ist der Kauf einer

Glacemaschine

Zur Finanzierung wenden Sie sich an

FREI, TREIG&CO..ZDRICHI
Lo 55/57

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft fir Sommer-
saison (Juni bis Oktober) tichtiger

Alleinkoch oder -kdchin

Offerten an H.Kunz, Kurhaus Gyrenbad, ob
Turbenthal.

co®c c00Cc CocCOc 092 003 9F9 9900

er

Co 99 Qud

Kiichen-
chef

sucht gute Stelle fir den
Winter 1954/85, von Dezem-
ber bis 15. Mirz. Alter 44
Jahre, spricht Italienisch und
Franzdsisch, hat einen guten
Charakt der

Stellenausschreibung

Infolge Demission des bisherigen Inhabers ist auf
spitestens 1. September 1954 die Stelle eines

Kiichenchef

der Heil-und Pflegeanstalt Beverin in Cazis wieder
zu besetzen.

Verlangt wexden: Fahigkeit, eine abwechslungs-
reiche, schmackhafte Kiiche, die gut biirgerlichen
und auch hoheren Anspriichen gerecht wird,
ékoncmmnh zu (uhren. und gute Dlétkem\uus;;
November 1951 m Klalle 16. Grundlohn Fr. 5400.—
bis Fr. 7200.— zuzughch Teuerungs-, Familien- und
Kinderzulagen.

mit Leu-
munds- und Arztzeugnis sind bis 22. Juni 1954 an
die Verwaltung der kantonalen Heil- und Pllege-
anstalt Beverin, Cazis, zu richten.
Chur, den 4. Juni 1954.

Departement des Innern des

Kantons Graubiinden
Margadant

Gesucht

selbstindige

Kochin

Sommersaison. Hotel mit 30 Betten. Offerten mit
Lohnangaben an Familie Flury, Kurhaus Pany,
Pany (Pritigan).

Kiiche. Offer-
ten unter Chifire F U 2118 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
sorgfaltige

n

0 0O0Go 2009 ogPe Vo

O
N\ herrlich erfrischend gesund
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m— {0 Sparen viel Geld

Gesucht

jingere, tilchtige

Restaurationstochter

mit guten Umgangsformen in Jahresstelle in erst-
Klassiges Spezialititenrestaurant. Eintritt nach
Ubereinkunft. Ausfiihrliche Offerten mit Bild an
Restaurant Locanda Singerhaus, Basel.

Gesucht

fiir sofort

Barmaid-Hallentochter
Koch, Sualtochter

Offerten erbeten an Parkhotel Eintracht, Wolfenschiessen.

GESUCHT

auf Anfang Juli in Jahres- oder Zweisaisonstelle
Anfangs-Sekretirin
Jiingere Barmaid
Lingére
Aide od. Commis de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Acker, Wildhaus.

Gesucht

in Jahresstelle nach Ziirich versierte
Gouvernante als stitze des Patrons
Restaurationstochter
Chef de service nicht iber 30 Jahre
Commis de cuisine

Offerten mit i i und
Photo sind einzureichen unter Chiffre N Z 2191
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant-Glacier-Tea-Room

établissement moderne en plein essor dans le
canton de Neuchtel cherche couple en qualité

d’ussocié i lu direction

Personne disposant de capitaux est priée de faire
des offres sérieuses sous chifire P 4301 & Publicitas
wux-de-Fonds.

Nadh
Tages
Arbclt

wohlvcrblcn‘rc

Bier

Welsch-Schweizer, mit langer Auslandpraxis in
Hiusern ersten Ranges, fach- und sprachenkun-
dig, sucht passenden Vertrauensposten als

Vize-Direktor, Stiitze des Patrons

Geschiiftsfithrer (evtl. Teilhaber) in Hotel oder

oder Tessin. Prima Zeugnisse und Referenzen.
Offerten erbeten unter Chiffre R 85695 X Publicitas
Genf.

Frohmiitige Hotel-Sekretiirin, 28jshr., prot.,

gross, schlank und sympathische Erscheinung,

gegenwarhg in leitender Stellung, witnscht auf
sem

Bekanntschaft

mit Hotelier oder angehendem Betriebsleiter
bis zu 40jahr., dem sie spiter eine liebevolle
und tiichtige Lebenskameradin sein diirfte. Nar
seridse, ernstgemeinte Zuschriften sind erbeten
unter Chiffre L K 2206 an die Hotel-Revue, Basel 2.

unger Metzger sucht auf 1. Juli oder nach
ereinkunit Stelle in Hotelbetrieb als

Ausbheiner

wo die Gelegenheit geboten wiirde, das KOCHEN
zu erlernen. Werner Kummer, Metzger,
Wiedlisbach (Bern), Tel. (065) 96328.

Sprachkundige, 30jahrige Tochter mit langjahri-
ger Erfahrung im ganzen Hotelfach sucht Stelle
als

(Gouvernante, Chef de Service, Sekretirin).
Gute Referenzen. Offerten unter Chiffre S U 2209
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf Anfang Juli tiichtige

KOCHIN

in gepflegte Hotel-Pension bei Locarno. Offerten
mit Lohnangabe sind zu richten unter Chiffire
H P 2208 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Glacemaschinen
Konservatoren
Kiihischrinke
bezahlen sich selbst.
Fur die Finanzierung wenden Sie sich an

FREI, TREIG&CO.,ZURICH1
Li 55/57

inL

Gutbiirgerliche Butterkiiche,
Jahresstelle, geregelte Frei-
zeit, guter Lohn. Offerten er-
beten an J. Frith, «Ochsen»,
Ebnat (Toggenburg),

Tel. (074) 72821.

Peintre-colleur
Papiers Peints

diplomé 1ére force, possé-
dant tout matériel, cherche
travail 4 I'heure ou 4 forfait.
Ecrire sous chifire Z 66919
X Publicitas, Genéve.

d 1]
voia2iicn HITSDIUNDNET ontune

Aeschenvorstadt8, Elisabethenstr.3-5, Basel
Telephon (061) 237560

die populédrsten und giinstigsten Preise fiihrt.
Darum ist sehr wichti

Bevor Sie Bettwaren und Polstermdbel kaufen, vergleichen
auch Sie bei uns. Fiir diese Artikel haben wir uns speziali-
siert, weshalb wir |hnen das Maximum bieten kénnen.

Eigene Fabrikation

Eines der grossten
Kein Zwischenhandel

Jeune Baloise, 25 ans, i
herche place stable d Lager an Bettwaren in Basel
un hotel bien fréquents a
Genéve comme

femme de chamhre

Entrée début aofit. Parlant
Vallemand et 'anglais. No-
tions de francais. Expéri-
mentée dans tous leu travaux
ménagers. Bonnes éféren-

es. e Diirig, Hirsch-
guslem 1, Basel.

Fréulein

in den Dreissigerjahren, mit
Aargauer Fihigkeitsausweis
und mehrjshriger Praxis im
elterlichen Betrieb, sucht
per 1. Juli oder nach Uber-

Kopfkissen . . 18.-

Deckbett
Y Flaum. . 65_-

Innenfedermatratzen
10 Jahre Garantie

78.- und 95.-

Schoner
prima Fiillung 18-

——Ottomane mit Keil
und Fussbrett

sinknh robuste Ausfiihrung
neuen Wirkungskreis 52.- und 68.-
In Fraqe kommt TR T W
Bérance oder Besonders.
Stiitze des Patrons geeignet fiir

Hotellerie und
Gastgewerbe
AR T AR RN

Basel bevorzugt. Offerten mit
niheren Angaben unter Chif-
fre G B 2201 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Pianiste-Bar

excellentes références, libre
juillet, aot,
septembre, cherche engage-
ment. Ecrire sous chifire
F. 86757 X. Publicitas, Genéve

Vergleichen Sie in unserer Ausstellung, Sie werden erstaunt sein. Beratung
nur durch Fachpersonal. Kein Kaufzwang. Unverbindliche Besichtigung. —
Prompter Nachnahmeversand. Verlangen Sie Vertreter-Besuch.

Junges, fachtiichtiges

sucht auf Herbst oder Friihjahr neuen Wirkungs-

Junger Deutschex, 20 Jahre,
unabhingig, sucht

Beschiiftigung

in Hotelbetrieb (Siidschweiz). kreis.
Zuschriften erbeten unter
R665, Anzeigenkontor Ruchti
& Co., Wiirzburg 3 (Bayern),
Vire lemeticree 1.

Anfragen unter Chifire D E 2218 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kur- und Diétheim in St. Moritz Glacemaschinen
40 Betten, sucht per sofort tichtige Konservatoren
Kéchin Kiihischrinke

2 Zimmermidchen
1 Kuchenmadchen

bringen lhnen zusétzlichen Verdienst.
Wir helfen Ihnen bel der Finanzierung

FRE]I, rRElG&co..zﬂnlcln
55/57

Lubamhuf und Photo an Postfach 72, St. Moritz.

SIMMENTHALERHOF, THUN

Wir suchen

fiir unsern Bemeb Restaurant mit erstklassigem Grill-Room und Vereins-Loka-
lititen, t i

erten Fach als tlichen

BETRIEBS-LEITER

Eintritt per 1.September 1954. Handschriftliche Offerten mit Zeugniskopien,
Photo und Gehaltsanspriichen sind zu richten an Wiithrich & Co., Thun. —
Personliche Besuche nur nach Vereinbarung.

RSTRA 1o un bon wpas oneors moillun,!
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Schweizerische Teppichindustrie
und schweizerischer Teppichhandel

Nach Beendigung des zweiten Weltkrieges im Jahre
1945 sind die schweizerischen Teppichhéndler sozu-
sagen ohne Ware geblieben. Teppiche aus reiner
Wolle hat es zu diesem Zeitpunkt keine

geschitzt, also ungefidhr gleich hoch wie der Betrag
unserer Importe aus dem Ausland.

Unsere Fabrikanten miissen unter schwierigeren

mehr gegeben. Seit 1946 hat die schweizerische Tep-
pichfabrikation mit wenigen Ausnahmen wieder auf
vollen Touren gearbeitet, und die Teppichimporte er-
reichten bald wieder eine betréchtliche Hohe.

Schon im Jahre 1947 wurden fiir rund 30 Millio-
nen Franken Orient- und Maschinenteppiche einge-
fiihrt, um nach einem voriibergehenden Absinken auf
23 Millionen im Jahre 1948 und seitherigen grosseren
Schwankungen im Jahre 1953 wieder auf einen Im-
portwert von 30 Millionen Franken zu gelangen.

Es ist nicht iiberall bekannt, dass die Schweiz in
den letzten Jahren nicht nur ein Importland an Tep-
pichen war, sondern auch in beschrinktem Masse
Teppiche exportiert hat, so im Mittel der 4 Jahre
1950 bis 1953 fiir 2 Millionen Franken.

Die Hauptlie/eranlen -Linder  fiir

di produzieren als ihre auslindischen Kol-
legen Es ist nicht leicht, mit einer Bevdlkerung von
nur etwa 4,5 Millionen ebenso rationell zu arbeiten
wie ein Unternehmen in einem GroBstaat dies tun
kann, das eine 10- bis 40fach grossere Bevolkerung
hinter sich hat.

Eine der grossten Schwierigkeiten bringt das hohe
Lohnniveau. Die Schweizer Teppichfabriken bezahlen
heute fast doppelt so hohe Weblohne, als die Weber
in den deutschen Teppichfabriken erhalten.

Als ilteste Fabrik in der Schweiz ist die Schweiz.
Teppichfabrik in Ennenda zu erwihnen. Ihr Fabrika-
tionsprogramm ist sehr gross. Sie produziert sowohl
die kuranten Artikel in billiger Preislage fiir den klei-
nen Mann auf dem Land wie die schwersten und

waren: Iran und Af, ; fiir Maschi; he:
Belgien, Italien, England, Frankreich und Holland.
Der schweizerische Teppichhandel ist fiir den Fis-
kus eine gute Einnahmequelle: 1952 wurden durch
die Eidgenossenschaft allein an Zollen rund 3 Mil-
lionen Franken eingenommen. Dazu stellen sich die
Ertriige aus der Luxussteuer, die 2 Millionen Franken
iibertreffen, sowie die Ertrige aus der allgemeinen
Umsatzsteuer mit weiteren 3 Millionen Franken, was

eine Einnah lle von mind 6 Millionen Fr.
ergibt.
Wohl in keinem Land der Welt ist der Kampf
ischen Ori ich und Maschi ich, sei er

einheimischer oder auslidndischer Produktion, so gross
wie gerade in der Schweiz. Es ist dies ein Zeichen
unseres Wohlstandes, und wir wollen hoffen, dass
dieser Kampf weiter bestehen bleibe und nicht durch
fiskalische Massnahmen zugunsten einer einzigen
Seite entschieden werde.

Die Organisation des schweizerischen Teppichhan-
dels ist eine eher lose. In der Schweiz bestehen fol-
gende Verbinde:

Der Verband schweiz. Teppich-Grossisten, der wohl
der bedeutendste ist (VSTG.),

der Verband schweiz. Teppichhdndler (VST.),

der Verband schweiz. Orientteppichhindler (VSO.).

Dazu gesellen sich Verbinde der Fabrikantengruppen
der:schweizerischen Teppichfabrikanten.

In der Schweiz bestehen inklusive der Kokostep-
pichwebereien 13 Betriebe, die als Teppichfabriken
angesprochen werden konnen. Dazu eine Reihe Klei-
nerer Teppich-Handwebereien.

Die gesamte Produktionsziffer der schweizerischen
Teppic}iind}lslrie wird auf rund 30 Millionen Franken

Ori L kostspxellgsten Hotelldufer, Restaurant-, Bar- und
Zimmer t die die Schweizer Hotellerie be-
notigt.

Als jiingeres, blilhendes Unternehmen ist die Tep-
pichfabrik Melchnau in Melchnau zu erwéhnen. Auch
dieses Unternehmen stellt wunderbare Erzeugnisse in
qualitativer als auch in geschmacklicher Richtung her.

Dies sind die zwei grossten Unternehmen in der
Schweiz, gefolgt von einigen kleineren Betrieben, die
jedoch samt und sonders Spezialititen herstellen, wie
solche teilweise in der ganzen Welt nirgends zu fin-
den sind. Ich denke dabei an die Waron-Teppich-
fabrik in Sennwald. Diese ist im Augenblick der
grossten Krise aus einem Stickereiunternehmen her-
vorgegangen. Einem Stickereiindustriellen ist es ge-
lungen, seine Stithle umzubauen und sie fiir die Tep-
pichfabrikation herzurichten. Heute ist der Waron-
Teppich iiberall im ganzen Lande, teilweise sogar im
Ausland, bekannt. Jeder ist schon unzihlige Male
iilber Waron-Teppiche gegangen, sei es zu Hause, sei
es im Kino, sei es im Eisenbahnwagen, sei es in den
Swissair-Flugzeugen und — last but not least — sei es
in unsern guten Schweizer Hotels, auf Treppen, in
Korridoren, in Zimmern, Bar, Grillroom oder. Re-
staurant. Der Waron-Teppich ist ein leuchtendes Bei-
spiel, was ein Schweizer Industrieller, durch die Not
gezwungen, aus dem Nichts aufbauen kann.

Ferner sei noch die bekannte . Kniipfteppichfabrik
Lotzwil erwihnt. Auch der Lotzwiler Teppich ist ein-
zigartig in seiner Art. Erist ein maschinell gekniipfter
Teppich, der genau mit dem gleichen Knoten wie
ein echter Orientteppich gekniipft ist. Der -Lotzwiler
Teppich kann einen schonen, -echten, alten Orient-
teppich in kiinstlerischer Hinsicht -natiirlich nicht er-
setzen, doch ist er in qualitativer Hinsicht manchem
billigen Orientteppich haushoch iiberlegen. Auch dies
ein schweizerisches Industrie-Erzeugnis, das, wie viele
andere Erzeugnisse, nicht auf Grund seines billigen

Preises, sondern auf Grund seiner dusserst dauerhaf-
ten Qualitiit seine Existenzbasis gefunden hat.

Im Appenzellerland gibt es noch eine weitere be-
kannte Teppichfabrik, die ebenfalls aus den Stickerei-
kreisen heraus sich entwickelt hat. Das ist die Tep-
pichfabrik Tischhauser & Co. in Biihler, die die be-
kannten Tisca-Teppiche anfertigt. Auch hier hat
schweizerische Initiative Erzeugnisse geschaffen, die
teilweise wohl einzigartig in der Welt sind.

Wir Schweizer nehmen alle diese Sachen als ganz
selbstverstidndlich hin. Wenn wir aber unsere kleine
schweizerische Teppichfabrikation mit den grossen
Teppichproduktionszentren im Ausland vergleichen,
z.B. mit den grossen Zentren in Belgien oder im
Norden von Frankreich oder Kidderminster in Eng-
land, wo in einer Stadt von 40000 bis 50000 Ein-
wohnern alles mit der Teppichindustrie steht oder
fillt, so finden wir keine michtigen Fabriken von
Zehntausenden von Arbeitern und Riesenproduktions-
ziffern, aber aus hartem Kampf hervorgegangene Un-
ternehmen wie z.B. die erwihnten letzten drei Fa-
briken Waron, Lotzwil, Tisca; solche Unternehmen,
die Erfolg oder Misserfolg auf eine einzige Spezialitit
aufgebaut haben, finden wir dusserst selten.

Von seiten unserer schweizerischen Teppichfabri-
kanten sind mehrmals schon Vorstosse in der Rich-
tung von Zollerhéhung gemacht worden - mit dem
Zweck, den Import von 30 Millionen Franken zu
drosseln und so die inldndische Teppichproduktion zu
schiitzen.

Eine solche zu hoheren Preisen und wahrscheinlich
auch zu einer A der Fabrikati iebe
filhrende Massnahme wiirde sich allerdings nicht im
Inleresse des Landes auswirken. Die schweizerische
T hindustrie ist nur lebensfihig, wenn sie, wie bis
anhin, den Gegebenheiten der internationalen Arbeits-
tellung Rechnung trigt und sich weiterhin auf jene
Spezna.lnaten konzentriert, die dank ihrer Qualitit sich
auf dem Markte zu behaupten vermégen. Der Handel
als. Mittler zwischen Produzent und K wird

AUSKUNFTSDIENST

]

Mitglieder unseres Vereins erhielten vom ,,New
Churchill Club**-in London eine Einladung zur
Gewihrung eines Rabattes von 109, zugunsten
von Mitgliedern dieses Clubs. Wir halten es fiir
unsere Pflicht, alle Mitglieder darauf aufmerksam
zu machen, dass jegliche Rabatigewihvung zu-
gunsten von einzelnen Mitgliedern von Vereini-
gungen irgendwelcher Art nach unserer Preisord-
nung nicht zulidssig sind. Auf das Begehren des
New Churchill Clubs kann daher nicht eingetreten
werden.

Unannehmbares Rabattbegehren

Siumiger Zahler!

Es sind uns Klagen zugekommen, dass das Reise-
bureau Watry, 9, Av. de la Serpenoise, Metz, trotz
Zahlungsversprechungen seinen Verpflichtungen nicht
nachkommt. Auch auf unsere Intervention hin er-
folgten keine Zahlungen. Wir sehen uns deshalb leider
gendtigt, unsern Mitgliedern zu empfehlen, allfilligen
Kreditbegehren seitens dieser Firma nicht zu entspre-
chen, d. h. sich auch nicht mit Coupons zu begniigen,
sondern strikte auf Vorauszahlung zu bestehen.

Mauvais payeurs

Des plaintes nous sont parvenues sur l'agence
de voyages Watry, 9, av. de la Serpenoise, Meiz,
qui, malgré de nombreuses promesses, nefait pas
face 4 ses engagements. Notre intervention est
également demeurée sans succés. Nous nous voy-
ons donc contraints de recommander A nos
membres de ne pas donner suite 2 d’éventuelles
demandes de crédit de cette agence, en d’autres
termes, de ne pas non plus se contenter de cou-
pons, mais d’exiger d’étre payés d’avance.

ihﬁen ‘dabei behilflich sein. Gerade die schweizerische
Teppichindustrie liefert ein leuchtendes Beispiel da-
fiir, w1e unsere Fabrikanten, trotz ungunstlgeren Pro-

iib der di
Konkurrenz, es im harten Kampf um ihre Existenz
verstanden haben, es zu ihrer heutigen Leistungsfihig-
keil zu bringen.

dukti

Wenn die Teppichhiuser Schuster & Co., St. Gallen
und. Ziirich, und W. Geelhaar AG., Bern, an der
HOSPES so grosse Stinde aufgestellt und gemeinsam
+die Teppiche fiir die Ausstattung der Hotelhalle, der
Hotel-Musterzimmer und des Internationalen Restau-
rants ‘mit Bar und Grillroom zur Verfiigung gestellt
haben, so deshalb, weil diese bedeutenden schweize-
rii;:hen Teppichhiuser eine Spezial-Hotelabteilung be-
sitzen. Ein Vertreterstab widmet sich ausschliesslich
dem ‘Hotelgeschiift und steht unsern Geschiftsfreun-
den, sei es hoch oben in den Bergen oder im Rum-
mel der GroBstadt, mit seiner langjihrigen Erfahrung
mit Rat und Tat zur Seite.

die ein Teppichgeschift haben kann und die enge
personliche Beziehungen nicht nur zu der Kundschaft,
sondern in sehr grossem Masse auch zu den Fabri-
kanten in aller Welt zur Voraussetzung hat; denn
die vielseitigen Wiinsche, die die Hotellerie seinem
angestammten Lieferanten stellt, sind manchmal nur
mit allergrosstem Einsatz und mit Hilfe und viel gu-
tem Willen des Fabrikanten zu erfiillen.

Wer sich fiirs Hi ift in der Teppichbranche
einsetzt, der muss bestindig neue Probleme 16sen. Er
muss gegen die technischen Schwierigkeiten, gegen
die Begrenztheit der engen Moglichkeiten unseres klei-
nen Marktes, gegen kurze Termine, alles Dinge, von
denen der Laie keine Ahnung hat, kimpfen.

Obschon das Hotelgeschidft das schwierigste Ge-
schiift ist, so erlebt doch derjenige, der sich in die-
sem Zweig der Teppichbranche voll und ganz einsetzt,
auch Tage grosser Genugtuung, besonders wenn er
wieder vor einem gelungenen, neuvollendeten und zur
richtigen Zeit abgelieferten Werk steht. W. Geelhaar

Die Hotel-Abteilung ist die schwierigste Abteilung,

iechti

Kiihlachridnke fiir Haus-
halt und Gewerbe
Glacemaschinen und
Konservatoren

offene und geschlossene
Vitrinen fiir Temperatu-
ren diber und unter

0° Celsius
Tiefgefriertruhen

Maschinenfabrik Langnau i.E.
1 Abt. Kiihl- und Gefrieranlagen - Tel. 21916

Bollwerk 31 —

Beti-, Tisch- und Kiichenwiische
Kompl. Hotel-Wiischeausstevern
Bunte Tischdecken

in grosser Auswahl

Verlangen Sie gefl. Offerten oder unverbindlichen
Vertreterbesuch

LUCHSINGER & CIE., BERN
‘LEINENHAUS
Telephon (031) 29805

HOSPES BERN: HALLE 2a, STAND 2038

Crime

N

Servez un dessert rafraichis-
sant en utilisant notre

DAWA

présentée en coupes ou en godets a diplo-
mates et bien garnie de baies fraiches ou
d'une macédoine de fruits frais. C'est un
vrai régal et cela ne vous reviendra pas
cher! Demandez-nous nos recettes spé-
ciales en nous passant votre commande de
Créme Caramel DAWA par unités de 50

@ Hotel-Sekretiikurse @

Sposialansbildung in llen fir den modermen Hotel- n Restauraat: ou de 100 sachets.

‘un
Plchem einschl. Fremdsprachen. Sonderlehrgiinge fix dun RQ-
cepﬁom- und

Dr A. WANDER S. A.,, BERNE
Téléphone (031) 55021

Diplome.
Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 33

Jaden

HOSPES BERN
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Mit dem Notizblock im Kochkunst-Pavillon
der HOSPES

4. Spezialbericht von Harry Schraemli

Es wird immer schwieriger, alle wichtigen Ge-
schehnisse, die sich hier abspielen, chronologisch
zu registrieren, denn es ist tatsachlich so viel los,
dass man ein Dutzend Augen haben miisste. Schon
gar nicht leichtist es iiberhaupt vom flaggenum-
siumten Eingang bis in den Kochkunst-Pavillon
vorzudringen, denn auf Schritt und Tritt begegnet
man frohgestimmten Freunden und Bekannten,
und jeder méchte doch gerne, trotz der Zeitnot,
etwas plaudern. Die meisten Besucher mit denen
man ins Gesprich kommt, zollen der Ausstellung
riickhaltloses Lob. Kritische Stimmen hért man
wunderselten und meist handelt es sich auch um
belanglose Bagatellen. Nicht ganz zufrieden sind
die Aussteller in den beiden Getrinkehallen. Der
Besuch war anfangs ziemlich flau und die Bestel-
lungen gehen auch jetzt noch nicht so ein, wie man
dies erwartet hatte. Nun ist es ja so, dass der Ho-
telier seine Bestellungen kaum alle aufgespart ha-
ben diirfte, um sie an der HOSPES loszuwer-
den. Was wir unseren Kollegen aber doch anraten
mdchten, wiire, bei spiteren Bestellungen daran zu
denken, dass viele dieser Aussteller sehr grosse
Opfer bringen mussten und dass sie durch ihre
Teilnahme uns die Moglichkeit gaben, eine solch
grossaufgezogene Schau zu starten. Es gibt aber
auch Firmen, die jahrelang Nutzniesser des Frem-
denverkehrs sind, sich aber hier an einer Beteili-
gung vorbeidriickten. Es schadet also gar nichts,
wenn wir Betriebsinhaber mit offenen Augen an
den Stinden vorbeigehen — sofern wir nicht an
diesem oder jenem einen willkommenen Halt ein-
schalten wollen — und uns diejenigen Firmen mer-
ken, die vertreten sind. «Eine Hand wischt die
andere», mochte ich sagen. Vielfach hért man auch
klagen, dass man in den Getrinkehallen nichts
Essbares bekommt. Wer an mehreren Stinden
Kostproben absolviert, wird sich bald nach einem
kriftigen Happen sehnen, und diese Sehnsucht

- muss er dann mit etlicher Inkonvenienz stillen.
Nun, allen kann man es nie recht machen, und
wihrend ich noch iiber dieses Problem nachdachte,
zog mich unser Nestor, Jean Haecky, zu seinem
Stand, der in bezug auf dezente ‘Aufmachung
hochstes Lob verdient. Hinter den Kulissen geneh-
migten wir dann einen «Gin and Tonic». (Haben
Sie schon vernommen, dass das eidgenossische
Lebensmittelamt die Bezeichnung «Tonicwater»
fiir unser Land nicht zulassen will? Ist es etwa
taub, dass es keine Goldmedaille bekommen hat ?)

Als ich spéter gegen das «Internationale» zupil-
gerte, erwischte mich Willi Brenneisen, der soeben
tief eingeatmet hat, da ihm ein schwerer Vortrag
(der aus einem «Vortrab» bestand) auf dem Magen
lag. Mit den Ziircher Lehrlingen demonstrierte er
dann kurz darauf im prallvollen Horsaal das fach-
gerechte Zubereiten von viererlei Reis, das helle
Begeisterung ausloste. Brenneisen ist der geborene
Pidagoge und die Art und Weise wie er doziert,
verblifft immer wieder aufs neue. Ich bin sicher,
dass in Zukunft der «Riz créole» nicht mehr wie
ein Reisbrei aussieht und der «Risotto» bei uns
auch einem Italiener schmecken wird. Gewagt,
aber absolut richtig war es, dass er nichts vorher
einexerziert hatte, denn aus den minimen Fehler-
chen, welche die Jiinglinge im Eifer des Gefechts
begingen, konnten alle Anwesenden lernen.

Doch werfen wir nun einen

Blick in den Kochkunst-Pavillon

der wihrend der Zeit vom 4.—9. Juni viel Schénes
offenbarte.

Zuvorkommend, wie man gegeniiber Gisten zu

sein hat, wiirdigen wir erst die Arbeiten der aus-
lindischen Equipen. Da waren zuerst einmal die
Norweger, die eine Menge Platten ausstellten, von
denen manche gefallen konnten. Ein Renntier-
riicken erzielte 36,1 Punkte und die «ceufs pochés
en sac» durften sogar 37 Punkte einheimsen. Diese
Eier sind in diinne Pfannkiichlein eingerollt. Als
Fiillung dienen Triiffel, Champignons und Spargel-
spitzen. Das Ganze wird in der Friture gebacken
und sieht sehr ansprechend aus. Ein Sujet nannte
sich «Médaillons de saumon & la Kon-Tiki» und
hat dem Koch sicherlich manchen Schweisstrop-
fen abgendstigt. Mit 35,3 Punkten wurde es reich-
lich gut belohnt. Eine Platte mit «Viande froide»
wire besser nicht angerichtet worden. Die Belgra-
der Mannschaft zeigte durchwegs bessere Platten.
Die mit 39,2 Punkten bewertete «Pyramide de
Roastbeef» schien mir aber eine miissige Spielerei
zu sein und widersprach meines Erachtens ver-
schiedenen Regeln der Kochkunst. Ein Stor-Ge-
richt und eine «Langouste a la Bar» gefielen mir
auf jeden Fall besser. Letztere war sehr sauber
dressiert, hatte aber vielleicht etwas zu kleine
Triiffelpiinktchen.

Von der Regionalequipe Wiirttemberg probierte
ich zwei warme Gerichte. Der gespickte Schlacht-
braten mit Spitzle fand meinen Beifall. Nicht be-
geistert war ich von den «Lasagne verde», die ein
italienisches Haus servierte, dabei half auch nicht,
dass man sie «alla Lucullo» nannte.

Die Tage vom 4.—6. Juni waren den Berner Gast-
stiitten teserviert, und alles, was Namen in der
Kapitale, hat, nahm am edlen Wettstreit teil. In
den allerersten Ringen landeten Pldtten von der
«Schmiedstube» (E. Tozzini), dem Buffet SBB.
(Hermes Cossi, Koch), von Max Tschudy, Traiteur,
und von,Max Fischer, Kiichenchef. Ganz hervor-
ragende Leistungen zeigten die beiden Patissiers
Paul Briischweiler und Walter Fiechter (Kursaal),
die gleich 10 Goldmedaillen im 1. Rang davontru-
gen. Ebenfalls im 1. Rang wurden pramiiert «Fi-
Jets de sole & la Parisienne» (W. Rippstein), der
auch no¢h andere ausgezeichnete Sujets prisen-
tierte, sowie Platten von Alfred Amacher (Biirger-
haus), René Strautmann (Bellevue-Palace), Ar-
nold Siegrist (Buffet SBB) und Christian Steuri
(Kifigturm). Das Hotel Wiichter legte gleich mit
mehreren Kéchen Ehre ein und fiir den « Schwei-
zerhof» besorgte Armand Décailler die Goldme-
daillen. Der «Biren» hatte in E. Eggimann ein
gutes Eisen im Feuer und fiir den «Wildenmann»
trat Werner Bolliger auf. Fiir das Restaurant
Steinhdlzli war es Robert Trauffer, der unter an-
derem mit seiner « Epaule de porc vieille ville» das
Gold heimbrachte. Equipenchef Fritz Maeder lei-
stete gute Arbeit und nahm dafiir drei Goldme-
daillen in Empfang. Der Gardemanger des «Du
Théatre»; Pius Caluori, zeigte eine ausgeglichene
Leistung und verdiente seine Medaillen redlich

und ehrlich. Ausser den schon erwihnten Kiinst-
lern der siissen Kiiche, zeigten noch Jeanrichard
Franz (Geburtstagskuchen mit 39,5 Punkten) und
Louis Roloff (Zuckerplastik mit 38,75 Punkten)
Uberdurchschnittliches. Der gute Ruf der schwei-
zerischen Zuckerbicker — der iibrigens schon vor
Jahrhunderten begriindet wurde — hat bis auf den
heutigen Tag nichts eingebiisst. Wenn ich alle
Objekte, die ich wihrend der Ausstellung sah, Re-
vue passieren lasse, dann kann ich nur mit Stolz
auf die Leistung unserer Leute zuriickdenken. In
diesen mehlbestiubten Mannen steckt hohes kiinst-
lerisches Konnen, und obgleich die Gefahr, in das

So waren sowohl die Pastete als auch die zahl-
reichen Kirschtorten des Buffets Zug direkt zum
«anbeissen», was spiter auch herzhaft geschah.
Basel glinzte mit seiner «Langouste», Ziirich mit
dem «Homard a la russe» und Luzern mit seiner
aus dem iiblichen Rahmen fallenden Anrichtweise
der «Langouste moderne». Das « Kasseler Rippen-
speerstiick» machte mich an, und der meisterlich
arrangierte Fruchtsalat mit den von  Siegfried
Schmidlin so wunderschén geformten Rosen aus
weisser Couverture war bei den Luzernern das
Piinktchen auf dem i. Alles in allem ist zu sagen,
dass unsere Bahnhofgaststitten, die, das weiss je-
des Kind, die besten der Welt sind, ganz hervor-
ragendes Konnen bewiesen haben. Vom propagan-
distischen Standpunkt aus betrachtet, leisten sie
unserem Fremdenverkehr grosse Dienste. Sehr
viele Fremde erhalten doch die ersten gastrono-
mischen Eindriicke in einem dieser Restaurants,
und so diirfen sich alle Fachleute freuen, dass sie
nicht einfach « Buffets», sondern Kulturstitten der
Feinschmeckerei sind.

Bougquet « Roses nigoises >
Siegf. Schmidlin, Buffet SBB, Luzern, 1. Rang, 40 Punkte

Kitschige zu verfallen, hier iiberaus gross ist, ge-
schah dies doch relativ selten. Unsere Patissiers
und Confiseure haben die HOSPES ungemein be-
reichert.

Eine ausgezeichnete Leistung vollbrachten die
beiden Malitirkiichen-Instruktoren H. Ricken-
bacher und H. Diehl, welche «Soldatenkost einst
und jetzt» zur Schau stellten. Nicht minder erfolg-
reich war die Schweiz. Metzgerfachschule Spiez,
die saubere Platten zeigte. Eine tadellos dressierte
Aufschnittplattelitt vielleicht etwas am herrschen-
den Fleischiiberfluss, aber ich bin sicher, dass den
Besuchern bei ihrem Anblick das Wasser im Mun-
de zusammenlief. Moralisch unterstiitzt wurden
diese Zoglinge durch das Erscheinen des Vorstan-
des in corpore. Leider waren sowohl diese Herren
als auch ich derart mit den lukullischen Geniissen
des «Internationalen» beschiftigt, dass wir die
Fleischpreise fiir das Gastgewerbe nicht zur Dis-
kussion stellen konnten. Eine Neuschépfung von
Adelrich Furrer, das « Tournedos Emilio» (wer mag
wohl dieser Emilio sein ?) fesselte mich zu stark.

Die Movenpick-Restaurants, die sich iiberaus
fleissig an den Konkurrenzen beteiligen, lassen
nach und nach alle ihre guten Koche zum Zug
kommen. Schéne Platten sah ich diesmal von
Franz Lang (Mévenpick I Ziirich).

Am 10. Juni versammelten sich die Buffetiers
in der HOSPES und zu ihrem abendlichen Fest-
bankett hatten alle namhaften Bahnhofsgaststit-
ten schone Gerichte beigesteuert, die allerdings
nicht bewertet, dafiir aber mit grossem Appetit
gegessen wurden. Da konnte man eine «Paté au
foie truffé» mit einer ansprechenden Butterskulp-
tur (Schaffhausen), «Zoukousky Ambassadeur»
(Biel), «Homard Diplomate» (Bern) und eine « Pou-
larde Rose-Marie» (LLausanne) sehen. Letztere war
eine recht cigenwillige Komposition, die durch die
makellose Sauberkeit der Médaillons glinzte. Das
Buffet Fribourg hatte wieder eine «Paté troisfilets»
gemacht, die diesmal, da sie besser angerichtet
war, grosse Beachtung fand. Die kleineren Biiffets
(man veriible mir diese Feststellung nicht) hatten
sich sehr angestrengt, um neben den grésseren be-
stehen zu konnen und dies ist ihnen auch gelungen.

Russische Hoteliers besuchen
die HOSPES

Eine Delegation von Moskauer Hoteliers und Re-
staurateuren stattete kiirzlich der HOSPES einen Be-
such ab. Sie waren von der Besichtigung hochbefrie-
digt. Anschliessend empfing Direktor Fred Krebs
vom Bellevue Palace in Bern die Giste in seinem
Hotel, wo er ihnen dessen Einrichtungen zeigte. Die
russischen Kollegen zeigten grosses Interesse, beson-
ders an den maschinellen Einrichtungen und an der
elektrischen Kiiche. Als sie von den Arbeitsbedi

HOSPES

Und nun wenden wir uns der

Abteilung Tafelservice

zu, die auch diesmal wieder dicht von staunenden
Hausfrauen belagert wurde. Wunderschéne Ar-
rangements zeigten das Restaurant «Du Théatre»
(Hans Reiss) und das Hotel Bellevue-Palace (Kurt
Grossglauser). Beiden wurde das Maximum mit
den Gliickwiinschen des Preisgerichts zuerkannt.
H. Blaser zeigte in bestechender Weise, wie man im
Golfhotel « Gurtenkulm» speisen kann. Fiir diese
grosse Arbeit, die einmal wirklich ¢etwas anderes»
zeigte, mochte ich ihm meine personlichen Gliick-
wiinsche darbringen. Als Werbung fiir seinen Be-
trieb hitte er es nicht besser machen kénnen. Die
Tafel des Briisseler Hotels «Atlanta» wurde mit
37,5 Punkten honoriert, und das schien mir reich-
lich generds. An diesem Tisch war wirklich vieles
auszusetzen. Da dieses Haus auch in der kulina-
rischen Bewertung ¢gelupft» wurde, hat es allen
Grund, mit der HOSPES zufrieden zu sein. Eine
Goldmedaille verdiente sich hier auch das Hotel
Rothaus, Ziirich, mit einem netten Teetisch.

Lebhait geht es in der Abteilung

Mixwettbewerb

zu. Téglich werden neue Kreationen probiert, und
es ist hochst interessant festzustellen, wie sich aus
jeder Nation dann der «Star» herauskristallisiert.
In unserer Berichtsperiode schossen folgende Her-
ren die Vogel ab: Max Pokora (Wien), Joe Galsini
(Los Angeles, USA), Rolf Schau (Oslo), Prosper
Spruyt (Briissel) und Werner Malmberg (Malma).
Im Wettbewerb fiir Barmaids nahm Madeleine
‘Woodtli, Luzern, den ersten, die beiden Damen
Betty Indergand (Silenen) und Berthe Grossen-
bacher (Grenchen) die nichstfolgenden Preise in
Empfang. Im Amateurwettbewerb kénnen wir zu
unserem grossen Vergniigen eine Kollegin als Sie-
gerin begriissen, ndmlich Frau Hess von Engel-
berg. Dem charmanten Geschlecht gratulieren wir
zur Mutprobe, die es so glinzend bestanden hat.

gen und der Verpflegung der Angestellten horten,
waren sie stark beeindruckt. Auch davon, dass ihr
Gastgeber vor 20 Jahren im Bellevue Palace als Kell-
ner angefangen hatte und nun dieser Unternehmung
als Direktor vorsteht.

Uber die Verhiltnisse der russischen Hotellerie
wussten die auslindischen Kollegen interessante Tat-
sachen zu berichten: Es bestehen in Russland Pline,
die Hotellerie dem Westen anzunidhern. In Moskau,
Leningrad, in der Krim und im Kaukasus sind um-
fangreiche Hotelbauten geplant. Zurzeit ldasst das In-

kehrsorganisation) nur in geringer Zahl fremde Be-
sucher herein, da es noch an der nétigen Bettenkapa-
zitit mangelt. Sobald aber geniigend Hotels vorhan-
den sein werden, sollen die Grenzen den auslindi-
schen Touristen weiter ge6ffnet werden.

Die russischen Giiste waren von ihrem Schweizer
Aufenthalt begeistert. Mit Interesse nahmen sie tou-
ristisches Propagandamaterial aus der Schweiz mit.
Sie den, dass die Schwei. nur ein Ziel vor
Augen haben: Arbeit, Lebensfreude und Frieden. —
Zum Abschied wurde auf den Weltfrieden und die
Freiheit mit individueller Aufstiegsméglichkeit ein
Toast dargebracht. Louis P. Faivre

Eine Ehrung

Der Direktor des Restaurant international an der
HOSPES, Emilio Casanova, der im «Zivil> das Basler
Stadtcasino fiihrt, ist von der International Associa-
tion of «Chefs de cuisine» and Association of cooks
in Great Britain zum Ehrenmitglied ernannt worden.
Diese Ehre, die nicht alltéglich ist, hat Direktor Ca-
sanova, der seine Karriere als Koch begonnen hat,
dank seiner vorziiglich Lei: im schwei
rischen — und an der HOSPES im internationalen
Gastgewerbe — sicher verdient. Wir gratulieren die-
sem sy i und streb Vertreter unseres
Gastgewerbes ! L.P.F.

Dégustation de «Gentils Vins de France»
peu connus

Der Conseiller commercial de ’Ambassade de
France, Herr Deprét-Bixio, hatte eine gréssere An-
zahl schweizerischer Weinfreunde auf den ro. Juni
zu einer Degustation wenig bekannter franzosi-
scher Weine eingeladen. Der Einladung hatten
prominente Weinkenner und Vertreter der schwei-
zerischen Hotellerie und des Gastgewerbes Folge
geleistet. Der eigentlichen Degustation gingen Re-
ferate in franzosischer und deutscher Sprache vor-
an. Herr Deprét-Bixio begriisste um 10.30 Uhr im
«Pavillon francais» der HOSPES die erschienenen
Géste und hielt ein einleitendes Referat. Im An-
schluss an seine Betrachtungen erging sich der
Direktor der Administration des Institut national
des appellations d’origine des vins et eaux de vie,
Paris, Herr Pestel, in subtilen Betrachtungen, de-
nen die Horer mit grosser Aufmerksamkeit folg-
ten. In deutscher Sprache referierte Herr Diehl-
Rietmann, Herrliberg, «membre correspondant de
I'Institut national des appellations d’origine des
vins et eaux de vie». Wir werden seine bemerkens-
werten Ausfiihrungen unseren Lesern in einer spa-
teren Ausgabe der Hotel-Revue zur Kenntnis brin-
gen.

Le golf miniature de THOSPES

Jeu national des Ecossais, introduit en Grande-
Bretagne par Guillaume le Conquérant, le golf est
resté I'apanage d'une classe privilégiée, jusqu'au jour
ol I'ingéniosité de I'homme inventa le golf minia-
ture, aménagé dans des jardins, des parcs ou autres
terrains de petite superficie. L'HOSPES de Berne, dé-
sireuse de propager ce sport sain et a la portée de
toutes les classes de la population, des jeunes comme
des vieux,des hommes et des femmes, a créé, dans
son enceinte, un «Garden-Golf» qui constitue I'une
des nombreuses attractions de I'exposition. Point n’est
besoin de décrire de sport. Chacun en connait les par-
ticularités. Disons simplement que celui de 'HOSPES
est a trous, que le parcours est extrémement varié,
qu'il comprend des fossés, des gorges, des tunnels,
des tournants et diverses autres «chicanes» qui con-
tribuent a rendre le jeu attrayant. C'est un sport qui
ne fatigue pas, bien au contraire, puisqu’il donne du
mouvement et par la contribue & maintenir la viva-
cité et la souplesse de I'organisme et du corps hu-
main. Le golf miniature de 'HOSPES éveille le plus
vif intérét et innombrables sont les visiteurs qui ne
se sont pas privés du plaisir d'y jouer.

Standbesprechungen

Die Firma Jean Haecky, Importation S. A., Basel

ist an der HOSPES in der Halle 6b mit einem
prichtigen, ebenso grossziigigen wie originellen
Stand vertreten. Bauten aus dem 19. Jahrhundert
bilden den vornehmen Hintergrund fiir die aus-
gestellten Marken, als da sind: Champagne Heid-
sieck & Cie., Monopole, Dewar’s «White Labels
Scotch Whisky, Gordon’s Dry Gin, Cognac Cour-
voisier, Liqueur Grand Marnier Cordon Rouge,
Cherry Heering und Rum  Negrita. Alle
diese Marken sprechen von Erfahrung und Tra-
dition. Ausstellungsobjekt und Rahmen schliessen
sich zu einem harmonischen Ganzen zusammen.

Astra, Fett- und Olwerke

Einen bemerkenswerten Stand hat die Astra,
Fett- und Olwerke AG., geschaffen. Der Betrach-
ter sieht einen Tisch, dessen eine Hilfte als Fa-
milientisch und die andere als Hoteltafel aufgezo-
gen ist. Ubereinstimmend lautet das Urteil der
Familie und der Hotelgiste, dass die Astra-Pro-
dukte sowohl in der Hotel- als auch in der Haus-
haltkiiche sich bestens bewédhren. Eine Flasche
Astra-Ol, deren Inhalt sich in eine Schiissel er-
giesst, symbolisiert das Gesagte.

~
Neu eingetroffen

der herrliche, tiefgekiihlte

ORANGENJUS

im Aroma wie frisch gepresst!
® GROSSER PREISABSCHLAG
Prompte Belieferung durch unsere Depositére.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22 Tel. (051) 2:;9745J
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Au moment ot de grands matches se jouent

La plupart des joueurs sélectionnés dans leur pays
pour prendre part au championnat du monde de foot-
ball sont arrivés en Suisse, au début de ce mois, pour
se «mettre au vert», pour parfaire leur entrainement
et pour rencontrer, de temps 2 autre, en fin d’apres-
midi — car les matches de qart de finale, notam-
ment, se disputeront vers 18 heures — des teams lo-
caux, et cela dans l'esprit le plus cordial. Les gens
du pays suivent leur entrainement. Les autorités et
les syndicats d'initiatives s’attachent a agrémenter le
séjour de ces hdtes sympathiques dont la majorité ne
connaissaient guére la Suisse. L'autre jour, 2 Genéve,
les sélectionnés du Brésil ont rencontré, fortuitement,
les directeurs des grands journaux de Rio de Janeiro
et de Sdo Paulo, invités par la Swissair et par 1'Office
national suisse du tourisme a participer au vol inau-
gural de la ligne nouvelle Brésil-Suisse.

Dirigeants et équipiers ne manquent pas d’inspec-
ter les stades dans les villes olt se disputeront les
matches et les délégations suivent, avec tout l'intérét
que lon devine, les rencontres organisées ailleurs et
A titre amical, entre des sélectionnés d’autres pays et
des teams locaux.

Your beaucoup de ces joueurs de football, le sou-
veair des rencontres disputées en Suisse — on souhaite
qu’elles leur laissent, a tous le meilleur des souvenirs,
quels que soient les scores — s’accompagnera de quel-
ques achats dans les magasins.

Voici, dans l'ordre alphabétique, les endroits ol
logent les équipes nationales: Allemagne: Hotel Bel-
levue, Spiez; Angleterre: Hotel Carlton, Lucerne;
Autriche: Verenahof, Baden; Belgique: Hotel des
Salines, Rheinfelden-sur-le-Rhin; Brésil: Ecole fédé-
rale de sport, Macolin/Magglingen, qui domine le lac
de Bienne; Corée: Hotel Bellevue, Thoune; Ecosse:
Hoétel Palace, Lucerne; France: Chiteau de Dully,
prés de Nyon; Hongrie: Hotel Krone, Soleure/Solot-
thurn; Italie: Grand Hotel, Vevey; Yougoslavie:
Hotel de la Prairie, Yverdon; Mexique: Hotel Beau
Rivage, Nyon (lac Léman); Tchécoslovaquie: Hotel
Schweizerhof, Olten; Turquie: Hotel du Golf, Chalet-
a-Gobet sur Lausanne; Uruguay: Hotel Bellevue,
Hilterfingen (lac de Thoune). L'équipe suisse loge a
I’Ecole fédérale de sport, & Macolin.

Pourquoi notre organisme fabrique-t-il des pierres ?

On a longtemps cherché en vain l'origine des
calculs biliaires ou rénaux, cette affection qui a
toujours été si répandue, et qui en général ne céde,
il faut bien l'avouer, qu’au bistouri. Qu’elle fiit
néanmoins en rapport avec une cause externe et
peut-étre évitable, en ’espéce 1’alimentation, il y
avait lieu de le soupgonner. A la suite de I'illustre
Liebig, les travaux entrepris sur l'alimentation
artificielle avaient démontré qu’avec toutes les
substances nécessaires & sa nourriture — albumines,
matiéres grasses, hydrates de carbone, sels miné-
raux, eau — mais données sous forme chimique-
ment pure, c’est-a-dire dépourvues de certains
éléments échappant A I'analyse, 1'animal ne peut
plus assumer normalement ses fonctions biologi-
ques. Il suffisait en revanche d’ajouter du lait 3 1a
ration pour rétablir I’équilibre organique. Que se
passait-il ? Les physiologistes américains Osborne
et Mendel ouvrirent la voie ol allait s’engager la
science moderne en expliquant ce mystére par
I'influence des vitamines sur le phénomeéne de la
nutrition. Mais le lait contient & peu prés toutes les
vitamines fondamentales, il fallait dépister exac-
tement celle qui intervenait, et ce n’était pas
facile. Y en avait-il plusieurs? N’y en avait-il
qu'une ?

La plupart des animaux soumis 4 une alimenta-
tion artificielle plus ou moins prolongée présen-
taient des calculs dans la vésicule biliaire ou dans
la vessie, parfois dans les deux ensemble. Un
facteur surtout semblait en préserver, facteur pré-
sent dans les graisses du lait, et qui pouvait étre
une vitamine — mais laquelle, au juste? Les
graisses du lait contiennent en effet la vitamine A,
et une proportion sensiblement inférieure de
vitamine D.

D’expérience en expérience les faits se préci-
sérent. Il s’agissait de la vitamine A. En 1933,
deux chirurgiens italiens ayant soumis durant
28 jours douze cobayes & un régime privé de
vitamine A, observaient chez neuf d’entre eux des
calculs biliaires. L’année suivante, un médecin de

la clinique Cleveland, dans I’Ohio, faisait la méme

observation sur des rats carencés en vitamine A
durant 250 jours: les 859, présentérent des calculs
vésicaux, et les 42%, des calculs rénaux — souvent
énormes. Il établissait en outre que la vitamine A
non seulement empéchait la formation de calculs,
mais pouvait les dissoudre une fois constitués.

Les nombreuses études publiées depuis lors sur
la question ne cesseront de confirmer ces vues.
Le professeur Mouriquand, de Paris, observe avec
ses collaborateurs qu’en l’absence de vitamine A,
les calculs vésicaux sont plus fréquents que les
calculs rénaux. Le physiologiste italien Monetti
parvient A prévenir les deux en compensant par
une dose suffisante de vitamine C le manque de
vitamine A. On sait que I’action des vitamines se
compléte, et que plusieurs ont la propriété d’en
soutenir d’autres, de les épargner au besoin, ou
méme de s’y substituer dans une certaine mesure.

Parmi les fonctions trés variées de la vitamine A,
il en est une qui doit ici retenir I'attention: c’est
celle qui régularise le tissu dit épithélial, parce
qu’il recouvre les organes. Qu’il s’agisse des voies
biliaires ou urinaires, la vitamine A maintient
I"élasticité de leur enveloppe. Son absence en dur-
cit les cellules, ce qui aboutit & la formation d’une
matiére de plus en plus solide: le douloureux cal-
cul. Est-ce cependant la seule cause possible ? On
ne peut pour le moment l'affirmer. Mais il est
certain qu’elle met I’'organisme dans une prédispo-

sition facheuse. Quoi qu’il en soit, le médecin est
seul qualifié pour prescrire un traitement. Il n’est
cependant pas inutile de savoir qu'un régime
approprié contribue a prévenir cette maladie.

(D. M. S)

BUCHERTISCH |

Ein Wohnhausheft des «Werk»

Das unerschopfliche Thema des Wohnens wird im
Juniheft des «Werk» in besonders ansprechender
‘Weise behandelt. Begeisternd schone Aufnahmen aus
Ibiza  zeigen den volkstiimlichen Wohnbau der Ba-
learen. Diese Volksarchitektur ist von erstaunlicher
Schénheit der Proportionen und bietet iiberraschende

Parallelen zu funktionellen modernen Bauten. Ihnen
wird zeitgendssisches Schaffen unseres Landes gegen-
iibergestellt. Eine reiche Auswahl freistehender Ein-
familien- und Ferienhduser aus dem Tessin, der deut-
schen Schweiz, dem Welschland sowie ein schwedi-
sches Wohnhaus bieten eine Fiille von Anregungen
fiir den Architekten und den Bauherrn, vermehrt um
gute Beispiele modernen Hausgerites und neuer. Ta-
peten.

| SAISONEROFFNUNGEN

Arosa: Alexandra Golf Hotel, 23. Juni.
Bad Disentis : Hotel Disentiserhof, 22. Juni.
Lenzerheide : Grand Hotel Kurhaus, 19. Juni.

Gesuchte Adressen durch die Kontrollstelle fiir die Bedienungsgeldordnung

Nachfolgend angefiihrte Bedienungsgeldangestellte,
deren gegenwirtiger Aufenthaltsort, trotz erfolgter
Nachforschungen, nicht ausfindig gemacht werden
konnte, werden ersucht, sich unter Beibringung von
Originalausweisen iiber ihre in den Jahren 1952 und
1953 innegehabten Arbeitsstellen, mit der Kontroll-
stelle fiir die Bedienungsgeldordnung, Gartenstrasse
112, Basel, in Verbindung zu setzen:

Baldoni Benito, Hausbursche
Hauser Agnes, Saaltochter
Klais L., Zimmermidchen
Kirschoer G., Zimmermadchen
Rossini Maria, Zimmermédchen
Mudry Giséle, Zimmermidchen
Tounelli F., Zimmermadchen
Zamborini G., Hausbursche
Carmellini H., Hausbursche
Zacchi F., Hausbursche

Rothen Olga, Saaltochter
Emery B., Saaltochter

Bagnoud J., Saaltochter

Berlaz 0., Saaltochter

Blanc Olga, Saaltochter

Blanc Elian, Saaltochter
Battaglia G., Hausbursche
Ischin I. P., Hausbursche

Wilti Ida, Hausm#dchen

Plug Pierrette, Zimmermidchen
Pauritsch Siegfr., Hausmadchen
Chenel, Hausbursche

Williner, Hausbursche
Depierre, Hausbursche

Nana Franco, Hausbursche
Strohmeyer, Zimmermadchen
Manzoni Florentina, Saaltochter
Ziind Agnes, Saaltochter
Griesch Pia, Zimmermidchen
Zehnkl A., Zimmermidch

Keusch, Saaltochter

Derocle, Saaltochter

Ohrahm, Saaltochter

Beutler Erwin, Portier

Chien Ada, Zimmermidchen

Harpf Joh., Zimmermidchen

Kohler Christine, Saaltochter

Feller Rud., Portier

Gruber Gertr., Saaltochter

Wermelinger, Commis de rang

Widmer, Chef de rang

Décombaz, Chef de rang

Crettenand Clara, Haus- und Zimmermidchen
Weigert Jolande, Haus- und Zimmermidchen
Moutet Rina, Haus- und Zimimermidchen
Meyer Alice, Haus- und Zimmermédchen
Sauter Marianne, Haus- und Zimmermadchen
Bondoux Jacqueline, Haus- und Zimmerm.
Mottet Annemarie, Haus- und Zimmerm.
Terzaghi L., Saalkellner

Notz Alice, Zimmermidchen

Fischer Alice, Zimmerméadchen

Cancian Sabine, Zimmermadchen

Albisetti Yvette, Zimmermédchén

Peducchi J., Zimmermadchen

Siegrist Catherina, Saaltochter

(
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VERBAN STREUE HOTELIERS

beriicksichtigen in erster
Linie die Inserenten der
Schweizer Hotel-Revue.

J

und Bleichmittel

E S | garantiert

@ keine Inkrustierungen
® keinen Faserangriff
® keine Fettlause

ESI voliwaschmittel und

E S I das neue, sparsame und

schonende VOLLWASCHMITTEL, auf Fettbasis,
wirkt vierfach als: Einweich-, Wasch-, Spiil-

E S I ist praktisch erprobt

@ denkbar einfach in der Anwendung
@ wirklich vorteilhaft im Preis

Beniitzen auch Sie die neuzeitlichen Produkte

durch

Service - Lichtruf

PON Abwasch- und Feinwaschmittel

Beide mit dem Giitezeichen Q ausgezeichnet

Geschirrwaschmaschinen
Fleischschneidemaschinen
Universal-Kiichenmaschinen
Kartoffelschéaler / Rahmbléser

SEIFENFABRIK @ HOCHDORF

fir beste und schonendste Waschmittel

. Hospes Halle 2a, Stand 2080

HOBART-MASCHINEN
J.BORNSTEIN AG., ZURICH
Talacker 41 Telephon (051) 278099

VERKAUF-SERVICE

Ab Lager zu verkaufen
grisserer Posten

Wirtschafts-
stuhle

DAVOS. - Giinstig zu verkaufen

Kleinerer

Pensionshetrieh

(ca. 30 Betten). Anfragen unter Chifire P D 2194
an die Hotel-Revue, Basel 2.

neue, schdne, starke Aus-
fithrun,

\g
ab Fr. 16.50.
Zimmermann, Bernina-
str. 117, Ziirich-Oerlikon,
Tel. (081) 46 26 83, Stithle u.
Tische en gros.

Hotel-B esteglig

Ausfilhrung «Hotel mit Rippe», direkt ab Fa-
brik Solingen, zu besonders giinstigen Preisen.
Verlangen Sie kostenloses Angebot. A.Pasch &
Co., Besteckfabrik, Solingen 206.

WSS Holl 2 St 2008

Kleine und grosse Héuser ziehen Vorteil aus
dem Lichtruf. Kein Geschell stért -den Gast,
aber der Service lduft rascher, denn das Per-
sonal sieht sofort von wo gerufen wird.

Seit 30 Jahren baut Autophon Lichtrufanlagen
im In- und Ausland. Sie zeichnen sich aus
durch grosse Betriebssicherheit und gefillige
Formen. Unsere Fachleute beraten Sie gerne.

AUTOPHON

Fabrik in Solothurn
Ziirich, Claridenstr. 19 Tel. 051/27 4455
Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/348585
Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

In den Kiichen der Hospes herrscht AS vor |
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«Monsieurde...»
schatzt vor allem das
lautlose Hotel.

Prachtige Teppiche

Etwas vom
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sen Sie sich unbe!

Am gleichen
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an
Interessantes
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Schuster und Geelhaat
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Wir freven

wurden das Tnter-
mit Bar I\\ldﬂ

ai Hotel-Mu-
Grill-Room Sowc‘{i:c Hi)telhallz: von

uns auf Thren Besuch!

gemeinsam

Ander Hospes wurden
das Internationale
Restaurant mit Bar
und Grill-Room
sowie die Hotel-
Musterzimmer und
die Hotelhalle von
Geelhaar und
Schuster gemeinsam
ausgeriistet !

Schuster & Co., Teppichhaus, St.Gallen und Ziirich

Ein Gang ]
wu Geelhaar lohnt sich!

ohhaud

W. Geelhaar AG., Bem, Thunstrasse 7

Gegrindet 1869 Telephon (031) 22144
egr!

oo

EGLISAU UND DAS SCHWEIZER GASTGEWERBE
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Grofie und moderne Maschinen arbeiten fiir Sie

Qualitit der Produkte, ter-
mingerechte Lieferung, der
Mineralwassergebalt  und
zeitgemifle Werbung ge-
wiébrleisten dem Schweizer

Im Verlaufe der letzten drei Jahre haben wir den Maschinenpark
in unseren Abfiillrdiumen fast vollstindig erneuert, um auch den
Spitzenverkehr des Sommers termingerecht bewiltigen zu konnen.
Unser Abfiillproze ist ein kleines technisches Wunder und ver-
mittelt der Besuch der Quelle immer wieder einige anregende
Stunden. Von der Flaschenreinigung bis zur Etikettierung erfiillen
moderne Maschinen zuverlissig ihre Pflicht.

Gastgewerbe eine kontinu-
derliche Umsatzbewegung
und bilden die Ursache fir
eine siber dreifigjibrige er-
spriefliche Zusammenarbeit

MINERALQUELLE

VIVI-KOLA HENNIEZ e
W EGLISANA  ROXT GRiPE-FRUIT

EGLISAU

zeugen.

Die beliebte

GIGER-MISCHUNG

von der Jury der HOSPES mit
GOLDMEDAILLE UND «FELICITATIONS DU JURY »

ausgezeichnet, ein neuer Beweis fiir die Qualitat.

In der Café-GIGER-Bar an der HOSPES (bei der Lichtkugel)
konnen Sie sich von der Giite der GIGER-MISCHUNG iiber-

Ihr Besuch wiirde uns freuen!

HANS GIGER & CO., BERN

Import von Lebensmitteln en gros - Kaffee - Grossrosterei
Gutenbergstrasse 3, Telephon (031) 22735

Zur gefilligen Notiznahme!

| Insertions-Auftrige |

zu adressieren.

beliebe man bitte an die Hotel-Revue, nicht
an die Redaktion oder die Stellenvermittlung

Wegen Familienverhiltnissen
zu verkaufen

HOTEL im Berner Oberland

6070 Betten. Aller Komfort. Gréssere Anzahlung
erwiinscht. Anfragen unter Chiffire B 38189 AL an
Publicitas Basel.

Vorteilhafte

Leintiicher

doppelf. Baumwoll-Rohtuch,
gute Gebrauchsqualitit,
180 260 cm, fertig, zu

Fr.9.80

Verlangen Sie unverbind-
liche Spezialofierte fiir alle
Hotelwasche u. Wolldecken.
Alb. Wieser, Hotelwische-
fabrik, Vadianstr. 17,

St. Gallen, Tel. (071) 26699.

Fortwahrend abzugehen

Poulets

500 bis 600 g, comestible-
fertig, zu Fr. 6.50 per kg.
Gefliigelfarm z. liang
Hemishofen (SH).

Tel. (054) 86283.

KUPPERSBUSCH

sind mit grossen

ZU VERKAUFEN:

Gelegenheit!

AB «HOSPES»

Grosskiichenherde, Backofen,
Kippbratpfannen, Grills

verschiedene

Geschirrspiilmaschinen

Angebote durch die tr
Béckerstrasse 40, Telephon (051)

o: ED. HILDEBRAND, ING., ZURICH 4,
254499 — Hospes, Stand 241, Halle 2b.




	

